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A romansdg balkani eredetéhez.

Tanulmgnyoztam Alséfehérvirmegye romdn népét, s az ered-
ményrsl egy kitetben szdmoltam be.! Kutattam a romdn hely-, esa-
14d-, gllatnevek eredete utdn; vizsgdlat tirgydvd tettem a nyelvet,
a sziiletési, lakodalmi, temetési, iinnepi szokdsokat, id8 stoltéseket,
tdnezokat, jdtékot, zenét; a sok balhitet, babondt, hitvildgot; felbon-
czoltam a Kozség, templom 6s tdrsadalom szervezetét; nem keriilte
ki figyelmemet a népviselet, foglalkozds, népkoltészet, valamint nem
zirkéztam el azon hatdsok el6l sem, a melyeken a nép e hazfban
dtment; kimutattam a magyar és romdn nép kolesonds hatdsdt egy-
mdsra, nyelvre, szok:sra, erkolesre, s mindezekbdl Osszedllitottam a
romdn nép jellemrajzit.

S mi az eredmény ? Az, hogy hazdnkban a romdn nép ltal
lakott bdarmely kis terfiletet vegyiink, a nép nyelvében, erkdleseiben
hitviligdban mindeniitt megkapjuk a balkdni ist, mintha egy csep-
pet fzlelnénk a tengerbsl, abban a tengerviz Osszes sajdtsdgaival
taldlkozunk.

Azok tehdt, a kik Thunmanntdl (1772) kezdve Hunfalvy Pilig
a romdn nép eredete utdn a Balkdnban kutattak, helyes dton jir-
tak, mert a mig a romgnsdgndl semmiféle positiv ddeiai hagyomdny-
nyal nem taldlkozunk, addig a balkdni hagyomdnyok &s hatdsok
feles szfma, dontGleg hat a romdnsdg szérmazdsi helyct illetdleg.

Akkor, mikor a romdnsdg a Balkdnban alakulé korszakdt élte
egy teriileten és egy tartésabb hatds alatt, természetesen felszivta
magdba annak a talajnak az izdf, a melybdl elGszor tdpldlkozott. Kz
az idegen iz a nép Gseredeti természetével, az itdliai hagyomdnyok-
lkal egyesiilt, a mi megteremtette a romdn nép sajdtos faji, nemzeti
jellegét. Ezzel a szervezetbe mdr dtment izzel, ezzel a mdr meg-
jegeezesedett faji jelleggel viltak ki az egyes részek a torzshdl és ha-
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ladtak felfelé tovdabh és tovdbb. Innen van az, hogy az Adria és
Fekete tenger a Pruth és a Tisza kozitt laké rvomdnsdgndl nép-
rajzilag egyforma alapberendezdssel talilkoznnk.

Tanulmdnyom eredménye ezekbil kifolyélag  az, hogy a ro-
mdnsdg mai néprajzi berendezkedését jobbdra a Balkdnbdl hozta ma-
gival.

Jelesen mit? A wnyelvet. A nyelvben a balkedni albdn hatsst
(artikulus  hdtravetése, a sorszmimok 11-t61 19-ig spre-vel valé hasz-
nidldsa) megelGzileg kimutattdk mdr midsok. Ehhez hozzdadhatom a
rhotacismust €s a mai romdn székinesnck tekintélyes szldv 65 egésy
albdn részét. Az els6k a nyelv alakdldisa kordbol valsk, fgy tehidt
kétségtelen, hogy a nyelvnek olyan terlileten kellett megalakilnia,
a hol ezekkel a hatdsokkal tényleg szemben £1lt; ez a teriilet nem
mds, mint a Ballkdn.

Hogy a nyelv a romdnsdgnak felfelé valé vdndorldsa kozben
¢ az orszdgban valg letelepedése ideje alatt miféle ijabb hatdsolon
ment  keresztill, azt részletesen ki lehet mutatni. Jelesen az, a mi
figy a mai balkdni romdn nyelvben, mint a magyarorszdgiban tényleg
meg van, az mind kozds alkotds a régi hazibdl; a mi egyikbél, vagy
mdsikbél hidnyzik, az kés6bbi id6bil vald kiilon szerzeménye egyik-
nek vagy mifsiknak. A mig a Balkdnban maradottak nyelvén erit
vett a girbg és a torok dram, addig a magyarorszdgi romdn nyelv-
ben, kiilonosen székines tekintetében, a magyar hatdst ldtjuk tul-
nyomé mértékben érvényesiilni. Példdkat lehet felhozni. A magyar-
orszdgi romdn nyelvben eléfordul a dulai (tuld))! felkiflté sz6. Min-
deniitt ismeretes ndlunk. Jéban, roszban haszndlja a romdn. Tulai,
¢i mor in bine! (Tuldgj! meghalok a jéban)! ZTulai! cA mé omoari!
(Tuldj! megél.) A felkidltds nem vonatkozik a mondat tartalmdra, s
azzal szoros Osszekotetésben nines. Bgy felkidltds tehsdt, a mely a
kiilvildgnak sz6l, hogy annak figyelmét magdra vonja. Nem egydl,
mint a magyar folvaj! Ez pedig a régi Erdélyben torvényes mfiszé
volt. Az Appr. és Comp. Constitutioban ismételten tétetik rendel-
kezés, hogy .tolvaj kidltdsra, harang félen verésre” a faluk tartos-
nak felkelni; tovdbbd a harminezadokhoz tartozd szolgdkat ,tolvaj*
kigltdsra a falusi lakosok tartoznak tdmogatni.

Vagy potilat-nak nevezik az abrudbdinyai havasok kozott is
azt a nagy fehér gyolesot, a melylyel a nd fejét a fejkeszkendn feliil
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betakarja. Bzt a ruhadarabot rendesen a visdrban a gyolesosoktdl
szevzik be, magyarul  patyolat. A romdnsdg potilat-ot  esindlt be-
lle.

Tehdt hiiba keressiitk  akdr Romdnidban, akdr a Balkdnban ;
valamint hogy a magyarorszdgi nyelvben hidban keressiik a romd-
niaiak rengeteg girdg és torok szavit, = mi a torokok 6s a fana-
riotdk uralma alatt tapadt a  nyelvhez. Eppen igy a macedoni
nyelvvel is, a mi msgr elzdrkézva, elkiilonitve a kivdndorolt rajok-
t6l kiilon is fejlédost.

Magdval hozta a nép a nevét. Kétségtelen, hogy a gorogdk a
romdnokat a Balkdnban romaeusok-nak nevezték. Tehdt gy nevez-
ek el, a hogy a nép magdt clnevezni szokta roman-nak. De a
VI-ik szdzadban a Balksnt ellepi a szldvsdg s az ott taldlt pdsztor
népet elnevezi blach-nak, vlak-nak, a
Jak a nevet s haszndljdk tovibb.

A Balkdnban kell kutatnunk a romsdn f.uzbw; eredete utdn. A
kozség Gsalakja kétségkiviil a catun, a mely Romdnigban s a bal-
kini részekben ma is toméntelen szémban fordul el. A eatun-ok
ndlunk is megvannak, esak hogy pracdium neven ismeretesek. A

girdgdk is esakhamar felkap-

catun (szdllds) balkdni alkotds, tgy tdmadhatott, hogy a pdsztor
esaldd, magdnak nyidjai kozelében sdllandébb  fahdzakat épitett. A
hizak leginkdbh erdék aljdban épfiltek, miket az ember sajdt czél-
Jaira pusztitani kezdett. A esaldd szaporodott, Gj, meg Gj hdz épilt,
gy tamadt havason a catun, a szillds, a kis falu. Ndlunk is sok
ilyen catunszeri hdzesoportot lehet ldtni havasaink kozott, a melyek
egy-egy nagvobb kizségben szoktak egyesiilni. A Balkdn vrégi ca-
tunjaiban 35-nél is tobh esaldd lakott, a lakosdg fejét Lnézmek ne-
vezték. A fold, melyen a catun elter(ilt, rendesen valamely kolos-
toré, vagy urasfgé volt, s a birlaldsért a tulajdonos valamely adé-
felét szedett a lakossigtol. Ha az illetd vlach-nak sajt nydja volt,
50 juhbol egy juhot és egy Iiivdnyt tartozott adni. Erdekes tehdt
az eredmény: a romdnsdg a Balkdénbdél Romdnidn dt, nem esak koz-
86gi szervezetét, nem esak a knéz intézményt, de magdt a foldestir-
tél  valg fiigotséget, a jobbdgysdgot is magdval hozta Gj hazdjiba.
Sok romdn lakta viirmegyében a falusbirét a régi intézménynek meg-
feleléen ma is knéz-nek s nem birau-nak nevezi.

A mi a kizségalkotdsokat s illetGleg helyneveket illeti, ne
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gondoljuk azt, hogy a mért ndlunk ma valamely kizségnek szlidvos
neve van, annak régen szliv telepnek kellett lennie. Kétségtelen, a
romdnsdg felvonildsiban magdval hozta a kdzség-, illetleg a hely-
nevek egész nomenclaturdjdt és itt kozségalkotdsaindl 61t vele. Ugy
tapasztaljuk, hogy hazink keleti részeiben a szldv helyneveket a ro-
mdnsdg terjesztette és tartotta fenn. A helyneveket a magdval dél-
r6l hozott nomenclaturdbdl szedte eld. Innen van az, hogy Romdnidn
dt a Balkdnig a romdnok dltal alapitott kozségeket inkdbb szlivos
helynevekkel littdk el. Akadunk oly helynevekre, a melyek rdnk
nézve idegen intézményrdl tesznek tanusdgot. Igy hazdnkban a ro-
mdnsdg dltal lakott vidékeken t6bh Ohdba nevii kdzség fordul eld.
A Balkdnban voltak ohabnic foldbirtokok, a melyek bizonyos adé-
zids ald nem estek. Romdnidban az ohabnic drékségek szgma a Duna
mentén nagy; Calardst6l a Boresdn lefelé sok az ohabnie fold. Bzek
nem esnek az 1864-ki torvény ald, eladhaték, elidegenitheték, kis-
sebb részekre oszthaték. A fold egy szabadabb természetét jelsli
meg s hazinkban is bizonydra azért nevezték el igy a kozségeket,
mert azoknak folde, vagy lakdi bizonyos kivdltsigokat, robot-, vagy
adémentességet élveztek.

Egészen bizonyos, hogy a hazai romdnsdg hiza és temploma
constructiGjdt is az alsé vidékekrSl hozta magdval. A romdn hdz &s-
alakja a pdsztorkunyhd (stind), a mely kezdetben egy szobdbél dl-
lott, sziik ablakokkal, tisztdn arra haszndlva, hogy a pdsztor a zor-
don id8kben abba magdt meghuzhassa és abba tartsa sziikséges esz-
kozeit. Kés6bh egy pitvart (tinda) esatolt hozzd, gyengébb, vagy
éppen beteg dllatjai szdmdra. Még kés6bb a pitvar mellé egy mi-
sik szobdt is épitett a szaporodott esaldd részére.

A magyarorszdgi romdnsdgndl a hdz ezen alakjét mindeniitt
. feltaldljuk; ha esak egy szobdbdl dll: casi vagy colibi, a mely név
szintén balkdni; ha bekerftett udvarral is bir: curte.

A Balkdnban a hdz ezen alakja dltaldnos; keritést nem ismer ;
a kerités elleni ellenszenv a romdn falvakban majdnem dltaldnos.

A templomot illetSleg a romdnsdg régebben kis, sz(ik fatemplo-
mokat épittetett, olyanokat, mind a Balkdinban és Romdnigban -
taldban ismeretesek. Ndlunk egyre kimennek a divatbél.

A biserica sz6t is a Balkdnban szedte fel és onnan hozta ma-
gdval.
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A gor. keleti egyhdzhoz valé tartozésdga is a balkdni eredetfi-
ség mellett sz6l, valamint egykori fiiggfsége a szldv illetGleg gor.
egyhizi fGhatésdgoktol. :

A romdnsig foglalkozdsa leginkgbb a juhdszat volt. Erre vall
mai hajlama, természete.

A pdsztor népnek nines hazdja, dllami szervezete nines, sajdt
orszfgot nem ismer, halad tovdbb 6és tovdbb, jol érzi magdt ott, a
hol barmai szdmdra elegendd tdplilékot taldl. Mindeniitt idegen, nem
elegyedik az orszdg beliigyeibe, a sarczolds eldl, ha lehet, kitér. A
Balkdntél az Ejszaki Kdrpdtokig, a havastetGkon mindeniitt meg-
kapjuk a romdn cioban-t, a mi szintén balkdni sz6. Az orszdg kdz-
ig:lzg:ttzisi felosztdsairl sehol gines fogalma, mindeniitt hol havas-
tet6rdl a vilgybe néz le, esak fara-t orszagot litott. foy keletke-
zett romdn szemponthdl hazdnkban a sok fara (orszdg) jelesen : fara
Oltului, Birsiei, Hatégului, Oasului stb.

A romidnsdg havasi élete mellett sz6l az a koriilmény is, hogy
onnan leereszkedve, az el6bbi élet hagyomdnyai szerint akart élni,
nem kertelte el telkét, gytimolesfikat nem nevelt, veteményes ker-
teket nem mivelt; a havasban ezt nem cselekedhette a zordonabb
éehajlat miatt. J{lla’qjait részben aldlrl hozott nevekkel ldtja el:
Murg, Bilan, Gruia, Beali stb. mind balkdni hagyomdnyok. A 16
okor s tehén nevek a magyaroké, a juh-nevek romdnosak, legin-
kibb arrél a naprél nevezi el a pdsztor, a melyen a bidrdny sziile-
tett: lLunae (hétfsi), marfue (keddi) stb.

Igen érdekes a pindusi romdn pdsztorok szokdsa : Szent De-
meter napjén induldsi iimmepet iilnek. A pap megdldja az Osszegy(il-
teket és nydjaikat, aztdn jelt ad azinduldsra. A pdsztorok nydjaik-
kal mdjusban mdr a havasok lfbaingl jelentkeznek, hdrom hénapot
tart a havasba valé felvonlds, az Gsz kozeledtével aztdn ismét le-
huzédnak a tenger felé. A rominiai pdsztorok ugyanezt az fGtat
teszik : nydjaikkal rendesen a balfd-ban, 2 Duna deltdjiban telelnek.
Nilunk a romdnsdg megtartotta azt az Osi szokdst, t. 1. nydjait a
pappal kiinduldskor tavaszszal megszokta dldatni. Kz, valamint a
pésztoroknak az a szokdsa, hogy lednyokat rabolnak el s felviszik
a havasba isztingjukhoz, balkéni hagyomdny.

A mdezol 6s mokdnok evedete utdn kutatva, az elsSkre Ma-
ezedonigba, az utolsékra nézve Romdnigba vezetnek a nyomok. Bolin
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tinean Demeter a maczedoniai hat nemzetiség kizott felemliti a
mdezokat (motiui), a kiknek nagy része Thessaldban lakik, foldmi-
veléssel és kiilontéle mesterséggel foglalkoznak., A mi méezunk is
kitiinG foldmiveld, de mert clegendd folde nines, a  bdnydszatot s
kiilonbozG mesterséget, leginkdbh faipart {iz. Igen digyes kézi mun-
kds. A méezok nyelvében, Abrudbdnya régi romdnsdedndl, sajitsdgos
jelenséget mutat: a ¢ (e, i el6tt; magyar cs) {~be (ez) megy dt: ce-
nusit = tenusii; ficior = fitior; a mi a balkdni ezinezdrokra (tin-
tari) emlékeztet.

A molinokat illetSleg, hogy a sz6 mocan honnan szirmazik,
hajos volna megmondani. Romdnia helyrajzdban  eléfordul Mocan
(hegy), Mocan (havas), Mocan (sziget a Dundn); konnyen vdlha-
tott a helynévb6l esaldd, vagy néposztily elnevezés ; jelesen azokat,
a kik ezeken a helyeken laknak, elnevezték mokanoknal:  (mocani).
Ezeken kiviil van egy patak Mocancasca, Mocani néven hdrom kiz-
wég ismeretes még. A magyar dllam terfiletén Mocan, Moeani nevii
kozségek ninesenek. Tobb mint bizonyos, hogy a mokdnysdg egy-
kor egy terileten kompakt egészet, talin cgy catun-t, egy esald-
dot, egy havasi lakossfgot képezett; innen szakadtak ki ¢s alapitot-
tak Gj telepeket egyes esoportok. A mokinsdg f6fészke ma is Ro-
mgnia, inmen johettek dt, még pedig papi vezetés alatt a esoportok.
A mokdn ndlunk ma is papja utdén nevezi el, vagy kiilsnbozteti
meg magdt a tobbitél, mondvan pl. ,Aron pap népébol, vagy né-
péhez tartozd, vagyol!* Romdnidban a mokdnsdg rengeteg vagyonra
tett szert. Az dllattenyésztés egészen az & kezében volt; hatalmas
kereskedést (izott ldval, marhdval; piaczainkat is Debreczenig &
litta el kiilondsen 16val. Az Ggynevezett mokdn lé ma is keresett,
mert kitarté, edzett, kevés igény{i. A mig Romdnidban a mokdn-
sdghol fejlodott ki a gentry osztdly, addig ndlunk dgyszélva a leg-
korldtoltabb viszonyok kizitt él.

A ruhdzatol illetleg csak azt mondhatjulk, hogy a Balkdnha!
hozta magdval a romdnsdg. Az a  viselef, mely a  régi korban a
Kaspi-tenger és a kozép-Duna kozott divatozott, az frék és em-
lékek tanusdga szerint a medusok viselete volt, a mit kevés viltoz-
tatdssal idGnként dtvettek a persdk, a seythdk, a szarmatdk, a trdko-
phrygiaiak, a getdk ¢ a ddkok. FOszerepet jitszik a wadrdg, bo-
vebbre vagy sziikebbre szabva, lenydlt a bokdig; derékon dvvel
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volt megerGsitve ; fon kucsma; Gjjakkal elldttott kabdat-téle, bocskor.
Innen van, hogy a fenneblh emlitett népeket, bdr nyelvre egymastol
annyira kiilomboztek, a gorog és rémai irék kiils6 egyesd viseletiik
utdn egy kalap ald vettek. A rémaiak kiilondsen ezeket a népeket,
valamint a germdnokat, a tenger melléki gordg kolonidk lakéit
bracati jelzével ldtjdk el. A romsnsdg a latin braca-t (nadrdg) az
iltozésre, ruhdzatra fenntartotta: imbric (0ltozok), desbric (vetke-
7iK), imbricat (feldltozott, megrakott), imbriciminte (61tozék, ruha),
bricinare (harisnyakots, gatyanadrdg), bracii (Hv) stb. A romdn fel-
fogids szerint ma is, ha valaki nadrdgba, harisnydba® van, az om
imbriicat (feldltozott, jol oltozott, megrakott ember). Nadrdg nélkiil
feloltozott embert nem képzel. A romdn ruhadarabokat tekintve, s
néknél kiilondsen a szinpompdt vizsgdlva, a gyongyek és pénzek
haszndlatdt tekintve: mindezek eredete a Balkdnban, a szliv, az
albdn, a gordg hatdsban gybkerezik.

A hitvildgot tekintve hasonlé eredményekre jutunk. Bdr két-
ségtelen vannak rémai nyomolk ebben a hitviligban, azt mégis inkdbb
a szldv hitvildg segitségével tudjuk magunknak megmagyardzni. A
népek hitviliga egyesilt, vegyflt, alig lehet egyes alakok eredetét
kimutatni mdr; de az a koriilmény, hogy valamely nép miféle
néven nevez meg egy-egy szellemet, alakot, ravezet a arra kivetkez-
tetésre, hogy mitéle hatds alatt, miféle néptsl vette dt a sz6t ¢saz
azt kifejezs alakot. A strigoi (boszorkdny), ursitoare (sorsvetd, Parca)
szavak tiszta forrdsra fogjik a kutatét vezetni. Az ezekben valé
hit meg volt a rémaiakndl is; mig a Solomonar, Spiritus, Vércolae,
Bilaur, Zmeu sth. mds forrdsokra vezetnck. Egydltaldban meg
lehet kiilonben dllapitani, hogy a Balkdn-félsziget népei hitvildg,
babona, szokss tekintetében egy néprajzi testet képeztek, s képezck
ma is; hitviliguk, babongjuk, szokdsuk, erkolesiik tehdt Osszeforrt.
Természetesen errdl a teriiletrsl felvdndorlé tomegek az egész hit-
viligot magukkal hoztdk.

A romsnsdg szdma, szellemi ondliésfga ma mir a Balkdnban
aldrendelt. Honnan van az, hogy mig ndlunk s Rom#dnidban szdmra
nézve a nép Ggy elszaporodott s nemzetiségi egyedét annyira fenn-
tartotta s kidomboritotta, az Gshazgban satny(lt, elesenevészedett,
szdmra nézve pedig apadott? A dolog nagyon vildégos.

A Balkdnban a nép kozds valldson volt, a romdnsdg egy egy-
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hdzban 61t a gdroggel, a szldvval. Mindenik erdsebb volt ndldngl
és volt egy kozbs kapoes, a mi dsszeritotta Sket, hogy a gyengébb
a rovidebbet htzza. A romdnsdg apadt; beleolvadott az idegen cle-
mekbe ; szellemi, anyagi erli egydltaliban nem tudtak versenyezni
a tdrsnépek hasonlé erdivel. Jottek a torokok; a torok vallds fel-
vétele nagy eldnydkhoz juttatta az dttérdt; de kiilonben is egy gaz-
ddtlan, fejvesztett nép, minG volt s a miné jelenleg is nagy része
a balkdni romgnsdgnak, tudatdval nem igen birt tényeinek, kiny-
nyen cserélt valldst is. 'fgy latjuk a meglevé romdnokat, u czinezd-
rok nagy részét eltérokosodni, a tobbieket beleolvadni a szliv és
gbrbg elemben.

A felvonulé esapatok azonban mds koriilmények kozé keriil-
tek. A két romdn fejedelemségben nagy szdmukndl fogva 6ndll6-
sdgra, hatalomra tesznek szert. Nidlunk a letelepedd népelemmel, a
feudalis rendszernél fogva, senki sem kot atyafisdgot, hitviliga, er-
kolese j, a hazaiakra nézve idegen, a mi a romdnsdgot egészen cl-
szigetelte volt. A szaporoddsdt tehdt mi sem gdtolta. SGt j hitvild-
gdval, eredetiségével hédit is; magdba olvasztott minden hasonlé
sorsti jobbdgy idegen elemet.

Az impérat (csdszdr) szénak eredetét is csak a Balkdnban ke-
reshetjiik. Ndlunk egydltaldiban nem honostilhatott volna meg a szd,
mert a honalapitds 6ta az Gjabb id6kig sem a magyarorszdgi, sem
az erdélyi részekre nézve, a népnek arra sziisége nem lehetett, A
bizdnti csdszdrsdg emléke Oriztetett meg a széban. A romdn foga-
lom szerint valédi nagy uralkodé esak impérat lehet. A eraiu ndla
egészen kiesinszerfi, idegen valami. Erdélyben a vajddkat, nemzeti
fejedelmeket ¢raiu (kirdly)-nak nevezte a romdn.

A romdn tdrsas- és kortdnezok (hora) tobbnyire balkdni ere-
detifek, a zenével egyetemben. A caluger, gondolom, a nép sajit al-
kotdsa s rémai hagyomsdnyokra vezethetS vissza.

A gazdag népkoltészetben az itdliai hagyomdnyok mellett a
balkdni idegen hatds nagy. Frdekes a dalok kezdetén a z6ld le-
vélre (frunzi verde) valé hivatkozds. A rendelkezésem alatt 116 ma-
czedonial romdn dalokban higba kerestem a  frunza verde-t. Nem
fordul elé. A kakuk irdnti nagy el@szeretet sines meg. Nines meg
az a hangsulyozds sem, a mi ndlunk a romdn dalt oly széppé teszi.
Nem lehet eredeti sajdtsdég a romdnban a frunza werde, hanem
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jabb szerzemény. Ha Oseredeti sajitsig volna a romdnban, akkor
meglenne az egész népnél mindeniitt, a mint meg van a nyelvben s
a hitvildghan minden, a mi a nép alakuldsa koribdl vals. Ha azt
az elméletet fogadjuk el, hogy a romdnsig Ddezidbél lefelé ter-
Jeszkedett, akkor ezt a sajitsigot magdval vitte volna s ma bizo-
nydra meg volna a Balkdnban is. Ha pedig a balkdni eredet(iséget
fogadjuk el, akkor is meg kellene lenni Maczedonigban, mert kiilon-
ben honnan hozta volna magdval a felvonulé raj, s honnan volna ma
meg ndlunk. Bizonyos, hogy a népkoltészetben ez a részek szaétvd-
lidsa utdn, onallé szerzemény. A népkoltészetnek ez a sajdtsdga aligha
nem czigdany hatds a romdnban. A ezigdny dal rendesen patrin zeleno-
val (zold levél) kezdddik ; valamint, hogy a kakukrél a eczigdnyok-
ndl hasonlé felfogdssal taldlkozunk, mindvel réla a romdnok van-
nak: rejtélyes, jovendsld maddr. Hozzink a romdn fejedelemségekbil
keriilhetett, a hol a czigdny és a nép osszeforrt, s a hol a czigd-
nyok a romdn népkoltészet kivdlé miivelSi és terjeszt6i voltak., A
fejedelmi, bojdri udvarokban a nép idGtoltéseiben, a czigényok a
zenészek s a koltGk szerepét vitték. Ma is a dalok és balladdk
tarhdzai Gk. Theodorescu terjedelmes népkoltészeti gydjteményét job-
bdra a eziginyok ajkdrdl gyiytotte. Lehetetlen, hogy hatdssal ne
lett volna a ezigdny kdltészet a romdnra. A magyarban szintén meg
van a virdgra valé hivatkozds. P. o.
Avva esihan koszori,
Mért vagy rézsim szomori. .. stb.

Miutdn az eurépai népek népkoltészetében (a toskdnai olasz
dalokat kivéve) ez a sajétsdg nem fordul eld: a magyar ezt a sa-
Jitsdgot aligha nem onnan meritette, a honnan a romdn, vagy ta-
lin éppen a romdnbél.

A két nép, romsn és magyar, egyiittlakdsa nyelvileg egymdsra
hatdst gyakorol. Mind a két nép ott volt megtdémadva, a hol gyen-
g6ébb volt. A magyar a pdsztorsdg korébSl vett dt sok romdn sz6t:
pakuldr, bics, csobdn, esztrenga, bdlmos, zsintujdlae, orda, lzsendicze,
gurdszta, turma, kirldn, miora, sustdar stb. stb. A rd nézve idegen
egvhiz koréhsl: beszerika, tdka, klopotydl, presehura, kantdl, krucsa,
kaluger, popa, preutydsza, botyezdl stb. A magyar eredetiséget ta-
dlt a romdn észjdrdsban, jelesen abban, mint ghnyolja, vagy jel-
lemzi a romin a fogyatkozdsban szenveddket, p. o. lipitor, potlogdr,
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prépépyit,  papaldaptye, lunga, wyekezsdl, nyigoczds, szérékucz stb., a
romidn kdzmonddsokat pedig éppen  el@szeretettel idézi. A romsnra
természetesen a magyar a maga kiilonleges intézvényeivel s eszme-
krével hatott. Kz a kdlesonds hatds nem esak érdekes, de tanul-
sdgos is, mert arrdl tesz bizonysdgot, hogy az semmi ecsetre sem
kezdddhetik a magyar honfoglaldssal, ez esetben vagy az egyik, vagy
a misik nyelvhen maradtak volna fenn nyomok, hagyomdnyok azokbdl
az 1d6kbsl ; vagy a romdn népben, ha egyéb nem, megerdsodiot volna
a magyar kirdaly létele irdnti tudat, a mi egydltaliban hignyzik.

A romdn jellemrdl, természetrol fenndlls tudaton, hiten sokat
kell médositani. A romdnsdg biinei nem faji, nemzeti, hanem a szol-
gasdg nyomdn fakadé biinok. Azok a biindk a jobbdgy rendszerben
természetszeriien megsziilettek minden népnél. Az a hosszG harez, a
mely a romdn jobbdgy és foldesurasdg kozott lefolyt, nem volt faji
harez magyar és romdn kozitt, hanem volt a jognélkiiliek harveza
azok ellen, a ki a jogokban és kivdltsdégokban duskdltak, a mely
minden dllamban megismétl6dott. Aki tehdt a régi romdnsdgot jel-
lemzi, mint a hogy jellemezte Nikulieza a Salkénban (964—988 ki-
riil), hogy ,hazug, rettentd zsivdny, romlott és hitetlen® és Mdtyss
kirdly, aki erGszakoskoddénak s szabasdgra nem sziiletett ,népnek*
hirdeti, nem a faj képességeit kiesinyfti, hanem elitéli a kor fltal
teremtett rendszert, a mely a népek erkdleseit annyira elvaditotta.
A szolgasdgban sinyld néptél nem lehet a szabadsdgban €15 nép
erényeit kovetelni. Nem lehet a szolga népet elitélni azért, mert nem
tud és nem akar annak az dlldspontjira helyezkedni, aki 6t rend-
szeresen elnyomja 6s felette kegyetlenkedik. A hosszG harez a Bal-
kdnban és ndlunk a kivéltsdgos osztdly ellen, a mi egyes biinté-
nyekben, rabldsban, gyjtogatdsban nyilvin(lt, nem az erdszakosko-
ddst bizonyigje, banem azi, hogy ez a nép szabadsdgra sziiletett, s
a szolgasdgot sziszszends nélkiil elviselni nem tudta. Kz a nép tehit
tényeiért, addig a mig szabad nem lett, nem felelds. Felelssége
akkor kezdtdik, mikor a jobbdgysdg linezai tagjairdl lehullanak.

Ma mdr a romdnt esalidi életében tiszta erkdlesosség, egy-
hdzi életében mély valldsossdg, dllami életében a torvények, a ha-
tosdg irdnti tisstelet jellemzi; egyéni hajlamaira nézve humanus,
osszeférd, s egydltaldban oly elem egy dllamban, melyet bilesen fel-
haszndlyva, annak fundamentumdban erds alkatrészt alkothat.
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A ddeiai eredetet kizdrja a hazai romdnsdgnak a nemzet
fejedelmek elGtt valé egyhdzi teljes szervezetlensége. Errdl az egy-
hdzi szervezetr6l nem tudunk semmit. Annyi az egész, hogy volt
oldh popa és vladika. A szervezeti szabdlyokrél nem tudunk semmit.
Az erdélyi nemzeti fejedelmek a kdlvinista vallds szervezetét fogad-
tattdk el a teljesen szervezetlen gor. kel. egyhdzzal; a nagy és kis
zsinat  (sdborul mare, mic), az esperesi keriileti, és egyes egyhdz-
kozségi hatdskor az Gj hazgban Gj szerzemény, még pedig egészen
protestdns, gy annyira, hogy mikor Sdguna érsek a g. kel. egy-
hdznak Gj szervezetet adott, az még a lutherinus szervezeti elveknek
hédolt.

#

Kényvem néprajzi  adatai végeredményiikben oda konkludgl-
nak, hogy a dsciai eredet(iség fenn nem tarthaté. Ahogy a romdnsdg
cltemette a ddeiai kontinuitdst a Hurul-féle krénikdban, nyelvé-
szeti merészségeit a Laurian-féle Testamen-ben és Szétdrban, a nél-
kiil, hogy amnak a romdnsdg valami kdrdt litta volna: Ggy elte-
meti  nemsokdra ezt a ddeiai eredetiiséget is, a mi a romdnsdg
letrevalésdgdt, kulturdra vals rdtermettségét s egydltaldban jelen-

Jét és szépnek  igérkesd jovGjét a legkisebb mértékben sem fogja
feszélyesni.

Dr. MoupovAny (GERGELY.



A Kalevala és a székely népkoltés.
(I-s6 kozlemény.)

Akérmily paradoxnak ldssék a kisérlet, hogy a finn héskolte-
mény meg a székely népkoltés kozott kapesolatot keressiink, erre nyo-
mos okaink vannak.

Nem is elGszir torténik most, hogy ez a kérdés szoba kerdl.
Mér Hunfalvy P4l vitatta, hogy a székely elbeszélé népkoltés vers-
alakja ugyanaz, mint a Kalevaldé, s hogy ez a versalak az uralaltaji
nyelvesaldd Gsi droksége. Hunfalvynak ez irdnt nagy vitdja is volt a
hirneves finn tuddssal, Ahlquist-tel, a ki ezt a versalakot indogermén
kolesonnek tekintette. A vita, mely a finn ,Kieletir“ czimd folydiratban
zajlott le, ldtszélag Hunfalvy vereségével végzGdott, a menyiben Ahl-
quist, mint szerkeszt6, az utols6 sz6t magénak tartotta fenn és Hunfal-
vynak nem volt modjiban ellenészrevételeit egy zérszOban kifejteni.
Az igazsig azonban Hunfalvy mellett volt. Mindinkdbb kitinik, hogy
a népkéltésnek Osszes eszkizei, melyekkel a Kalevala él, az uralaltaji
nyelvesalddnak igen szdmos tagjindil megvoltak, vagy még ma is meg-
vannak ; gy hogy semmi okunk sincs fel nem fenni azt a lehetGséget,
hogy az indogerméinsig vette kélesdn az uralaltaji népektdl a verse-
lésnek ezt alakjdt, mely a Kalevaldban és a székely epikéban divik.
Anndl inkébb jogos ex a feltevés, mert:

1. a széban forgh versalak az uralaltajisighan nagyobb tokélyre
van vive, mint birmely indogermén népnél;

2. mert az uralaltaji nyelvek hangsulyviszonyai természetesen
magyarfzzik meg, hogy a trocheusi vers miért fejlédhetett ki épp
ezekben a nyelvekben. A mely nyelv ugyanis a f6hangsilyt az elss
szotagra veti s azutdin a pdratlan szotagokra mellékhangstlyt tesz, oly
nyelvben a trocheus, mint nemzeti versalak, szinte adva van.

A nagytudoményt Ahlguist — Hunfalvyval szemben — azt han-
goztatta, hogy a kalevalai versalak betirime a régi skandiniv vagy
germén népkoltéshsl valé lehet, mivel ott is taldlkozunk hasonld beti-
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l‘fm‘"}{]‘c]- Ez igaz, de viszont kétségtelen az is, hogy a Kalevala betii-
e mint mér a Budapesti Szemlében (1889, julius—augusstus) a
Kalevaldrol szolva, érintettem — még joval fejlettebbek, mint a ger-
m:"m népkoltés alliteratioi, t. i. nem szoritkoznak csupfin arra, hogy a
F_gzn kezdetén lev6 méssalhangzok azonosak legyenek, hanem megkivén-
Jmf' hogy hérom alliterdld sz6 kozil kett6ben a méssalhangzé is, de
"”-‘% legaldbb a red kivetkes6 maginhangzd is megeg_ve:r,zék,- szoval a
Iw}'mim valosdgos  eldrimmé  fejlodott, a mely nem ritkén két teljes
szotagra kiterjed. Ilyen mivészi betiirimet sem a germén népkoltés,
sem a vilignak semmi mds népkoltése nem ismer, kivéve a finnet &s
a magyart, kiilonisen a kalevalai rundkat & a ssékely népkoltést.
A kiillonbség az, hogy a sszékely népkoltésben ez a tiszta epikai vers-
alak mdr elhalvinyodott és csak egyes maradvényai vannak meg, a
melyekbhdl kovetkestetiink arra, hogy eredetileg a betirfmes 8-as sor
fltaldnosan uralkodott a székelyeknél. Ilyen maradvényok:

Bfisan bligé bas gerlicze.

Konkoly #git kopogtatja. (A pérjavesztett gerliczéb6l.)

Hatin 4dltal hatvan kolbdsz,

Koldokibe kobsl komlo. (Székely regssok dala.)
A Kalevala ellenben megmaradt a régi fokon és a végrimet, mely a
székely népkoltésben mindinkdbh  tért foglalt az alliteratio rovisdra,
még csak elvétve alkalmazza.

Hogy ezek a ma mdr csak gyéren elokerls fejlett betdirimek a
régi magyar népkéltésben gyakoriabbak voltak, =6t uralkoddk lehettek,
arra éppen a székely regls ének kivlo bizonyiték. Mert hiszen ma
mér kétségtelennek tekinthetjilk azt, hogy ez @ ,regbs dal* népiink
legsibb  emlékei kozé tartozik. Iis ime, ¢ép ebben az alliteratio  sze-
repe a legszembedatlobb. Magdnak a vorsnek siirim  ismétl6dd refrain-
Jében két ilyen betdrim van:

Régi tirvény nagy rejtekem
Hej regd rejtem.t!

A magyar koltészetnek egyik nagyon régi hagyomdnyaként ismer-

jik az ,Emlékezziink rvégiekrsl® ozimii verset. Ebben mdr Arany

t Mis helyen volt alkalmam b
donképp ez:

ebizonyitani, hogy e refrain elsé sora tulaj-

Régi torvény, nagy rejtekdr ;
és hogy itt a rejtek = igézet, biivolés, a regd pedig = igézd, varfizsld,
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Jinos megkiilanbiztet nehdny olyan sort, melyeket ¢ népieseknek tart
és a magyar Oskoltészet emlékei kozé szdmit. Nevezetes azonban, hogy
ugyanez a vers, valamint to6bh mds régi kélteményiink még egy sajit-
sigot tiintet 51, mely esak a finn epika versalakjibol fejthetd meg
viligosan., Fz a sajitedg t. 1. abban 4ll, hogy némely sorok a rendesnél
egy vagy két szotaggal hosszabbak, avagy vividebbek :

Es az O nagy vitézscégekrél,

Feldedet adtad fehér lovon,
s fivedet aranyos féken,

Az esekén Ok csekének.t

Ha csupdn a magyar népkoltést tekintjitk, kérdés tdrgya lehetue,
hogyan magyardzzuk ezt a tolddst vagy rovididést. A Kalevala teljesen
Gtba igazit erre nézve. Ott az ilyenck sokkal siiviibben fordulnak elg
és egyszerfen az ervedeti nyolezas sor elsd dbeménels eqy szétaggal vald
boviilését v. rividiilését jelentik. A kalevalai nyolezas sor u. i uégy
iitembdl 4ll, a melyeket finn trocheusoknak nevezhetiink. Sajitossiguk
abban van, hogy a sor elején — az elsd trocheushan — akdrmiféle
hosszusdgit szotagok lehetnek és pedig lehet a két szdtag helyett egy,
hirom vagy négy, a melyek azonban mindig egy trocheussal egyenldk
a tovdbbi iitemekben az idGmérték és a hangsily egyesitve vannak oly
madon, hogy hangsitlyos ravid szdtag soha sem  lehet az ditem  elsi
szotagja (tehdt ellenkez6leg, mint a magyar mikoliéshen, a hol a hang-
shlvos rovid maginhangzo, ha ismét rovid maginhangzd kivetkezik red,
szabdlyszerint hosszii lehet), ellenben hangsilyos hos
dllhat az iitem végén; azon kiviil mellékesen az a szabdly is érvényesiil,

2t szolag soha sem

hogy hangsilyos egytagi szd a sort nem zdrhatja.

A székely balladdk nyolezas sora ldtszdlag nem kivet ilyen szoros
szabdlyokat. Egyiltalin a magyar népkoltés — st részben, még pedig
javarészben a magyar mikoltés is: Pet6finél, Gyulaindl — az u. n. nem-
zeti versidomban az idGmértékkel nem igen térddik. De ha  gondosan
szemilgyre vesszitk az eltéréseket a Kalevala versalakja és a wiékely
epikai versalak kizétt, rd fogunk jonni, hogy alapjdban véve a meg-
cgyczés sokkal nagyobb lehetett azeldtt, mikor a betdvimet a végrim

' Ez a sor azt jelenti, hogy a gizlén gdzolinak (csekd = csekély, sekély,
viz sekélye s ebbll a csekd, cseke tobol az ige: esekélni, esekni).
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még nem kezdte kiszoritani és sokkal nagyobb még ma is, mint a
mekkovinak elsd pillanatea ldtszik.

Bloszir is kétségtelen, hogy a magyar hat. névelé — az — minthogy

eredetileg jelz§ volt és fgy a hangsilyt viselte, a magyar verseléshen

még ma is tihbnyire hangsilyos és hosszii; ennélfogva az olyan sorokaf,
a hol a nével§ utdn, a kizbeszéd kiejtése szerint, hangsiilyos hosszi
sz6tag Al az iitem mbsodik részében, verstanilag igenis azonositani lehet
a kalevalai nyolezas sorral, mert az ily néveld és az a sz6, melynek eldtte
all, cgy hangsily ald esvén, tulajdonkép egy szit képeznek, mint pl.:

De nem szélla o' - zold dgra. (Pirjav. gerl)
Ot tépeté a' - hékdkkal. (Szép Julia.)
Foltéteté o’ - vérfokra. (U, 0.)

Beléesett o’ - tengerbe. (Kirdly urfi.)

Mer' elszakadt o - gyiszravink, (Hdarom drva,
8

Hasonld az eset akkor, ha nem néveld, hanem mds jelzi =26 eldzi
meg az iitem méasodik vészében 4116 hosszi szotagot; ilyenkor is — =Gt
ilyenkor még a kézejtés szerint is, memesak a vershen — az illets

hossz( sztag clvesati hangstlydt a jelzd javira s gy a kalevalai sza-
hﬂ].‘;’ szerint ix megdllhat helyén, mint a trocheus ¢lsd fele, pl.:

Régi torvény nagy-rejiekor. (Reghsok dneke.)

Brisan biigd biis-gerlieze. (Plrjav. gerl.)

Allj meg kinesem, szép-Miklgsom. (Kddir Kata.)

Kelj fal, kelj fol ¢dis-anyink, (Hirom drvi)
Fzen kiviil is igen sok oly eset van a magyar beszédben, de
kivalt a magyar népi vershen, mikor egy erés hangsilyu s20 az utdna
kévetkezd(knek hangsiilydt egészen, vagy joroszt magdba olvasztja,
mikor gehdt valosdeeal csak az az egy or0s hangsily jon szimba, a
Whbi ez6 wténa hangsilytalan; pl.:

Magit holfti-eresztette. (Arva gilicze.)
Kenyeretlensdg- taldljon. (Kddar K.)

Az els6hen esak a holttd sz6, o mésodikban esak a sor elsd szitaga
llallg.“sl'llyus,

Szémtalanszor helyre lehet Adllitani a nyelvtorténet kapesfin az

eredeti hosszdiswot a mai rovid szotag helyett, pl-:
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Annak fele regisoké. (Sz. r. dala.)

Kedves tarsdt siratgatjn. (Pirjav gerl)

Talpa-ald betapodd. (Kdddr K Benedek : Magy. népk. gydngyei.)
Kétségtelen, hogy itt a megjegyzett szétagok eredetileg hossztik voltak
és esak a nyelvtorténeti fejlédés atjan riovidiltek meg.

Ha mindezt és a nagy szdmmal lev6 romldsokat, melyek egy-
vészt a végrimre, misrészt a sormetszetre vald  torekvéshél, vagy a
hagyomény elhomélyosiltdbol keletkeztek, mind szdmitdsba vessziik,
bétran ki lehet mondanunk, hogy a székely népkéltészet 6si versalakja,
a mint ma is még kifejthets a hagyoménybdl, eredetileg tiokéletesen
azonos a Kalevaldéval : 4 trocheushdl 4ll, melyek koziil az els6 béviil-
het vagy rovidilhet, mint pl. az ,Kmlékezziink régiekrsl id. soraiban,
vagy pl. Bethlen Anndéban:
Sérosi | Mihdly, Betlen Jinos
Egy asztalndl iilnek vala.
I szerint romldsnak kell tartanom, ha ily boviilés nem az els§ iitemre
esik ; pl.:
Széval mondja Sdrosi Mihdly. (U. o.)
Az eredeti versalkat igy kivinnd meg:
Sirosi | Mihdly szdval mondja.

Tgy van a magyar népkéltés egész tertletén, a hol még az 6si nyolezas
gor maradviinyaival taldlkozunk, pl. az Alf5ldr6l Igfces Ruzsiban:
Keze, liba a Rdczkiitba,
Ieje, héta | kendirkapujéba. (Népk. Gyiijt. 1. 197.)

A kozépmetszet, mely most a székely balladdkban is uralkodik,
Gjabb képz6dmény ; a végrim nemkiilonben.

A finn népkoltés egyéb sajdtossdgainak a magyar, de foleg a
székely népkoltéssel valé szoros megegyezésére mir Barna F. 'igen
helyesen mutatott rd a finn népkéltészetrdl irt akad. értekezése sordn.

Van azonban még egy pir nevezetes dolog, a mely eddig figyel-
men kiv(il maradt.

A Kalevala tudvalev6leg a finn Gsvallds sok  hagyomdnydt fog-
lalja magdban. Mikor Castrén a finn mythologia terén attérs munkdjit
kozzétette, ndlunk is gyckeret vert az a meggyGzidés, s ennek Csengery
A. adott legnyomdsabban hangot, hogy @svallisunk a samanizmus volt,
ugyanaz a biivolg-bajold vallds, melyet a Kalevala tiikroz, ha elné-
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#iink a bele vegyilt djabb hatdsoktsl. A Kalevala tartalménak forészét
& pogdny-keresztény vildgszemlélet ezen dsszekeveredéséhdl fakadt minden-
féle rdolvasél teszik ; 6s esoddlatos, hogy &pp  ezekben talilhatni a
legfeltiinghl egvezéseket - magyar hagyomdnynyal.! A Kalevaldban
sokszor emlegetett jumaliset (226 szerint = istenes) ugyanazt jelenti,
mint a magyar javasok neve; oy hogy egyiket a misik nélkill meg
sem érthetndk. Maga o f. juma-la (isten) = magy. java-s (tkp.=gazdag,
szerenesés) ; mind a kettd egy indo-irdni isten-jelznek (bhagas = gazdag)
forditdsahol credt. A javasnak egy mésik finn elnevezése: arpo-ja (arboja)
& t6re nézve ugyanaz, mint a magyar orvo-s; ered. jelentését a sztkely
UrUs = vardzslo, igbzé Grizte meg. Az orvos tive, orv = f. arpa (arba)
wzon - eredetileg gytrialakd eszkiozt jelenti, melylyel a biivilés tortént;
vele azonos a magashangt  gre, s innen valaminel:  drvével v, drve
tfﬂm.'t“ tkp. azt teszi, hogy valaminek josjegye alatt. Az orviil, oroz,
triigy (Orv-iigy) mind erre a ,josjegy, titkos jegy“ jelentési alapszira
mennek visszn 6 a hithdjoldsnak Gs ural-altaji médjdval fliggnek Ossze,
melyet azonban részemrdl mind a finneknél, mind ndlunk kolestnnek
tartok abhal a korbol, mikor 6k is, Gseink is Azsidban az indiai Gsmii-

veltség hatfisn ald kerdltek. Az egész samanizmus — éppen az 0rvos,
Orv sth. alapign kovetkeztetve — a kigydeultusban gyokerezett, ennek

eredeti hazdjdt pedig csak Indifban kereshetjiik, honnét az a gyakori
érintkezés révén Lgyiptomba is dtment. Az ore, ore mind a magyar-
ban, mind a finnben (arpa) egyenesen a kigyo képe volt ¢és mint ilyen
vilt a biivilés-hijolds ritusdnak féeleméve.®

. Mint az oreos eredeti ,vardzslo, bivols® jelentését a szokely wrus
tartotta fenn, gy a székely hagyomdny Orizte meg @ régi hﬁhéj.oss{lg
“-f-‘f.’_\,' misik t'nul'u.; terminus .l.m:hn.if:-.nsz‘lt. is egy rholvaséban, melyet Fiildp

Aron bardtomio] jegyeztem fol. Ebben a ,kelés elleni* igésésben az

VAN mondyy -

,Hova méssz te fene szent Antal

Hobhal, hobhdlyaggal,

Hetvenhét eredetekkel 2°

oslbshrol — igézésérdl —

A Kalev : ¢ 4 o
Kalevala is, valahdnyszor egy betegség orv -
ejlik, hogy

Van sz6, a baj eredetéhdl indil ki, s ennek nyitja abban

' V. 6. Barna V. id. m.
" * L. ezt jobban kifejtve »Kalev
Svalldsrac cz, értekezésemben. (Sajté alatt.)

Erd. Mizeum xvi,

i 1 ziss ar
alai tantilmdnyok, vonatkozdssal a magy

6
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a baj eredetének felismerése — régi tapasztalat szerint, melynek érvé-
nye ma sem sziint meg — az elsG 1épés a baj legy@zésére. A Kalevala
szerint Viijniimojnen, a ki az ,eredelelk mély igéit* Gsmeri, — mint egy
régi magyar rdolvasds szerint Sziiz Méria — a legnagyobh bibéjos.

A Kalevaldban, kivélt a tomérdek igézésben a samanisztikus vildg-
szemlélet akkordjai — bar sok djabb hanggal vegyest — oly hatal-

masan zengenek, hogy ebb6l a szemponthdl méltin nevezi egy tudss a
finn époszt ridolvaso-éposznak. Epp ez okbdl érdekel minket kiilonisen.
A poginy magyarok valldsbeli folfogfisinak ha nem is pontosan meg-
felels, de legaldbb a lényegre nézve sokban talilé képét heldle raj-
zolhatjuk meg. 8 e vészben a legjellemzébbek kozé  tartozik az it
kivetkezd részlet — 16-—19 rundk — most készils G forditdsomhal,
mely az eredefit. a versalakban is lehetGleg szorosan kiveti.

Részlet a Kalevalabol,
— A Kisfaludy-Tirsasfgban bemutatta Szisz Kiroly, —

AVI. Runo.

Komoly dreg Viijnimdjnen,
Fof taltos mindvégiglen,
Csénakot akar kisiitni,

Uj dereglyét nyélbe iitni
Kodos félszigetnek orrén,
Pards foldszeletnek ormén;
IPdja nincs ladikkovdesnak,
Deszkédja dereglyedcsnak.

Ki fog néki fit keresni,

Ki fog tilgyet dontogetni
Viijniiméjnen csdnakdul,
A dalosnak talpfijadl ?

Pellervojnen, mezin termett
Szampsza nevii piezi gyermek,
Az fog néki fit keresni,

Az fog tolgyet dontdgetni
Viijniimijnen esonakdiil,:
A dalosnak talpfijadl.

Utnak indul, ellépdele

Hajnalszakit) tdjak fele,

1) E helyett: keleti.

Mén egy dombra, mégyen mdisra,

Egyben harmadikra hdga,

Villdn szinurany a fejsze,

A fejszébe réznyél iitve;

Egy nyédrfa keriile szemkozt,

Hérom 6l magosndl nem tébb.
*Késziil a nydrjat diontenie,

Fit fejszével dongetnie,

Megszolal a nydrfa nyomba,

Maga szdval sebten mondja:

»Mit szdnsz ember én heldlem,

Ugyan mit kivinsz feldlem?¢
Szampsza Pellervojnen gyermek

Arra széval igy felel meg:

,Te beldled aztat szinom,

Azt keresem és kivinom:

Viijnimdjnen esénaltatjat,

Dalosnak dereglyedeszkit,
Kurtdn-furesin sz6l a nyérfa,

A szdzdgi szapordzva

* Az igy jeldlt sorok elején a trocheus helyett & vagy 4 szitag dll.
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»COsénak lennék, esorgds lenndk,
Ha dereglye, siilyedeznélk,
*Odavagyok tobiil odvasodyin ;
Belem pondrd eddegélte,
Gyikereim féreg élte 1
Pellervojnen Szampsza gyermek
Megy, mendegél onnan messzebh,
(mu(lu]kodv.l ellépdele
Bszakféli tdjak fele.
Bgy fenyé jon véle szemkoat,
Hat 6lnyi magosndl nem tobh,
Fejszével a fihoz sujta,
Kampésival kopogtatja,
Kérdezgeti, szologatja:
» Vilna-e, fenyd, beldled
Csénaktatja Vijniméonek,
Dalosnak dereglyefija 7
Vaktiban a fenyd szdlal,
Maga formed nagyfenszéval :
»Nem lesz én belblem esénak,
Hordozdja hat faboltnak,
*Fenyé a fim, horonyos fajtdm;
Héromszor a nydr ivadjdn
Csucsomon egy hollé hintailg,
*Agamon vakvarju vatkogott ¢
Szampsza Pellervojnen gyvermek
Megy, mendegél mindig messzehb,
Gondolkodva ellépdele
Nydrszakféli?) tdjak fele;
Egy tilgyfa jon véle szemkizt,
Koriil esak kilencz 61, nem t6bb.
Kérdezgeti, szélogatja:
» Vilna-e beldled, tilgyfa,
Zsikméinyvivd esénak talpa,
Hadbeli dereglye tatja 2%
Bolesen a tolgy vilaszolja,
A makkos fa tudvin tudja:
oTelik tin fa télem annyi,
Egy esinakhoz talpat rakni,
*Nem horonyos fajtdm, hérihorgas,
Sem pedig beliil nem odvas;
Héromszor a nydr ivadjsn
Vig tavaszuté viradtdn

2) E helyett: déli,

Fam koré a nap keriile,
Holdvildg tetémon file,
Agamon kakuk kakukkolt,
Gialyamon maddrka guggolt®,

Szampsza Pellervojnen gyermek
Villdardl a fejszét kapja,

Fit a fejszéjével esapja,
A szizéliijével szabja,
Tolgyét sebtiben letbrve,
A remek 4t hajtja foldre.

LlsGbh szétosztja tetGben,
Viigja végighosszat toben.
Tovéhol farag fendkfit,
Szeri-szdma nélkiil deszkdt
Dalosnak hajétatjdul,
Viijnimének esonakjdnl.

Ott az dreg Viijnimdjnen,
Fof6 tdltos mindétiglen
Csénakot vardzszsal készit,
Dereglyét daldval épit
Magfinos tolgy megdiltébiil,
Torékeny fa tordeltébill.

Dall egy verset, tatjit diilleszt,
Dall egy ujat, deszkdt illesat,
Dalla egyben harmadikat :
Horgait veré azalatt,
Boltvégeit befejezi,

Eresztékit egyezteti.

Hogy a csénak boltives lett,
Deszkik széle osszeillett,
Hija volt még hirom szdnak,
Hol a karfik alkotédnak,

Az orrtokék ormozédnak,
Fara végzddik hajéaak.

Komoly éreg Vijniimdjnen,
Fofo tdltos mindétiglen
Szénak erved, szava ilyen:
»Oh, jaj nékem szfnanddnak,
Vizre nem valé e csdnak,

Uj hajéeskdm a habokra!*

Tanakodik, tépelddik,
Biivigékre hogy hol akad,
Hol teremt hatdészavakat,

6*

9
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Foeskék feje tetején-e,
Hattyiihad sora hegyén-e,
Vagy Iidkonda villa végin.
Sziszerczni elvomila,
Hattyikat rakdsra diila,
Tesz lndakban kirt eleget,
Foeskékben is rengeteget,
Nem taldla egy igére,
Egy igére, sot egy fclre.
Tanakodik, tépelddik :
»Su0k szdzait ottan Oraik
Nyfri rének nyelve tdja,
Fehér mékusoknak szdja.®
Szoszerezni elvomila,
Vardzsigéket tamilva,
Réneket lesujt karimmal,
Mdokusokat pézna szdmra;
Keriilt onnan szd temérdek,
Egy kordmtényit sem értek.
Tanakodik, tépeltdik :
LSO iz dge Orizddik,
Ott alvilag hdza tdjin,
Manala 6rok tanydin®.
Indiil fgét Tuonelibdl,
Hozni biibdjt Alvildghdl:

*Polyog egy hétig tiskion-bokron,

Megy miés hétig zelniezésen,
Harmadszor gyalogfenydsin,
Mir Mana szigetje litszik,
Tuoni-domb eldviliglik.
Komoly dreg Viijnimojnen
Hajkurdszik mdr most fGnnen
Ottan Tuonela vizében,
Manalai mélyedésben :
SHozz esénakot Tuoni sziize,
Kiildj kompot Manala sziilte,
A szoroson dterednem,
Magam vizen éltalvetnem!®
Tomzsi sziize Toonelinak,
Alyildg alacsony linya
Szennyesét szapulja szépen,
Ringyet-rongyot sulykol épen
Tuoni fekete vizében,
Alvildghéli csekében

VIKAR BELA

Szonak ered, iizi-fiizi,
Maga mondja s igy intézi:
»Usonakot majd akkor adnak,
Ha okit bevallod annak,
Mi hozott Mana terére
Koér esapisitél nem érve,
Hlendd haldlt sem halva,
Mis haldllal sem lakolva®,
Komoly Greg Viijniimijnen
Szonak ered, szava ilyen:
JTuont volt ide lehozdm,
Mana hézambdl kihdzdm*,
Tomzsi sziize Tuonelinak,
Alvildg alacsony linya
() szavit im igyen viltja:
S Most leltem egy fiillentore !
Ide hogyha Tuoni hozna,
Hazadhol Mana ha vonna,
Tuoni hozna jodogélve,
Manabéli mendegélve,
Tuoni sapkdja fejébe,
Mana keztyiije kezébe;
Vallj igazat Viijnimdjnen :
Mi hozott Mana terére ¢
Komoly dreg Viijniimdjnen
Szomak ered, szava ilyen:
o Vas vetett Mana terére,
Tuoneliba dontott ¢le®.
Témzsi sziize Tuoneldnak,
Alvildg alacsony linya
Szonak ered, jgyen viltja:
SEbbol tudlak fiillentének !
Manaldba vas ha vonna,
Ble Alviligha hozna,
Vért virigozna viselldd,
Pirost permetezne oltid ;
Vallj igazat, Viijnimojnen,
Vallj igazat mésod izben |*
Komoly dreg Vijniaméjnen
Maga szélal, szava ilyen:
»Viz vetett le Alvildgha,
Hullim hizott Tuoneldba®,
Tomzsi sziize Tnoneldnak,
Alvildg alacsony lianya
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Sz6l viszontag, igyen viltja:
sErtem a hazudozdjit! -
Viz ha vetne Alvildgba,
Hullim hiizna Tuoneliba,
Visel6d csuromviz volna,
szgél_\‘c estpigne-folyna ;
Vallj vald igazat végre :
Mi hozott Mana terére ?

Ott nz dreg Viijnimijnen

Bizuny fiilllent még egy izben:

» Tz hozott le Tuoneliba,
Ling vezetett Alvildgha®,
Tomzsi sztize Tuoneldnak,
Alvilig alacsony ldinya
Ez meg igy felel redja:
»Megismerem a hazugjdt!
Ttz ha hozna Alviligha,
'!_'umml:ihu tenne lingja,
Ustikad le volna égve,
Bajszod bezzeg pirkolodve®.
»Ob, te dreg Viijniimijnen,
Csénakot ha kivdnsz innen,
Vallj immdr valé igazat,
Hagyd abba hazugsigidat,
Hogy jottél Mana terdre,
Koér esapisitol sem érve,
Hlendd haldlt sem halva,
Mds haldllal sem romolva®.
Szl az éreg Vijnimojnen :
»Hazudoztam kissé bétor,
Fiillentettem egyszer-misszor,
Vallom a valdt is végre :
(.Jsén:lknt vardzszsal szerzék,
Dallal épiték dereglyét,
Dallék egy nap, médsnap tijra,
HAt im harmadik nap mulya
Szinkdm eltirik a dalba,
feézoshe zizik talpa;
Kis furéért Tuoneliba
Jovék sréfért Alviligha,
Ujji szerkeszteni szdnkdm,
Eltokélni dalkosfrkdm ;
Hozd ide hit azt a sajkdt,
RKészitsed kizelh a kompot,

81

A szoroson dterednem,
Magam vizen dltalvetnem 1%
Taoni tiindére leszidja,
#Manala holgye megpiritja:
,Oh dore, a direséged,
Fmber elmegyingeséged!
Ok nélkiil jossz Tuoneldba,
Kor néikil Mand-tanydra;
Jobh lenne bizony tenéked
Orszdgidba visszatérned ;
Ide jott van dm temérdek,
Nem sokan a visszatértek®.
Sz6lt az oreg Vijnimojnen:
, Asszony az 1itrl visszamenjen,
Nem a férfi, bir az alja,
His, akdrmi tompefajta;
Hozz esénakot Tuoni linya,
Kompot vére Alvilignak!®
Visz csonakot Tuoni vére,
Oreg Viijnimojnent véle
A szoroson Atszillitja,
Veti 6t a vizen tilra,
Maga széval igy besaéle:
,Hej, a voltod Vijniimdjnen,
Alvildgha jossz oletlen,
Tuoneliba meghalatlan 1¢
Tuoni tiindér, jo urasszony,
Mana tiindérje, nz agg-csont,
[Canndban sorét im hozza,
Kétfiilitben hiven hordja,
Maga széval igyen mondja :
Jleyil oreg Viijnimojnen !
Komoly éreg Viijniimijnen
Néz a kannidn végighosszat :
Bizony békik ivnak abba,
Oldalain férgek estsznak;
() szavdt im igyen szabja:
,Nem jittem ¢én ide arra,
*Hogy igvam kelyhéhol Mandnak,
Tuoni-kanndbdl lafiljak ;
Lerészegszik a sorivo,
Veszni tér a kannaszivé®,
Mondja Tuoni tirasszonya:
,Oh, te dreg Viijniindjnen,
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Minek jiossz Mana terére,
Kerfilsz Tuoni kirnyékére,
A mig el nem rendel Tuoni,
Mana foldrdl nem fog hini?*

Felel Hreg Viijnimdjnen :
JEn esonakot dpitettem,

Uj dereglye dolgit tettem,
Hijéin voltam hdrom szonak,
Farit végezve hajémnak,
Orrt6kéjét ormozgatva ;

Ott hogy nem leltem azokra,
Nem taldiltam f{6lsd foldin,
Tuoneldba kellett jonnim,
Manai tanydra tornom,

Ttt ama szavakra szoknom,
Ama biivigékbe oknom®.

Az a Tuoni drasszonya
Szét im ejte, vilaszola :
»Nem adogat Tuoni székat,
Nem oszt biiverdt Manala,
Bs te nem fogsz innen soha,
Mig vilfg vildgil lészen
Hajlékidba vdndorolni,
Foldjeidre vanszorogni®.

Alomba az embert ejti,
Le is fekteti az titast
Tuoni fdgya bunddjira;

Ott az ember szundikila,
A his dlmot vesz magira,
Ember alszik, kintos virraszt.

Egy vén asszony Tuoneldba,
Kampds 4lld agg banydja,
Vas szalagot szivigeto,
Rézfonalat dntigetd,

*Szdz szemit halot kotni elkezd,

Ezerszemiit egybeszerkeszt
Egy éjszaka, nydr idején,
Egy vizikének tetején.

Egy vén ember Tuoneliba,
Haromujji aggastydnja,
Vasvejszék kitogetje,
Rézgyalmok remekeldje,

*Szdzszemii gyalmot kezde kotni,

Ezerszemiit tlzdelgetni
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Azon éjjel nydr idején,
Azon vizikd tetején.

Tuoni fia, horgasujja,
Horgasujja, vaskarmiija
Vonja szizszemii gyalomjit
Tuonela folydvizén dt,
Vizen dltal, viz irdnt is,
Réaddsil még hardnt is,

Hogy ne hagyja Viijnimijnent,

Engedje Uvantolajnent,
Mig vildg vildgual lészen,
Mig arany hold siit az égen
Onnét Tuoni oldaldrdl,
Alvildgi Gstanydrdl.

Komoly oreg Viijniimijnen
Szonak ered, mondja menten :
,Hit mdr végromldsom int-e,
Inség napja rdm koszont-e
[tten Tuoni hédzatdjin,
Alvilignak gydsztanydin 7¢

Hamar viltozik egyébre,
Buj sebtiben mdsik birbe,

A tengerbe mint fekete,
Mint vidra mén sds kizibe,
Vasag féregképen mdszkdl,
Jstiszd kigydképen jarkdl
Tuonela folydja felett,
Tuoni vejszéi kizepett.

Tuoni fia, horgasujja,
Horgasujja, vaskarmiija
Jé kordn fogott kimenni
Vejszéit szemiigyre venni,
Lel lazaczkdt szdzon is til,
*Kis halat ezret anyjukostiil,
Viijnimijnent még sem leli,
Az dreg uvantobelit.

*Akkor az dreg Vijnimdijnen
Tuoneldbdl visszajotten
Folemelé széra szdjit,
Megereszté modOkajit
»Soha olyant boldog isten,
Soha olyant ne teremtsen,
Magdtél menidt Mandba,
Torét Tuoni-tartomdnyba!
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Oda ért az van temérdek,
Kevesen, kik visszatértek
Ama tuonelai tdjrol,
Mﬂvll:th('.li Ostanydkral.

O szavit még igy intézi,
Maga mondja, Lolesen tészi
A nivvekvd nemzedékhez,
A tirekvs zsenge néphez :
.-e""."}lﬁt: fogjon emberfia,
Mig vilfg vildgal 1észen

‘ Komoly ireg Viijndmijnen,
:‘ﬁ.m’)l hogy nem lelt jarta kizben
Fuonelinuk hizatdjin,
Alvilig irok tanydin,
Mind esak azt az egyet Gz,
*Fejiben végighosszat fozi,
Mivigékre hogy hol akad,
Hol teremt hatészavakat.
Lgy phsator jon szembe véle,
Az meg szival igy beszéle :
SOt lappog a szoknak sziza,
Ezer biivigének szdla,
Auntero Vipunen ajkdn,
A jeles javas johdban;?)
Usakhogy menni kell oddig,
Ellépegetni csapdin,
N_em egészen jo az ttja,
Nem is legrosszabbik fajta :
Elsé rendet kell szaladnod
Asszonyokuak tithegyein,
Misodrendet kell haladnod
Férfiinak kardja késén,
Harmadrendet imbolyognod
Hosnek harezi bardja ¢élén,
Komoly sreg Viijniimdjnen
Mégis menne rigtondssen,
Tér kovdesnak miihelyébe,
Széval hozzd igy beszéle :

1) Régies alakal sz6, a m. gyomriban; ugyane th v

Juhozik® s26 misodik tagjdaban,
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Artatlannak Artania,
Hibdtlant hibdztatnia !
Biisds bért fizetnek ottan
Tuonelai hajlékokban :

Ott vagyon az drtok helye,
Hibazoknak dgyok vetve,
Fored k6 a fejealja,
Sziporkizva bl szikla,
Kigydkhdl van lepedije,
Tuoni féreeibdl szove 1

Runo.

,0h vasverd Hmarinen,
Vas czipit esindlj iziben,
Vashol vald iingdt Cpits,
Vashol valé ridat készits,
Verj aczélbol Ar fejibe,
Tedd aczéldt belsejibe,
Ligy vasat vezess folibe ;
Megyek bitvszdkat szerezni,
Vardzsigéket keresni

A jeles javas johfiban,
Auntero Vipunen ajkin®.

A vasverd Ilmarinen
Sz6nak ered, szava ilyen:
,Sok éve halott Vipunen,
#Antero megsziing jorégiben
Kivetni a sok kelepeztt,
Telerakni torok mentét,
Nem jutsz onnan egy igéhez,
Nem biz egy ige feléhez.®

Komoly dreg Viijnimdjnen
Indil mégis, engedetlen,
Egy nap ellép nagykonnyedén
Asszonyoknak tiije hegyén,
Masnap ellép szikdieselvin
Férfiii kardok késén,
Harmadikon imbolyogvén
Hosik harezi bdrdja élén.

8
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an meg a ma is hasznilatos ,szom-
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A varfizstudd Vipunen
A jeles javas dreg csont,
Csak henyél vardzslatostil
Biivigéstiil hosszan elnyil,
Fejin felvirilt egy nyirfa,
Nyirfa ndtt halintékdra,
Eger dllkapezdja szélin,
Flizfabokor bajsza végin,
#Mokusfenyd a homlokdra,
Thigalyas fenyd fogira.

Mir oda ér Viijnimdjnen,
Kardot rint, vasit im vonja
Bérhiivelye belsejébiil,
Oharhdtbeli dvébiil,

Fejér6l a nydrfit irtja,
Vakszemén a nyirfit nyirja,
Allivél az deas dgert,
Fiizfabokrot bajsza végin,
Mokusfenyvet homlokdril,
Tiigalyas fenyot fogiril,

A vasmidat im bedofé
Antero Vipunen szdijéin,

A vigvorgd inye kozzé,
A csikorgd dlla kozzé,

Sedla egy szdt, igyen szabja:

yEmelkedj fol ember rabja
Fold alatt fekiivésedbol,
Hosszii dlmot alvisodbil 1*
Az a blivigés Vipunen
Serken Almabdl iziben,
Brzi 4m a kint gonosznak,
Fdjdalmdt felette rossznak,
Hét a vasnidat harapja,
Fellyiil ligy vasdt lemarja,
Nem tudott vasat harapni,
Vasnak belsejit bekapni.
Komoly dreg Vijnimijnea
Szdjtul ottan dllta kizben
Félresiklik félldbdval,
Belebotlik balldbdval
*Vipunen Antero fogdba,
Csusszan fllakapezdjdra.
Legott biivigés Vipunen
Thgasabbra tdtja szdjait,
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Szétterjeszti Allkapezdjat,
Kardostdl a hést befalja,
Torkin egy szuszra letolja
Amaz Greg Viijnimdijnent.
Ott a biivigés Vipunen
Maga szbval igyen szélal :
SEttem én mdr clegecskét,
Ettem birkdt, ettem keeskét,
Ettem mdr tehenet medd 6,
Kandisznit is egyet-kettot,
Sohsem ettem ilyenformat,
E falatndl édesh fajtdt !«
Komoly dreg Viijnimijnen
Maga széval igyen szélal :
» No, mir viégromlisom lészen,
Inség napja kirnyiilyészen
Itt e Hiz kardmzugdban,
Itt e kalmai hoddlyban®,
Tanakodik, tépelddik,
Hogy fog lenni, mit fog tenni,
*Kés vagyon Viijndnek ivében,
Fodorhabos kése vige,
Abbdl csénakot esindla,
Usinakot esindl vardzszsal,
Ott evez, sikamlik végig,
Egyik béltal mésik bélig,
*Elevez minden rejtek ttha,
Elirongdl minden sutba,
Oreg biivigés Vipunen
Nem tirddik evvel igen;
Hit az dreg Viijnimdjnen
Erre mdr koviesnak dlla,
\::m\'erfjnek im bevila,
Ungét filteti kohdnalk,
Unge ujjait fuyénak,
Szilirkankdjit szittaténak,
Nadrigszirit szellbesének,
Harisnydit cs6nyildsnak,
Térdét iillonek tikéli,
Pirilynek pedig kinyokét.
Kalapiljia nagykopogval,
Veri, viigja sebbel-lobbal.
Veri éjjel ernyedetlen,
Nappal szlinis-sziinhetetlen
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A jeles javas johdban,
Nagyhatalmunak hasdban.

Ott a biivigés Vipunen
Maga szdval igyen szdlal :
»Mir te milyen szerzet lehetsz,
S milyen hosik kozziil eredsz ?
*En ugyan eddig sziz host ettem,
Ezer férfit eltemettem,

Tlyetént bizony nem ettem ;
Szén jodogél im a szdmba,
Nyelvemre iiszik iitddil,

Torkomba vas alja tédal-.

* Jevekezz undok mdr utadra,
Futamodjil foldnek rossza,
Mig anyid eld nem vettem,
Age sziiléd eld nem szedtem !
T6bh a dolga te anyddnak,
Oregednek baj és binat,

Ha fin hibdt kovet el,
Gyermeke galibdt miivel.©

LAzt pedig nem is gyanitom,
166l nem is alitom,

Hizze, honnan esdppenhettél,
Refim, rontds, merriil jittél,
Harapddlni, rigiesdlni,

Hiisom falni, marezangolni ;
#*Vagy-e, 6h kor, teremtim miive,
Haldl istenemtol kiildve,

Avagy tétemény vagy téve,
Misnak biive, mdsnak miive,
Dij fejébe rdm ragasztva,
Pénznek ellenébe rakva?¢

,KOr, ha vagy teremtém miive,
Haldl istenemtdl kiildve,

Hét teremtdmhoz menekszem,
Istenem elibe fekszem,

Jot az Gr sohasem ejt el,
*lgazat isten nem veszejt el

»Tétemény ha volndl téve,
Sériilés ha méstél mérve,
Utolérem majd nemedet,
Meglelem sziildhelyedet®.
*Onnan eredtek hajdan sérvek,
Thmaddsok onnan értek

Taltos népek tdjékirmil
Regds népek rétjeirdl,
Gézenglizok hézhelyériil,
Biivis-bdjosok teréril,
Haldl tisztdsi tovébiil,
Foldbiil, széraznak o6lébiil,
Holt embernek otthondnil,
Elveszettnek udvardbiil,
Sdrhalombidl porlanddbiil,
Foldbiil folyton forganddbiil,
Kerek kdabiil gordiilobil,
Nyirkos volgytorok szigébiil,
Orokké folyo erekbdl,
Usergedezd esermelyekbil,
Frdd Hize hambarjibdl,
Hegynek Gtnek barlangjdbol,
Réz orom magaslatirdl,
Erez halomnak homlokdrdl,
Zajgd, migd jegenyékbiil,
Bisan bigd bis fenySkbil,
Redves hiezfa legesiesdrdl,
Korhadd sziomorkefirdl,
Ravasznak nyivihelyérdl,
Szarvasuak Gz6terérdl,
Maezkonak kivi lyukabdl,
Medve sziklaszurdokabdl,
Bszakhoni tdvol tajrél,
Lappok lakta nagy hatérbdl,
Sarjatlan sivé fenyérrdl,
Folszdntatlan puszta foldrdl,
Rettenetes harczmezoriil,
Térrol férfioldosoril,
Suttogd siirit fiivekbdl,
Vérbdl, parolgd meleghdl,
Thgas tenger tetejériil,
Véghetetlen viz szinériil,
Tenger fekete saribdél,

Fzer 6lnél is aldbbrél,
Fofolyékil csobogdkbul,
Orvényekbiil lobogékbuil,
Rutja szérnyit zigdjibol,
Vészes viznek forgéjabol,

A legmesszebb 1évd éghbil,
Szfraz fellegek mogébol,
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UsipGske szekérnyomdbdl,
Szélvész szintotta caapdrol®.

,Te is nemde onnan tértél,
Blibdj vgy-e onnan értél
Szivembe az drtatlanba,

Bn hibétalan hasamba,
Harapddlni, rdgicsdlni,
Hisom falni, fislszabdalni 74

“Kotrédj mdr kopdja Hiznek,
Alvildg esahossa vessz meg,
Pusztulj belsémbiil pimassza,
Majambdl te {6ld gonossza,
Ne fald ol szivem kozepét,
Lépemet ne turd szanaszét,
Ne hasogasd mdr hasamat,

Ne tapodd toviabl tidémet,

Koldikim ne rigd, ne lyuggasd,

Ligyékim ne tépd, ne szaggasd,

Ne sarabold hétam csontjit,

Oldalam ne bintsad folyvist 1*
fylEnnen erdm ha még se haszndl,

Fiobbeket teszek magamndl

Eme sérvnek bontdsdra,

Iszonydnak rontdsdra®,

, Hivom foldbdl f6ld anydit,
Mezbk 68 parancsoldit,
Foldbiil mind a szablyds férfit,
Lovas hist homokos helyril,
Hatalmamra, ollalmamra,
Védelmemre, oldalamra
1z iigyesbajos dologban,

En keserves kinzatomban®.

»oz0t ha erre sem fogadnil,
Semmivel se esillapodndl,
Eledj erdd, emberiddel,
Bordkds te sergeiddel,
Fenyves minden fajzatiddal,
Tengerszem te magzatiddal,
Szablyahordé szdz emberrel,
Hogsel vasvivi ezerrel,

Izt a Hizet elgyitorni,
Ezt a Jiddst dsszetorni !*

S=z6t ha erre sem fogadudl,

Semmivel se csillapodndl,

Eledj vizanyfink a vizhdl,
Kék fejkitds kélj a habbdl,
Szép szegélylt szillj patakbdl,
Tiszta képii 4llj iszapbdl '
A vézna his védelméiil,
Kis embernek emberségiil,
Artatlant hogy fol ne faljdk,
Kortalant agyon ne csapjik ¢

»5z0t ha erre sem fogadnal, ) |
Semmivel se cesillapodnil,
Kave természet lednya,
Kave, szép aranyos asszony,
FKi vagy a ndk kizt legrégibh nd,
*Magdanvaldk kozt anya elsd,
*Jer dde, ismérd inség ;
Sziintesd szirnyit sziikségemet,
Rontsd el rélam ezt a rontdst,
Bontsd fel ezt n hosz ragadvinyt 14

»8z0t ha mostan sem fogadndl,
Semmivel se tidvolodndl,
Ukko, ¢g tetejebéli,
Magad villimfelhd-széli,
Jivel hozzdm én nagy jomra,
Kerekedj ol esdd szdmra

I8 gaztettet f6lbogozni,
Tgézetet ostorozni,
Tiizes €l karddal jéval,
Szablyfddal a szikrizdval 1

* Igyekezz undok mdr utadra,
Futamodjdl, foldnek rossza,
Ninesen itt helyed, hidba
Saiikolkidil hely hijdba’,
Mishol iisd fel sdtorfidat,
Tévolabbra tedd tanyddat,
Uradnak iilohelyére,
Gazdasszonyod lépesejére 14

20da érkeztedkor aztdn,
Utad végestekor jutvin
Te tokdllted tdjékira,
Létadod legeldire,
Tantsdg jelentse jottid,
Titkos jel tudassa térted,
Zidgj menydirgds menykéhanggal,
Tz villimaképen langalj,
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*Rugd be a kiilséhdz kapujit,
N'yisd az ablaknyilfs nyitjat,
Szdllj a hdzba forgdszéllel,
A térdiik kaldesdt érd el,
Sarkukat a leghegyével,
('iamlﬁét a hitsé félen,
intzdasszcmyét ajtéfélen,
_‘bzetlnl ki a gazdinak szemeit,
(h:ml:lsﬂzon_vnak verd be fejit,
l‘T_]j.uk 6blosre kivijjad, .
Fejok visszra viszdljad 14
) »1% ha kis haszonra vélna,
'b‘:e.{l.llj kakasképp a kardmba,
Tyikfiképp az udvarhizba,
“l‘{nlm.nj 1 szemétrakdsra,
" Lovat a jiszoltél zavard ki
,ﬁ"larhﬁ.t istalléhal mard ki, ,
1‘rﬂgly=’llm keverjed szarvt,
Ilullura szegezzed farkat,
Szemit, Gsszevissza forgasd,
Nyakit Szel'teszc‘:_i_jel~ﬂzﬁgguﬂd 1€
S?Zl\:’i:g:\' h.z.l, kérﬂﬁg, szélvész kiildott,
Clvéss kiildott, ozin fzott,
?;{MW. ajindékozott,
M::::‘]('\'l'gfli hozvin hozott,
Out 3‘3?{ szélnek 1itja mentén,
Meg S éne%: szdnesapdin,
N ne‘m iilve semmi dgon,
U{-ﬂ'" p?henve égerfikon,
I;::‘*é’t!g a rézhalomn-k,
l'itt J 1g érez oromnak,
. -l‘ 82€1 majd szépen ringat,
Csipdske elesicsisgat ¢
zf::t f}')ediglen Jottél mennybol,
o 4 el{lﬁk azéle melldl,
Emglkmi'gmt a mennyre innét,
Foad 91‘ ) az dgre ismét,
Usi.]l‘ adozé felhik kizzé,
T agokba csilldmlékba,
Szi}‘mgr{:‘:]it; hogy ott ln}:logj;’l.l.
Pigsinel. llﬂ.'nt ragyogjil
Hol 1l -Us‘vén._ve[ rendén,
[(_I karikdja kerengtén 14
. ggv;aei:llart a vifc szalajtott,
) mger habja hajtott,

Sz
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Akkor menj czudar a vizbe,
A habok ald evezz be,
Tszapvir kozelletéig,
Vizi hdgénak hegycig,
Ott a hulldm sodra hajtson,
Zordon firja rdzogasson 1

,Ha jossz Kalma tisztdsirul,
(shoz tértek szdlldsirul,
Nosza 16dulj ten hazddba,
Oda Kalma udvariba,
Strhalomba porlanddba,
Faldbe folyton forgandéba,
#Hova oly szdimos nemzet diile,
Tenger nép aldterile I

JHa te, kiba, onnét higol
Brd6 Hize hambéirjabol,
Titleveles fészektdjrdl,
Fenydgalyas gun yhajibdl,
Hit visszaigézlek, kdba,
Erds Hize hambiérjdba,
Fenydgalyas gun yhajdba,
Tiileveles fészektijra,
Ott éldegéld vildgodat,
#Mig csak a pallo el nem rohad,
Falgerenda gombét nem nol,
A tetd fejedre nem doL

,Es oda igézlek téged,
Oda dsztokéllek, kiba,
Maczké bicsi hajlékdba,
Medye néni udvardiba,
Nyirkos vilgytorok tovébe,
Lépra {61 nem engedbre,
(sergedezd csermelyekbe,
Ing6-bingd kis erekbe,
Tengerszembe haltalanba,
Teljesen lazacztalanba®.

,Ott helyed ha nem jut néked,
Hit oda igézlek téged
Liszak tdvol tdjékdra,
Lappok lakta nagy hatdrba,
Sarjadéktalan fenyérre,
Félszantatlan fold szinére,
Hol se hold, se napnak éke,
Nines id6be fényessége ;
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Vig vildgot élhetsz ottan,
Libeghetsz, ha kedved szottyan,
*Szarvasok fiiggnek ott a fikon,
Java rének minden dgon,
Ehes ember jél lakozhat,
Falni vdgyd falatozhat®.

S8 oda igézlek téged,
Oda fizlek s Ozzttkéllek
Rutja szornyft zigdjiba, |
Liénglobogds buzgdjéba,
Kibe fak fejiikkel hullnak,
Aljukkal fenydk gurilnalk,
Nagy jegenyék tovel diilnek,
Csiicsukkal terebély fenyvek ;
Oftt iszkdlj fene pogénya,
Ziigd szornyl zajlatiba,
Vigd a végtelen vizeket,
Szlik vizeken jdrj eleget®!

LOtt helyed ha nem jut néked,
Hét oda igézlek téged
Tuoni fekete vizébe,
Alvilignak bs erébe,

Honnan sohse lesz kijuttod,
%z ¢letben szabadiilto:l,

Mig menteni el nem menndék,
Filfejteni nem sietnék
Kilenez egyforma iiriivel,
Egy anyajub vemheivel,
Kilencz egyforma ikorrel,
Egy tehénnek elletivel,
Kilenez egyforma esikéval,
Egy kanezal6tél valdval®.

» Ha meg alkalomra vigynil
Es hémoslovat kivénndl,
*Szerzek im alkalmatossigot,
Lovat hdmost fin ajinlok :

Ott a j6 16 Hiz porondjin,

ROt sorényt lenn a tundrin,
Kinek szikrdt szir a szija,

Orra a tizet okddja,

Kinek vasbdl a patii,

Aczélbdl a rigkapdi,

Konnyen mennek birmi hegynek,
Horhén foifelé iigetnek,

Joraval§ jartatéval,
Keménykezin kaptatGval®,
»Ebbdl hogyha nem sok vdlik,
Fogd a Hizi csiszkafiit,
Lempo éger ldbszinkdjit,
A gonosznak bunkés botjit,
Hiz' foldjein gy irongilj,
Lempo berkein bolyongjil,
Hiz fildjein végigtirtess,
Foldjén a gonosznak esirtess ;
KO ha van dtadon kirdszthe,
Reesegve omoljon Gssze,
Ha fatd van dimentiben,
Szakadjon szét egyszeriben,
Hos hogyha elddbe toppan,
Utasitsd el dtet onnanl®

*yMenekiilj mdr, mihaszua, menten,

Gonosz ember, fuss el innen,
Meg ne vird az ) vieadtait,
Isten hajnala hasadtit,
Fei napnak folderiiltét,
Kakukkszinak {olzendiliét!
*[deje mozdilnod, mihaszna,
Futamodnod fold gonossza,
Holdfényen tovdabb haladnod,
Napviligon vindorolnod®.
»Hogyha nem tdgitasz egybe’,
Nem kotrédsz uratlan ebje,
Majd én sasnak 6ltim markdt,
Vérivinak vészem karmit,
Hiisfogdit az élyiinek,
Téphi kirmit keselyiinek,
Kivel megszoritlak, gazfi,
Agyon foglak, aljas, zizni,
Hogy fejed sohase nyikkan,
Lelked tobbé meg se mukkan®.
»Léim 16dult a lelkes Lempo,
Az anydtol sziilt is elsziin
Istenem ideje folytin,
Alkotdm segéde nyiltdn;
S te, anyditlan, el nem milndl,
Létlen fajzat nem 16dulndl,

Tiindértelen eb se tiinnél,

Anyfitlan ddg el nem iilnél
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Ez iddnek teljes voltdn,
Holdnak elhaladta folytan I
Komoly éreg Vijniminen
Akkor széval igyen szélal :
»J6l elvagyok én idelenn,
Elidtzom kellemesen -
J6 kenyér o mibjad nékem,
}\li'l_i kiwérje (Gzelitkem,
'l'l: tivdeid vastag étken,
lﬂniri:ll izletes ebédem®,
:,U“{"Il'lll.‘l.- teszem alibbra,
3"li'1ye1)11cu szived husiba,
Erdshen a porilyt szegve
A legfijosabh Iu-.l_\’ukrl.',
1"[01_:._\' nem lesz szabaddlatod,
bn'ha ez bajt nem milhatod,
5\;1”! nem hallim bitvigdid,
Nlt:m vallim vardzsreoéid,
]{IJ!..\'HZ:‘I]{ boségit nem hallim,
lf“‘.l“ll" igét ezerszdim ;
Nem veszhet el biivszok titka,
Eﬁ":m a regéknek nyitja,
. Wtossig nem jut fold Iyukdba,
Filtosok letiinnek birha.
(.ltt. a biivigés Vipunen,
*\](11:«:“!* Javas dreg csont,
ek tuddssal szdja telle,
Merd bithdjjal a uu‘:lil.’-,
ll‘lf kinyitja igetdrat,
Folfedi a verses lidat,
]‘l”.‘é'l" a legjuvit danolja,
Szebbnél szehjér szedje sorra,
Ell;”:’;lelek mély igéit, .
Mik kezdddie regeit,
i-‘ér(?.:kIICI!I ll'EI“ |3:inllun wyermek,
By i;“é{:je mind ismernek
N \re!;zl;:;?ﬁ“:i‘;‘:“{jtl‘dtcu,
Dall klitli'ikc?l(c)‘l]c1'1::.]].1{ ¢!
g okra
8 regéket fokrdl fokra, ,
M;:ifelliil'el?t(& 0 k elszantdra,
*Leve ](,Mtu kivdntdra
Le\’eg%b.'j]f“fy lett (‘i’unmgétdl,
iznek vilta,
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Vizre szdrazfoldnek ilte,
Mind a fiinek-finak foldre.

Dall a holdnak képeztiril,
Napnak helyre tételiril,

g oszlopi diiezoltirul,
Mennynek folesillagoztirul.

Ott a biivigés Vipunen
Dalol bezzeg és im érti;

IFiil nem hallott, szem nen Litott,
Mig vildg vildgul lészen,
Dicstehbet e dalosndl,
Jelesebbet e javosndl;

Veti fim a sadkat szdja,
#Nyelve a bitvigéket hinyja,
Mint fardt a masodfit 16,
Nemes ldbait a raro.

Napestiglen dalla hiven,
15 ivadjdn egyvégtiben,
Oda dllt o nap figyelni,

Az wranyos hold iigvelni,
Hulldmai tengerhdtnak,
Obol drjai megdlltak,
Folydk megsaiintek forogni,
Rutja zigdja zuhogni,
Aradoi a Vuokszi vize,
Jorddnnak futdsa sziine.

Ott az oreg Viijndmoinen,
Hogy igéket hallott bdven,
Qyerzett szdmosan fgéket
155 vallott vardzsregéket,
Fogott immdr f5lhaladni
Antero Vipunen szdjdn,

A jeles javas joh:’thél
L\'ﬂ.gy]1:1tultulim\k hasdbol.

Szolt az dreg Viijndmijnen
,,(jh te Antero Yipunen,
Titsd ki szélesebbre szddat,
széjjel Allkapezddat,

Terjeszd
Syeretnék kiszabadilni,
Hajlékomba elvoniilui [
Ott a bivigés Vipunen
Maga széval igyen szolal:
,Ettem, ittam én eleget,
Pusztitottam ezereket,
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Almomban sem ettem illyent,

*Mint mikor ettem Viijnimijnent ;

Jal esindltad joutod esinyjdt,

Jobb lesz, hogyha elmégy inndt®,
Akkor Antero Vipunen

Viesoritja ime inyét,

Szélesebbre nyitja szdjat,

Szétterpeszti dllkapezdjit,

Oreg Viijnimijnen széllvdn

A temérdek tdltos szdjin,

A jeles javas johibdl

Nagyhatalminak hasdbdl,

A szdjbol kihengeredék,

A tisztdsra pondorddék,

Mint sranyos mdkus madra,

Arvany mellit nyest ha volna.
Indul aztdin jol ellépve,

Megy kovdesa mihelyébe,

Hmari kovdes im szélal :

»Hallottdl-e hat igéket,
Kaptil-e vardzsregéket,
*Hogy fog a pirkiny peezkelidni,
Hitsd piarkdny illesztGdni,
Orrnak fija ormozédni 74
Komoly dreg Viijnimdijnen
Maga széval igyen szdlal :
JSzedtem szdz szdmra igéket,
Ezrivel biiviis beszédet,
Folfejtettem jgék titkat,
Regék rejtekinek nyitjat®.
Avval esénakdhoz tére,
Tédltossdgi gyfrba ére,
Csénakit be is fejezi,
Peczkes pirkinyt elhelyezi,
Para végit megfejeli,
Orra fiit folemeli,
Kész a sajka nem faragva,
Hajé, forgdesot se fogva.



A miivészeti osztonrol.
(Megjegyzisek.)
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l"Eioté\rn;‘L T este. 'I')Cl'{‘]lileaﬁ\'(’. v E!l'ﬁtfl’{sz({l'\'?k 68 ulegremll;v:-zcr finom gé-
keznio '3‘ a Iilll\flla‘_'l-g“ megismerésére Cs felfogdsdra, esak igazdban érint-
nie kellett a kiviil vald vildggal.
S n_liug.\'ml }1'.ll>m_lt'l|t meg ez ridsi gyermekben az ember, ki Isudn'ﬁ.
otta ? -i,{ll(il'z}l(lallll ? l[\cm! tette Gt meg f)]ll!]l’;:.l'l')fa mint Anaxagoras tani-
111&1-;_5:1' = "“1"“‘" Vlli‘}lml}( k(".llvl-t.. helst \’l]:!.g:l,t.’ rezgéshe hozni, hogy #
hogy ft:i(,l l \v[lug 'tuclatu.‘r:l vh.rml;]t.-n. ;"\”t,ur,-w.u‘:iml.‘l}e kel’leit.t“ 1Lt:!{()z:11si-,
lett !nﬁ.’qiknu.l'w“ &s megismerje Ehresztdjét. A’z Ll-.lct.ient:n'tflsl uwtun m.%-
is élet 'mﬁ“‘]‘-'lﬂ%f tlH‘Ltf:l_ll."llLE]i kel!{‘.t’t nmgmo:f:ll1l|11: hogy mb:m i)haﬂf:Ul;lBl 8
bereiati Jm_.]-‘}-ﬂhon. “aja ie|1t.:1.1‘t.;;su1}ak. mcgmclu!‘uszt vq'lt.‘smfkscgesi,) ;{ugy
csolta. ay 'G".]tt t] megtudja, mcl_\.:' l‘ul.)'m tere:nt.u us;tom-ii is_egy eﬁ:p-
ts & - ni iLt}-li-].“i\ szenvedd és c.a-.elck\iu Illullkd.u.(l.){ljlﬁl)t}ll, :l.?.-ﬁ. 0-
rombolds dsztonszertségehol fejlett ki az emberi kiizdés tevékeny-

sége, lj\;ely“ az 6lettd] elvdlaszthatatlan és annak tartalmét szabdlyozza.
o, lllild;l:m,]k gy t(()i'-ﬁ?‘ik' hogy az ember igazi élete rll.kkm' ’kezdb’{lik
elkezddik ('lflbfrmr‘*“,m bukkan, mikor az egyéni ¢letfentartds mellet
sfgn, Fo “‘“ dllandG emberi élet, a faj fentartdsinak t.eremtf{ munk}i&-
szédits E‘\i"m] re “Ok nagy lépéssel halad eldre. Lelkének t.evukel.:lysege

gyorsan fejlik ki. A lelki sitétségben  dntudatos képek fényle-

nek &g
észl.evz:‘. nagy természetre is vilfgossig drad. A mdsik emberben
$21 a sajit maga képét és a természettel vald kapesolatét, vagyis
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megismeri a kiils§ vildgot é: belsd viligot, éntudata kibontakozik, mert
a megismerés ¢s dntudat ugyazon miikodés kezdetet és folytatdsit je-
lentik. Az egymiéshoz simulé sok ember hasonlisfiga  és ]\ulonimmsl-gv
megtel‘mékcuyiti ezt a megismerést, az érintkezés egészen 1), friss, iide
Osztondket éhresat. melyeket a folytonos tevékenység csiszol és finomit.
A munkidtlansdg guhn]a suétfoszlik és az emberi lélek a maga esillogd,
viltozd tar k'tsaga\nll felszabadl.

A kibontakozd ember sajitos alkotdisa a vilignak. Része az egye-
temes természetnek, melybe beleolvad, dntudatossiga miatt mégis koz-
pontnak ldtszik, mert a kiilsé viligot magdval szembedllitja és hatdsait
ontudatéba sz@ri. Epen olyan test, mint az dllat, de finomabb, szine-
sebb, mivészibb Oszténei egy kozpontba sarkalnak, a lélekbe, és igy az
emberi testnek olyan tulajdonsigot adnak, mely 6t a holt és ¢é16 ter-
mészet  urdvd ldtszik tenni. Csak annyiban dr, hogy mindazt, a mi
rajta kivil esik, lelkében megrogaiti, érzéki képet alkot a viligrol és
jelentést kolesondz néki, sajét magiban kettGséget ismer fel, a testet
¢és a lelki hajtd erGt, épen azért a kiilsé viligot is felruhdzza kettds-
ségoel 1 tettel és jelentéssel, mint a hogyan nz egész mindenséget énre
és kiils6 vildgra bontja. A létet észreveszi 68 dtérti, érz¢kli és dntuda-
tihol  kivetitve szemléli, mésszéval a kiilss vildgot l{(’*pvk dl.l.lx'iﬁhd.ll
megismeri. Osszegyiijtott képei az ingerld kiils6 hatdsok ereje és az on-
tudat figyelme utjdn a lélekben tudottakkéd lesznek, ott mint emlékek
tovdbb élnek vagy elfakulnak és ismét felélednek. Kgymissal a tér-
beli egymésmellettiséghen ¢és iddbeli  egymésutinban, anyagi & el-
vont tulajdonsfgaik titkrozddéseiben kapesolodnak. Az értelem utjin je-
lentésbe, a kf'iweh'*m utjin pedig személyiséghe Iélcthv] oltizkodnek. Az
elmélkedés révén elvont fogalmakkd alakulnak &t és hallhatéo |[hang|
vagy ldthato [jel, irds, mfiivészet] formdban ismét més lelki vildgba ol-
vadnak. Az ember a természethen annyiban is drnak tetszik, hogy a
kiils6 vildg hatdsait mint a roluk alkotott sajat képalkotdséinak Graé-
seit képzeli el, vagyis a koritte dsszefolyd vildg hatdsait esak kozvetve,
az alkotott kép befolydsaként niva«atpl fel érzésében az dntudatossig
bovitésére |kedvezs érzés| vagy csokkentésére [kedvesdtlen érzés|. Ur-
nak tetszik az ember azért is, mert minden eselekvését kifelé dntuda-
tdbol szirmaztatja és azt hiszi, hogy munkdlkoddsdban teljesen fiigget-
len akarat vezérli, mely dnkényteleniil sziletik meg benne.

Az embernek ez az urasiga azonban esalddds. Csak az elsd perez-
ben ldtszik az egész felett dllani. Ha az embert kiszakitandk az 6ss-
szefiiggl, egyetemes egészbdl, létele teljesen megsziinne. Az ember
csak a természettel kapesolatban  élhet, mint szem a ldnezban, mint
része az egésznek, melynek legdiszesebb €16 formdja. Kezdete és vige
az egész mindenség kezdetének és végének kadéhe foszlik, mely felett
egy ismeretlen dsszefoglald erd fényessége ragyog, melyet a valldsi és
tudoményos boleseletek sokféleképen hivnak. E fény vilagitja be az
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egészet, ez az erd hajtja az egész gépezetet, benne az ember nevii kis
miivet is. A mit az ember ¢letéhl latunk, azt a nagy mindenség irja
el, mint az egész a résznek ¢és mert folytonosan  hatésa alatt  4ll,
orokké is szabdlyozza. Az ember olyan anyag, mint a nagy természet
és n mit élgnek 6s élettelennek hivunk, ugyanazon anyag két modo-
sult gyurfisa. Csak a lélek, az ontudat magasfoki formdja az, mely
az emberi anyagnak a természet rendjében legdiszesebb és legmaga-
sabb alakot koleséndz, hogy a természet bizonyos fokG megismerésével
maga is miivészi alkotds [6yén, miiveész alkotdsokat hozzon létre. Is

ha az ember anyag, nem 4llhat felette a mindenség hasonld anyagéinak,
letet &1, élete az egye-

hanem benne van; az ember nem elkiilonzott ¢
temesség  életének egy roésze, mely a sok rész osszhangzatos  életéhdl
tevidik ssze. Minden az egyetemes egész harmonikus munkdja érde-
kében kiizkod 6 az (,_mb@p,'mmt rész, 4 mMagi munkéjiban szitkség-
képen determindlt, csak azt hajthatja végre, a mire rendelfetett, a mire
dsztonei Gaztonzik, melyeket épen e ez6lbol hozott a vildgra. Lelke koz-
pontot ldttat benne, m.ulylw.n a vildg-kép pikrizGdését szemléli : ez 6n-
tudatossdgfnak kivetkezménye, melylyel a természet osztoneit ingerli.
ElsG lénye a fildnek, de nem kezdete egy fij egyetemes tényeztnek,
' hanem az egyedli egyefemes erdnek foly-
hanem folytatds. Munkdja, melyen a
dnak folytatdsa & igy attél a meg-
lotkezett és melyet a min-

mely a természet felett ill,
tatolagos alakilisa. Nem kezdet,
jelenben dolgozik, elGdei munlkdj
eldz6 teyékenységtdl megszabott, melybdl ke
Y ion (iz6  természetfolitti er6 inditott meg és kijelolt.
Hogy  szabad akaratnak hiszi akavatdt, 2z lelkének sajitos csaloddsa,
mely csak gy volna lehetséges, ha a természet az ember alatt, vagy
mellette fllana, nem pedig az ember @ benne. A szabad ’aka.mt. és az
ember kizpontisiga olyan mint a geocentrikus elmélet : tilhaladott. A
mindenség, mely az embert koriloleli, hatért szab elé_}e, t'l(’tli‘.l‘llll‘llﬁljil
tevékenységét, melyet sztomei sugalmaznak neki és ¢ hiven kiveti pa-
rancsuka, - Hogy miért, azt nem fudja, csak taldlgatja, :soh:_t ki nem
talilja, mert kétkedd hajlanddsiga megzavarnd Ggyis, ha az igazsfghoz
kizel forkgmék. De hozzd nem férkdzik. '}'[egiﬁ111e1'ésél1ek hatédrt szab-
tak, mint a volgynek a kordtte ieszefoghdzo magasiatok. ) )

Ez volna az ember, ki ontudatos fejezete & nAgY T-E‘l‘mt’iizet" ku.!lyvé-
nek. Ha jol megfigyeljiik, tokéletes miivész alkotds : g}’”'l}'ﬂr}f?dtetff
hatissal van L‘lnhin'l.{'u‘sﬁl': ., melynek az ¢lolények sordban egye'duh ado-
Minya az ontadatos ¢lvezés. ;\['uga a tdrgyias vildg is miivészi ulkot«ﬁ?,
6t gy tetszik, hogy mindaz, & mi természet, mér "_mgfib““ "é\:e 18
My észet az emberre nézve, mert. azzal egyiitt 0 & mindenség .eg"*‘?‘ét
alkotja 6s mert Gsszhangzatos teremtése % ember felett 4115 -e.réuel'{. A
Kiviilink valy vilde ioazdn kész miivészet. Térbeli 6s idGbeli megjele-
rfét.;e’ ¢ “10{-{i8181léﬁ-suc;l'lmtus formdi, titokzatos er6i 6z ezen erfk mun-

ja, az egisy egyetemes felséges ardnyai, melyek a. l4thatatlansdgban
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denséget, munké
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elmosbdnak, gyényirkodtetd hatdssal vannak rednk. A természeti erdk
megfélemlitd hdborgdsai, a fermdészet fenséges haragja ugyan megfélem-
litenek és a magunk térpeségére intenek, de ez a félelem is gydnyir,
mert tudata annak, hogy e hata'mas erdk urdnak mi is teremtményei
vagyunk, A szin, mely szemiinket bivéli, az illat, melyet mamorosan
beszivunk, a formdk, melyek gyonyorkidtetnek, az élet, mely elmél-
kedésre késztet, a szenvedély, mely a fenségessel eltilt, érzésiinket
kedvezden ingerli, miivészi erdvel tolti el. IFa, virdg, vélgy, hegy, fény,
mennybolt, felhd képzeletimkben ¢lokké vilnak s mintha arra rendel-
ték volna Gket, hogy gydnydrkodtessenek minket, mint a régi kirdlyo-
kat az udvari mulattatok.

Az emberi lélek nemesak a kiviile valobol érai mivészi Gradsét
tdpldltnak, legmiivészibb élvezeteit magibdl az emberi testhdl meriti.
Az emberi test anyagias tulajdonsdigaiban a legszebb anyagias miivé-
szetet latja. Az emberi test burkoltan s mezitelendl, ha felkdlti az em-
berben a gyinyorkodd érzést, legremekebb alkotdsa a nagy természet
miivészi erejének. Az emberi test harmonikus felépitése, szépsége, iides-
sége a természetben tokéletességet képvisel s alapja a szerelem 6 mii-
vészetének. Az dbrzold mivészetek koziil is  épen azért tinik fel a
szobriiszat legtokéletesebbnek, mert legszivesebben az emberi testet utd-
nozza. Az emberi test lelki része meg a legnemesebb elvont mivészet.
Még az osztondk hideg tana mellett is miikodésének tokéletes harmo-
nidjaval csodds mivészetet jelent. Az tdgynevezett szép lélek médr ma-
géban véve is, a mfivészi 1élek pedig munkdjival nem tilti-e meg az
embertdrs szivét gydnyérbe vingatd érzéssel? Az ember létrehozisa a
legszebb természeti anyag kett6s munkdja dltal, elmuldsival visszaté-
rése az egyetemes anyagba nem teszi-e mivészivé az ember teremté-
26t 6s haldldt is? Az egész emberi mikodés: a esaldd és dllam élet
is miivészet. Valéban sok mindenféle miivészet van az egyetemes egtsz-
ben, maga ez az egész is mivészet, de az egész legmiivészibh részének
mégis az embert kell tartanunk. Az embernek épen az a rendeltetése,
hogy legdiszesebb alakdldsa legyen az egésznek, ¢énjének anyagfival és
mitkodésével : €16 szobor, megelevenedett festmény, beszéls kiltemény.
A mi élet mitkddésébal tisztdn az alkotd mlvészet érdekében folyik, ax
a legmagasabb rendl mivészet az egyetemes kidllitdsdban, mert épen
az hozza létre, ki maga is a legtikéletesebh miivészet 65 mert olyag
hoz létre, mely ezt a legtokéleteseblh 6l16lényt, az embert gyinyir-
kdteti.

Az ember az egyetemességben a legmiivészibb alkotds 1évén, min-
den eselekvése tulajdonképen mifvészet : dntudatos munkdnak gyiimélese.
Mi azonban a mikiddések csoportjdbol egyet kiillon hatdrolunk, mely a
legtikéletesebb és ezt nevezzitk a mivészet gyakorldsinak. A mivészet
gyakorldsa, mint minden emberi munkéssdg, Oszténszerd. Ha arra a
kérdésre akarunk megfelelni, hogy mi a mivészet, azt fogjuk felelni,
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a mivészet annak az dsztonnek kielégitése, mely az embert arra ser-
kenti, hogy a maga alkotfisait a természetben rejlé miivészettel Hssz-
hangz6 kapesolatba hozza &és a természetben kifejlett magas formdknak
megfelelen a lehetd legtikéletesebh formdkba dntse. Rividen a miivészet
a mivészeti Oszton munkdja, melyet a természet inditott meg és a ter-
mészethen rejlé mivésziesség defermindl.

Az ember miivészi munkdja alapjiban véve az egyetemesség
mivéwi erejének egy része, a nagy hullimesapds egy kis fodra, mely
az emberen 4tiit, dtfolyik. A mivészeti duztén tagjn az Gsztonrendszer-
nek, melyet az ntudatossig Osszekapesol a lélekkel, Az dsaton a kiilon-
hiz6 szerveket hajtja és az Osszes Osztonik mikidése az, a mit életnek
hivunk. Az 6Gszténdk belilegl kifelé hatnak, és az ontudat munkéjukat
a lélekkel kozli. Kozonségesen az dntudatot felosztjuk a t6bbi dsztonok
kizott & gy gondoljuk hogy az, a mit az dntadat eselekszik, azt is
az Oxztindk teszik, vagyis az Ossténnek tulajdonitjuk a munkdt is és e
munka hatdsdnak kozlését is az emberi lélekben. A kinnyebb meg-
értés végett miis gy tdrgyalunk, hogy az dsztinben egy positiv kifelé
és egy negafiv befelé valé mikadési irdnyt kilonboztetiink meg, de az
utébbindl mindig emlékezetiinkben kell tartani, hogy ez az utébbi az
dntudat dszténének munkdja, mely az embert a 1étr6l és sajit életérsl
vagyis Osztonei munkdjirol folytonosan felviligositjn, Az ember, mint
determindlt lény magdban rejti a természeti erfnek egy részét és ez
az egész er§ irfnydban kifelé mikddik: az dntudat pedig ezen irfiny-
nyal pdrhuzamosan befelé dolgozik és igy lesz a lélek kizponttd, mert
magdban rejtve a természeti eré egy részét ennek munkéjéval megtolti
a vildgot és tudja ennek a munkdnak érvényeslését, ismeri a munka-
tért, mely egy vildgképben folytonosan ott dlélkodik benne.

Az ember mivészeti élete nem esupin a mivészeti osztén munkd-
Jabol 4ll, azt tobbfdle Oszton hozza létre. A mivészeti élet ugyanis két
csoportra oszlik: alkotfisra 6z Glvezbsre. Az el6bbi kis terjedelm(, az
utobbi korldtlan. Korldtlan azért, mert minden egyes ember keresztil
¢li a mivészeti élet ezt a részét. Minden embert kordlolel a mivészi
természet, melyb6l az emberi miivészet fakad s fakaszt és minden
ember Osztinszeriien gyonyirkddik a mivésziben. Az alkotds kiilonds
tulajdonsdig, mely kevesek osutdlyrésze, az élvezés a mindenkiben
meglévg kisebb-nagyobb miivészeti érzék folyomdnya, melyre a termé-
szethen megjelend miivészi gyonyorkodtetSen visszahat, Az egész emberiség
tehdt két részre oszlik: a kisebb kor alkotOkra és a minden embe'n‘t
egyesits élveztk csoportjira. Az alkotds a miivészeti dszton munkdja,
az Clvezés azon Osztonok munkdja, melyek a litds, hallds és. tapintds
szervét hatjdk. ]:]pun azért a milvészet negativ szerveinek mundjuk .{iket.
A mivészetek alkotd szerve az érzékl6 mivészetek szmdra a tapintds,
melyet a segédeszkozokbe kihelyeziink, az elvont miivészetek sz:i_,_mﬁra
a beszéd, a ténez és épitGmivészet szdmdra az egész emberi test kozvet-

sentl és kizvetve, T
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Az alkotd képesség természete kiilonhoz6, azért az alkoté képes-
ségek csoportokat képeznek, melyek a miivészetek kiilénbizg dgait hozzik
létre. Az alkotés képessége akiilonhizé emberek miivészeti ssztonében, kii-
16nbiz6 fokd, azért ugyanabban a miivészi fghan ugyanazon miivészi aka-
rat kifejezésére kiilonbhozg értékd dolgokat alkot. Az egyéni Gsztin-
nel pdirhuzamosan hat egy mésik mivészeti Gszton is, az a mely a tome-
gek s korszakok Osztonét alkotja s léfre hozza a kiilénbozs fajok,
népek és korok fzlését. Ezeknek a finomsfigoknak és killonbozoségek-
nek véltozatos egymisra hatdsa, pfrosilva az Gstermészet miivészetének
kiilonhozd mgeruvel a mfivészetek életének folytonos hulldmzdst biztosit,
Epen ugy, mint az ember egyéb Oszténeinek nyilatkozdsindl, a mivé
szeti 6let is eszmék kizdelméb6l, ezeknek kapesoloddsdbol, vagy egy-
mést termékenyitd hatdsdbol 41l. A mi ebb6l a hulldmazbshél kiemel-
kedik, mint a zitonyszirt a tengerbdl és minden eszme mozgalom
csapdsa megtorik rajta, az a remekbe csindlt mivészet, mitremek, mely
minden id6k mivészeti gyinydriségének tdrgya.

A mfvészeti élet mdsik rése a miivészet hatdsait fogja fel.
Ennek természete a miivészeti érzékld szervek minGségétdl és azon belss
szervezet felépitésétGl fiigg, mely a szervektdl a hatdsokat tovabbitja
és kedvez§ érzéssé dolgozza fel. Felemlitve még, a tdbbi determindld
tényezGt, az ember életviszonyait és a kor miivészeti Osztonét, megkap-
tuk a miwészi izlés fogalmét. A mivészet hatdsa, vagy negative mondva
a mivészeti élvezés minden egyes embernél mds; az emberekbdl alko-
tott csoportokndl is mds, Maga ez a mivészi izlés idGk folyaméban
viltozik, a mint a mtvészet alkotd része is viltozik., A viltozés az élet,
a viltozatlansig ennek megsziinése és mds élethe kapesoldsa, A miivészi
izlés tényezGinek véltozatossfign kiilonbozové teszi a miivész izlést, vagy
élvezést. A kiilonboz6 természetd szervekben az osztondk  kilonbozs
mddon hatnak, a mfivészi hatdsbdl kilonboz6 mennyiséget 6z kiilon-
biz6 médon fognak fel, az éntudat més és més az emberckben & igy
a tovibbitott hatdsok kiillénbézGségei a bels6 szervezetben, a lélekben
véiltozatosan oldédnak fel. A miivészi élvezés tehdt nagyon kitlinbizik
az emberekben, csak abban egyezik mindenkiben, hogy minden ember
élvez 6s a miremek mindenkiben élvezetet hoz létre. Az ember senki-
nek sem tartozik szdmaddssal, hogy miért élvez gy é nem mésképen,
mert az Oszténszerfisége miatt minden f{télet felett 4ll. Az emberbe
oltott kételkedS szellem és meggyGzni  akards Oszténe ugyan birénak
akar fellépni, de ez a miivészi élvezés jariléka, mint a yillimiitésnek
a mennydorgés. Hozzé tartozik a természet szinpompéjihoz, hogy a termé-
szet képe mindig més és mis szinben tiindokoljon. A mivészi itélet
mindenkinek jussa és természete s arra vald, hogy mint a szdbeszéd
dltal az eszmék tdrsulfisa, a mivészi alkotd tuddsa gyarapodjék, mert
az emberi Osztondket az egész természet 6s fgy az embertdrs sztone
is finomitja.

Ha arrél gondolkozunk, hogy a miivészetet fakaszté dszton hugyan
és miként tdmadt fel az emberben, nem tudjuk az igazat megmondani,
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Nem az ignzsdg, az ember kezdete a beburkolt saisi kép, melyril a
fityolt nem lehet felemelni. A mivészi Gsztont csak a kilss vildg
Ehreszthette fel, mint a tobbi Gsztont, sorrend szerint valdsziniileg utol-
Jdra. Mert az, a mi a legmagasabb munkélkodds, csak az egyre emel-
keds embernek juthatott osztdlydl. Tébbi dsztonei mér régen javiban
dolgozhattak, ez még ecsak szunnyadott. Midon a fenmaradds kiizdelme
csoportokba  terelte az embert, ez a esoporiosilis az osztoneket egyre
finomitotta, az életfentartisra eszkozéket hozott létre és a fajfentartds
miivét szerelmi mivészetic kezdette emelni, akkor kellett a mivészeti
Gsztonnek felébrednie. Az ember a természetben rejlé miivészetet szemlélni
kezdette 6s alkotdsain visszatitkréztetni igyekezett.

A mifvészet kezdddéséhez tehdt bizonyos jolét, az életviszonyok
rendezettsége ¢s a csoportokba terelodés volt sziikséges. Jolét azért volt
suitkséges, mert a mivészet nem az Eletfentartds egyik eszkoze, hanem
megédesitGje. Az Cletviszonyok rendezettsége azért kellett, hogy az
ember mindannak elkészitésében, a min kés6bb miivészi dsztonét probélta,
ligyességre tegyen szert, més széval, hogy a mesterember idGben meg-
elézze a miivészt, Nélkiilozhetetlen volt az is, hogy az ember elszigetelt-
ségéh6l kilépjen és esoportokat alkosson. Usak a térsas élet finomithatta
meg az Osztondket, esak a esoportokban élés tehette ket fogékonyakkd
a természeti mivészet felfogisfira és utdnzdsira, csakis a tdrsadalmi
dllapot megkezdésével lehettek a kiillonbézd emberek osztonei terméke-
nyitd kolesinhatdssal egyvmisra. A sokféle lélek surldddsa nyitotta meg
az emberi ldtdst mindenféle irdnyba. Az egymdsra hato éradsek toltottek
meg a viligot olyan viltozatos, édes, hullimzé hangokkal, T6bb szem
tobbet 14t, tibb lélek egymds melegének kizelében mésként érez, és a
kolonbézG  dsszetételd  gondolatvildg egymdbs érintésével a lelki vildg
sitétjicben egyre tobh fényt tdmaszt — ez elGzte meg a miivészeti Gszton
finomoddsdt. A természet két dltalfinos mérdjének, az id6 és tér fogal-
méinak megismerése volt kezdete a mivészeti Osztén mikodésének,

Mis okokbdl is fel kell tenniink, hogy a két {66szton, az élet és
faj fentartdsi osztim Gbresztette fel a szunnyadd mivészeti hajlandésdgot.
Ez a kett6 vezette be az embert a természettel valé kapesolat ismere-
téhe. Az ember megtantlia azt, hogy természet van kiviile és hogy fajd-
nak fennmaraddsa a vilig dllandosiginak, fejlGdése ez dllandisig vilto-
zatos  alakdlisinak Lképében tikrozédik. A két dsztén kielégitésével
megismerte az Clvezetet és gyonyort, mely ott inger, a mivészetnek
pedig egyedili czélja. Az élet kellemessé tételének vigya rdvezette a
mesterségre, a faj fentartds a térsas élet berendezésére. A nyomukban
fakadé mdvészet Gjabb gydnydrre tanitotta meg az embert: a mester-
ember eszkizeit a litds élvezeteire tette lehetdve, a tdrsas élethen rdvezette
a hallds foglalkoztatdsfira, midén a faj fentartds segitségére rendelt
hangokat miivészi beszéddé finomitotta. A faj fentartdsban megtanitotta
az emberi test kultuszira, megtanitotta a szobriszat és téncz mivésze-
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tére, mely a vallis szolgflatdba lépett, midén az emberi képzelet az
ember fiiggését a természeti 68 isteni erd megszemélyesitésére hajtotta.

A fentartds, csalfdi 6élet és vallis megihlette az embert, ezek
kedveért fejlesatette ki miivészi dsztonét. 1zt azonban megelzte a termé-
szetben rejlé mivésziesség élvezése. Az emberi élet gyonyordségre van
épitve, ezzel kapesolédik az ember dllandésfiga a természethez. Keresve
és megtaldlva, a természetes mivésziesség gydnyore azutén alkotdsra
hajtotta és midén sajit munkdjinak kellemes visszehatdsdt érezte
lelkében, megismerte az alkotéssal jard gyOnyoriséget is. Az emberi
munkéssdg feltétele, mint emlitettitk, a gydnydrdiség. A mivészeti élet-
nek mindkét része elGidézi azt, épen azért a mivészeti élet az ember
dllandé tevékenysége marad.

Az els6 alkotfisokban mindenki részt vett, mert az nagyon egy-
szerf. Az ember eszkize, hdza eleinte az volt, a mit a természet inként oda
kindlt és csak ki kellett aszt simitani: k&, barlang; kés6bb a mire a lasst
felismerés és tokéletesedés rdvezette: cserép, héaz, fa, vonaldisz. A termé-
szeti hatdsok nyomén tdmadé reflex mozgisok és hangok alakitottik 4t
jelbeszédét hangos beszéddé, mely a kitllonbozd tdrsas mivészetek sziilGje
lett (ének, kéltemény). A vallds esakhamar tovdbb fejlesztette az emberi
képességet: a hfiz mellett temetkezési helyek és  templomok, a fa, k6
helyébe kiilonbizs szobor lépett, a vonaldisz festmény lett, az emberi
lapos mozdilatok helyébe a téncz lépett, a gesstusokbdl és szavaldsbol
mimelés fejlédots, a beszédet irds kovette, az ének mellett Gnélloan
lépett fel a kiltemény és zene. K nagy viltozfisok az eszkozdk és anyag
jobbulésénak voltak kivetkezései: vés6, festék, versforma, hangszer sth.
jelzik a az emberi fejl6dés egyre novekvG ardnyait.

E nagy viltozfsok természetesen modositottak a mivészeti élet
régibb dllapotain. Eleinte minden ember dtélte a miivészeti élet kettds
tevékenységét. Felfogta a mivészeti hatdist ¢és a maga bels§ miivé-
szeti akaratinak is eleget tett: élvezett és alkotott. Tdgvel a mivészeti
oszton véltozsisokon ment keresztil, annyira megfinomilt, hogy csakis e
megfinomilt észton emberei alkothattak. Igazi forradalom tdmadt. A
miivészeti életben rendek alakiiltak: a mesteremberek, kik a kezdet-
leges miivészetet tudtdk csak visszatilkroztetni; a gyonyorkodsk, kik a
mivészet felfogd képességének lettek birtokosai és az alkotdk, kik a
miivészi kifejezés osztélyosai maradtak, A kezdetleges miivészet mester-
ség lett, a magasabb rend( pedig tulajdonképeni miivészetté alakilt.
A kett6 kozott azonban meg kell egy harmadik formit is kiilonboztetni,
mely szoldsa maradt minden embernek, az uténzdst, a gyermek miivé-
szetet. Mindenkinek csak magdra kell gondolnia: a kezdetleges rajz-,
szobor-, ténczban, a kozonséges ének 6és zenében kell rdismernie azon
nyomokra, melyek a midvészeti élet els6 formdjira emlékestetnek. Ataviss-
tikusan jelentkeznek minden ember életéhen és elkisérik egész ftjan.
A gyermekmiivészetben és az utinzésban mindenki 4téli az egykor dlta-
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lanos  miivészeti alkotd mnnkdssdgot. Kedves jiték, mely az emberi
lélek Gsi naivitdsinak vissza-visszatérd emléke. Ez a jaték azonban sok-
szor veszedelmes, komoly dlarezba bltizik. Az Osi miivészet kezdetleges
formdja a gyvenge Gszton erdszakos finomitdsdval elvesziti kedves, iide
jellemét és nehézkes, vaskos mitkedveléshen nyilatkozik. Az embert erre
a gyengén kifejlett, de kiélezett miivészeti dsztin hajtja, melyet igazdn
kabor dsztonnek lehetne nevezni. Semmi okunk sinesen arra, hogy ezt
a sdntitd, lompos, esetlen alakildst kilon dllitsuk a miivészetek esoport-
jaban. Vagy a gyvermekmiivészet komolykoddsa az egész, vagy pedig a
mesterség henczegése. Sajiatsiga csak ‘abbdl dll, hogy a kiforrott miivé-
szet eszkozeit, mesterfogdsait  haszndlja  fel, a mi letorli a gyermek-
miivészel kolioi naivsdgit és kedves humordt, a mesterség miivét pedig
kivetkezteti méltdsigos egyszertiségéhdl 6s kellemes szerénységéhil.

Az tehdt, a mit mi most milvészetnek hivunk, egy magasabb
vendii fejlddés. Ismerietd jele mindaz, a mi mds téren is a fejlettebb
formdkat jellemzi: a megel§z6 forméhoz képest tokéletesebb megjelenés.
Az igazi miivészet a kezdetleges mivészettdl az Osztin finomsdgdval és
tokélyével i el. A mivész emberben nemesak a lelki, hanem a testi
hivatottsdgnak is meg kell lennie, vagyis az ihletnek é&s a kifejesés
ligyessiglnek. A kezdetleges miivészethl vagy az egyik, vagy a mé-
sik  hidnyzik. A kiforrott miivészethez képest a kezdetleges miivészet
olyan, mint a széliitétt ember, a ki nem tud beszélni, vagy nem tud
mozogni,

A mivészet, mely épen olyan viltozfisokon ment keresztil, mint
az ember, nemesak eszméiben sokféle, de részleteiben is széjjel dgazd :
a létrehozd dszton természete szerint kiillonbiozG. A esoportokat, melyek
igy alakiltak, sokféleképen nevezték. A felosztiisok és elnevezések meg-
egyeznek, © mindannyian hirdetik, hogy a kifejezctt mivészet érackel-
hetd, Festményt, tinesot, éptiletet, szobrot a latds Cérzékével, a kolté-
szetet, szinijitékot, zenét, éneket, beszédet a hallis érzékével fogjuk
fel. I1d6 multival azonban a mivészetek ¢lvezése is valtozdson esett
keresztiil, a fejlettebb miviszetek hatdsdnak felfogdsira az Graékszer-
vek tevékenységének kapesoloddsa vilt szikséggé. A szindszet a litds
érzékszervét is izgatta, a mint a szavaldst a jiték kezdette kisérni; a
kéltemény lassan felszabaddlt a szavalds, ének és zene gydmkoddsa
alol és {rott formdban a l4tds érzckszerve atjdn kezdte meg az emberi
lelekbe valt utazdsdit. Igaz, hogy a hallis szervével is kapesolatba 1é-
pett, mert a vers zeneisége, épen gy mint a kottdra tett dalminél a
nem hallott, esak elképzelt zene mint id6ben megjelend hatds a hallds
szervében  ldtszik mozogni. A szobor szemléleténél mintha a tapintds
munkdja a szembe kéltoznék, midon a korvonalok és idomok hérmas
kiterjedését  megfigyeljitk. A festmény alakjainak beszédét is szinte
halljuk, &6t a tdjkép hangulata is mint hang ldtszik lelkiinkbe olvadni.
A Dbeszéd, szonoklat irott formdban hatdsdbdl veszit, mert nem érezsitk
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rajta a Llfn]enﬂ varfizsfit. A beszéd 1gan élvezése akkor torténik, mi-
dén hallgatva és nézve, a beszélt és beszédet lelkiinkben <n-.~smfum;uk.
A versnél szavalds és el6adds nélkill is hamisftatlandl élvezink. A mii-
viszetek  fejldése tehdt az  érzékszervek kapesolatit hol fokozza, hol
egyszerfisiti, vagyis a tokéletesbiilés egyformdn positiv és negativ termé-
szetid: egyszer komplikdl, méskor egyszerdségre tirekszik.

A mivészetek jellemzésénél 6s csoportositisindl a kifejezés azon
tulajdonsdga  mellett, hogy érzékelhetd, meg kell jegyezniink azt is,
hogy a kifejezés térben vagy idében ]Gl(‘ml\ meg ¢s az emberi d.uvmr
munkdja., A térben megjelensket anyagi mivészeteknek nt‘vef,h(‘t}ul\
mert megjelendsitk anyagtél szfirmazik éa anyagban nyilatkozik. Itt
illetékesek az &épit6 6s diszitd mivészetek, a tdnez s szinmidvészethdl
az emberi test kifejezte dbrdzolisok. A tincz ¢s szinmiivészet azonban
az anyagiassfgot tekintve e esoport elsd részét6l elitt: az anyag, mely
létrehozta 6 az anyag, melyben megjelen, ugyanaz maga a miivész, ki
miivészetét sajit testével tolméesolja. Az el6z6 miiviészetek az alkoton
kiviill valé anyaghan jeletkeznek. Az iddben megjelend miivészetek
eredeti megjelenésitkben nem nyilvéinulnak killonos érzékelhetd anyagban.
Az id6 fiiggetlenné teszi az 'uwdtrlnl a kiltészet, zenét és beszéd miivé-
szetét, Ujabban azonban ezen miivészetek is anyaghoz kitGdnek [irottnk],
de ez az anyag olyan segédeszkiz az elvont miviszetek szdmira, mint
az emlékezetben megtrzendG megismerési képek részére a kilonbozdg
schémdk. De ne felejtsitk el, hogy ez elvont mifvészetek igazi, Gsi jelle-
gitkben beszéd dltal nvﬂv:inu}tak 6s halldssal érzékeltettek. 13 ne hagyjuk
figyelmen kiviil azt se, hogy a miivészetek egy részének a kifejesé-
sthez eszkozok szitkségesek, mint vésG, ecset, 6s hogy az &pitd miivészet
a formdba ontést mdsként végzi, mint a tobbi  mivészet, mely a
forméba dntést a mivész kezétol nyeri. '

A mivészetek hatdsai a tér és 1d6 tulajdonsdgai szerint az anyagban
és emlékezetben vagy csak az emlékezethen fenmaradd alakot oltenek.
A térben, az egymis mellettiséghen alakot 61t6 kifejezés dllanddan meg
marad (kivévc, azon mivészeteket, melyek az emberi anyagban és anyagon
oltottek Kkifejezést), mert az emlékezet mellett az anyag, melyben formdt
61t, mindig létrehozza azt a gondolatot vagy érzést, m&-l) et els6 hatdsa
az ClvezGben kéltott. Az idGben, az egymdsutdnban felléps miivészetek
az emlékezetnek sz0l0k s a mi beldle az emlékezést ébrentarté anyag
Gtjdn (a zenedarab és beszéd papiron) fenn is marad, eredeti mvésai
hatisdbhol veszit, a koltészetet kivéve. Iopen azért az utdbbiakndl a
kifejezendd gondolatnak vagy érzésnek djbol alakot kell éltenie, hogy
elsd hatdsdt megismé‘felie. Mds sadval a koltészet mivészete és a rajs-
miivészetek (az Ggynevezett képzomivészetek) alkotdsai fenmaradiok, nem
ismétlddnek, az elfadd és beszédes miivészetek, valamint a zene alkotdsai
esak az emlékezetben nyernek tovébbra is fenmaraddst, de az emlékezd-
képesség  torvénye szerint lassan-lassan elfonnyadnak, elfakdlnak. Az
el6bbiek késobb is kozvetlentl gydnyirkodietnek, az utébbiak esak kiz-
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vetve, az emlékezés Gtjan idéznek fel gyengébb, halvdnyabb utdhatdst.
Az elsG esoportndl a kifejezés dllandd marad és ha kés6bb mdést latunk
benniik, mint az els§ szemlélGdés alkalméval, annak oka nem a kifejezés
viltozdsdban, hanem a szemlélg dllapotinak kiilénbségében rejlik, kinek
lelki hangulatit dsztonrendszere sokszor pillanatokként modositja. A
misodik mivészi esoport hatdsait ismételve tulajdonképen mindig més
formdt tiintet fel, mert nemesak a szemléld dllapota véltozik, hanem
a mivész is, ki sajdt testi és lelki szervezetével kozvetlendl id6rél-
idre alkot, dOsztonrendszerének viltozékony uralma alatt cselekszik.
Az el6bbiek dllanddak (festmény, szobor), az utébbiak az alkotés perezé-
nek lepergésével eltiinnek (tdnez, zene, szinpadi alakitds) és vannak
kozottiik moveészi hatdsok, melyek nem ismételhettk (beszéd).

Ha a kiillinbzs részletekbsl kiinddlva azt litjuk, hogy a mdvé-
szetele egymist]l mennyire kiilonbéz6 esoportokra tagolhatok, végre is
olyan sajiitsighoz jutunk, mely a miivészeteket mind azonossd teszi.
Valamennyi miivészet lelki dllapotot fejez ki, mely minden lélekben
megnyilatkozik ; a lelki dllapot kifejezésében pedig minden mivészeti
dszton misképen érvényesil., Az arezkép, koltemény, beszéd ének egy-
egy lelki dllapot visszatiikrézése, melyet szemlélGdés vagy érzés tdmasz
tott a mivész belss vildgdban. Az arezkép azt mutatja, a mit az alkotd-
az dbrdzolt festéhsl vagy lelkébdl észrevett. A kéltemény érzés vagy
gondolat sziilotte, mely a kolt6 lelkében végbe ment. A beszéd mindig
annak a forrongd 1éleknek kisugdrzisa, mely az élet szivevényeibe
elmeriilt. Az ¢ének a sziv ,hangosabb® verése. Bérmilyen mivészi alko-
tdst néziink, az gondolatot vagy érzést dbrdzol. A g‘ﬁl.l az emberi g6git,
a kupolaa l\l)!l]l’ll_) életfelfogdst, az Alhambra a viddm, konnyed, képekt6l
ragyogh kalt6i érzést, a cstesiv az  orthodoxia  szdrnyald kenetességét,
Moézes szobraa mithosz alkotds mélységes eszméit tolmdesolja. A mivészi
alkotds mogdtt rejtozd lelki vonds jellemzi a mvészi belvildg természetét.
A miivészi lélek annyiban érez és gondolkozik mdsként, mint a miivészi
képesstet6l elkerilt 1élek, hogy a maga és az egyetemes Pgéqpf hulldmzo
mozgfsa mélyebb bﬂ.hmhil\at hasft hcuuc és mindazt a mi 6t mvészileg
megtormul{en_\’ltet,tc, alkotdsaiban  kinyilatkoztatja. Ihlet és kifejezés,
koncepcio és formdlds — ebben dll a miivész egésze. }'Cpcu azért nin-
csen keservesebb valami, mint a esonka miivészeti 6szton, melytdl meg-
tagadtatott a szinekben ¢és formdkban, ¢ratshen ¢s gondolatban gazdag
ihlet, vagy a miivészi akaratot hiven, elevenen kifejezd alakitté készség.
Az fr elonti a lelket, az ihlet elszigetelten vergfdik benne. Az drnak
ninesen lefolydisa, az ihletnek nines tdmasztéka. Az alkotdst is fajdalom
kiséri, az alkotds tehetetlensége még nagyobb szenvedést okoz. Az alkotd
megpihenteti lelkét a befejezett munkdn és Gromén, ¢ ndla pedig ninesen
nyugalom, esak kizkodés.

Az alkoté miivész lelkében tdmadd ihlet, melynek kifejezést dd,
az egész mindenség életének hatdsa, mely az Gsztonrendszer munkéjdt
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irfnyitja. Az ember ldtszblagos kozpontisiga mindezs Ggy tinteti fel,
mint az emberi lélek spontdn dllapotit. Gondolat és érzés gy jelent-
kezik, mint énkénytelen viltakozéisa a lelki dllapotoknak, holott minden
érzés, minden hangulat a nagy természet egy-egy lebbenése. A kiviilink
valé hatdsa destonrendszeriink munkéjiban uyilvdndl, mely a mivészileg
erfs Osztén szémdra ihletté alakil s kiforr mint eszme, gondolat vagy
érzés. A mivészi 1élek tehdt kivilrol tdplilkozik, de hel6l alkotja meg
azt, a mit azutdn mint alkotdst kifelé tovdbbit. Ha azonban a koz-
pontisdgtol eltekintiink, akkor a mfvészi erk egyestilnek s részét alkot-
jik a nagy természeti alkotdé erdnek, akkor ninesen sem' belsG, sem
kiilsG tertlet, hanem ecsak egyetemesség, neki van eszméje és hangulata,
melynek az egyes miivészi ihlet esak pardnyi része.

A mivészi 1élek véandoritjdn a kills6 vildghdl sok képet gyjt
ossze magfiban, melyeknek toredékeit htségesen megtrzi. Mid6n az
ihlet (mely alatt az osatonrendszer Osszhangjdt eértjiik a miivészeti Gszton
érdekében) lelkét bevildgitja, vagy azokbol a képekbdl alkotja eszméit
b3 brzéseit, melyek abban a perezben a kiilvilaghol lelksbe esnek, vagy
azokbol. melyek lelkében a régi id6kbol felélednek. Legtbbbszor az ﬁi
s régi képek egymésha fonodnak s a mivész l6lekben miivészi vizib
tamad. Mikor alkotfisra kerdl a dolog a mivész ezt a vizidt formdiba
onti. A forma korvonalait a kezeiigyébe es§ vilighil merfti, vagyis
modelleket haszndl. Az a mit a mivész kifejez, formédjiban utdnzisa
a valé vilfgnak. Utdnzésa annyiban, hogy a vildg szemlélésével Ossze-
gy(jtott képekbol lelkében Gj képet alkot és ezt a képet a vald viligha
bedllitja. Az emberi szem is kicsinyiti a beldthatd vildg képét, a
mivészi lélek is Osszestiviti a ldthatd nagy részeket nemesak térben,
hanem idGben is.

A md, melyet az alkotdsra inditott mdvészeti Gszton létrehoz,
kettGsséggel rubfiztatott fel a rendszerezést szerets emberi szokfstol. Epen
Ggy felbontja a miivet, mint az embert testre &s lélekre, az egyetemest
énre és nem-énre, pedig a mit kettGségnek mondunk, az voltaképen. bout-
hatatlan egység. A miivészi alkotds kettOssége: a forma és jelentés. A forma
a természet mintdibol fejlett ki és tokéletes csak akkor lesz, ha minden
régzletét  megtaliljuk a természetben, vagyis valdsfignak nevezhetjiik.
A jelentés a formdban elhelyezkedett eszme vagy érzés, a mia mivész
lelkébl fakadt. A md nem az egészen, a mit az élet elszOrtan, kiilon-
kiilén nydjt, van benne olyan valami, mint a mit az emberi test mogoti is
keresiink: a lelki részlet. Ezt a valamit sokan a miivész egyéniségé.
nek, miivészi felfogdsnak, mivészi tartalomnak nevezik. Nem egyéb az,
mint az alkotd lelkébol egy részlet, melyet munkdjéba lehelt, mid6n azt,
a mit kifejezett, el6bb lelkének fénytben megfirosztotte. Valohan a
miivészet teremtés. A mint a vallds kéltészetének monddi az emberbe
lehelt isteni rész 4ltal magva.raimik az ember alkotdsdt, gy elmond-
hatjuk a miivészi cselekvésrGl is azt, hogy a vald élet formdi bejutva
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a miivész lelkébe az alkotfs perczében kifelé valé dtjukban a miivész
lelkének egy darabjit magukkal viszik. Annak a sok mivésznek lelke
mindmegannyi finomsigl 6s természetli, azért a mivek viltozatosak,
mint a virfgok, &s kiillonboz6k, mint a formdk. A vildgot mindegyik 1élek
méigként ldtja, mdsként fejezi ki és mindegyik miivészi 1éleknek igaza
van, Minden irdnyzat, minden alkotds jogosilt, mert Gszténnek munkédja,
De csak az mivészet, melyet teljes és egészsbges Oszton hozott létre,
melynek alkotdsindl nemesak a szem 6és kéz, hanem az egész lélek is
munkélkodott, mely nemecsak formalizmust, hanem jelentést is felmutat.
9 csak az alkotds, mely a mvészi lélekben tdmadt dllapotot hifen
visszatiikrozteti. A mitvészben legerGsebb, legtisztdbb az emberbe szoruld
természeti teremts ers, mely miésban gyengén és zavarosan dolgozik. A
mit a mdvész kifejez, Ggy 4llitja elénk, mint a milyennek azt vald
formdjaban alkotnd, ha az alkotis az 6 feladatfGl jutna. Bz az isteni
szikra, melyrsl azt regélik a legenddk, hogy az ember a teremt6tGl
az alkotés perczében nyerte. A mivészi képesség az s teremts erének
az emberbe dgazott része, mely Ot az egyetemes korondjivi tette.

Bizony a mivészet a nagy természeti egésznek csodds jelensége, a
mint csodds alkotds az ember, mely 6t létrehozza és a mint csodds az
egyetemesség, melynek az emberiség része. Es hifba, a mivészet mégis
igazsfigtalansdgnak ldtszik : kevesek osztdlyrésze. De épen ilyen minden
e foldon, mert mindenre sziiletik az €16 és élettelen lény : egyik kiizde-
lemre, mésik ragyogfsra. Igazsfgtalansig a szegénység és gazdagsig,
az erény és vétek, n szépség ésarhtsfg, az ész és esztelenség, a nagysig
és torpeség. Csak latjuk igaztalannak. Mindennek kiszabtik atjét,
minden rendeltetését tolti be. A szabadnak hitt akarat és kétely kiizko-
dik az ellen, a mit igazsfigtalansignak gondol, de ennek a verg@désnek
is megvan a hivatésa, e kiizdelemben oldidik fel az élet. A litsz6 ellentéteket
megszlinteti a litszolagos megsemmisidlés. A miivészt6l elveszi a mivé-
szetet, a szegénytGl a nyomort, a gazdagtol a kincset, az erényest6l a
josfigot, a vétkestsl a biint, a szépséetdl a kellemet, a ratt6l a csinya-
shgot, az eszest6l a tuddist, az esztelentGl a lelki sotétséget, a nagytol
a dicsOséget, a torpétol a kicsinység kinjait és mikor elveszi mindegyiktGl
azt, a mit életében betoltott, hirdeti a nagy alkotésban az Gsszhangot.
Mert teljes megsemmisiilés sincsen. A 16t és megsziinése kodbe, ldtha-
tatlansdgba vész el. A mithoszok nem tudjik szétverni ezt az fisz6 kodot.
De a kiodon keresztdl is dtragyog valami fényesség, mint a vak sotét-
ben ragyog a fénybogfr. Valami nem pusztilhat el soha a mindenséghél,
melynek egy-egy porszeme mi vagyunk. Nem hisziink a lelkek véndorlé
bolygtisiban, de hisziink az anyag, az er6 orokos mozgdsdban.

(Arad.) :

Krexyer Mixnés.



Kemény Simonné Perényi Kata halotti dicsérete.

Néhai Méltisdgos és Nagysidgos Kemény Simon & Nagysdga dzvegyének
Méltosagos és Nagysagos Prinyi Kata aszszonynak & Nagysagéanalk
Halotti dicséretére.*

1. A nap sugaritél veszik vildgokat
Az égi esilagok, s fényes orezdjokat,
Es igy mutogattydk fénl§ sughrokat,
Kikkel viddmittydk a foldén lakokat,
A te hézad népe minden Ckességét
Télled Prini Kata vette s fényességot,
Isteni félelmét s buzgd szeretetét,
Tokéletességét s joban elémentét.
Tehdt ki tagadgya? nap voltdl hézadban,
Nap voltdl Keménynyel saép véesi vdrdban,
Fenmarad szép fényed rejték kamardban.
Kiben fényeskettél Istenes sok jokban.

2. Hét esztend§ alatt Salomon Gpité
Az Isten templomit, kivel kedvét lelé,
Bovséges dlddsat red folyni éraé;
Mennyei sok jokkal az Isten megtolté.
Gyulafejérviri templom ékessége,
Es a kolosvéri eziist s arany kincse,
Fényes oltozeti, ruhdi s edénye
Mondgyfk Isten el6tt: Prinyi Kata kinese.
Ha azért Salomon csak az egy templomért
Kedvet nyert Istennél, hogy nere (igy!) a tébbért.
Kiket tkesitél s driga kincseidérs
Aldést nyersz Istentdl arany s esziistidért.

3. Noha fényes kiviil a gydnyhdz, mint ldttzik,
De szép tiszta bel6l; szép gydny (igy!) benne lakik.

* Perényi Kata Kemény Jdnos fejedelem fidnak Simonnak volt a felesége.
Kemény Simon maga is fejedelem-jelolt s Apafynak erds vetélytdrsa volt 1662-
ben, atyja tragikus haldla utdn.
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Hanem ha erdvel télle el nem villik,
Mint kedves hdzdban vigan mulatozik.

Az Isten lelke iz az emberben lakik,
Noha romld a test, téle nem irtizik ;

Mert sokféle jokkal lélek yunwlomnk
Kiben Isten lelke kedvére lakozik.

Noha a te tested rothadandd wala,

De a lelked benne tiszta, sebes wvala,
Kiben mint hézdban, Szent Léleknek vala
Szdlldsa, kit sok jo ckesitett vala,

Két oszlopot Simon dllita annyénak,
Eletét végezvén, sirndl s az annyﬁllal\
Kiben fenmaradna jo hirek azoknak

S emlékezetekben élnének mdsoknak.
Im mi is dllitunk néked két oszlopot,
Kiket jo erkolesid éltedben faragott:

J6 emlékezeted fenmaradgyon, hogy ott
Holtod utdn éllyen jo hired s neved otf.

Im e koszikliban két szemek fénylenek,
Ki a Krisztus Jézus s benne tinddklenek.

Sem  éjjel, sem nappal soha meg nem sziinnek,

Hanem, mint a gvbmﬁnt, viligosson égnek.

A te Li‘t szemed is e kszalhoz vala
Ragaszkodva, mig itt e foldon élsz vala.

lla azért e kOszilt Krisziust meg nem foszsza
Senki vildgdtol; s szemeid sem foszsza.

Hét peesétes kinyvét senki meg nem nyitya,
Hanem esuk o bérdny, a ki megaldnd
Magdt, felnvitdsnak ¢ mddgyat taldld
Aldzatosedigeal 3 8 peesétit felbontd.

A mennyei hézat senki meg nem nyitja,
Hanem hogy ha magit szivh6l megaléizza:
Izt a Prinyi Kata valosdggal tudta,

Magit n](-mlhi!\v.in, azt is felnyitotta.

Sok gabondt gy(jtitt a bév esztendGkben
Farao, a népet s magit a szitkségben

A kivel téplalta, s a szornyit éhséghen :
SHe maga, se népe nem esék veszélyben.
Gabondt gyfijtGttél az orok hazddban,
Midén szegényeket be vettél hizadban,
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12.

DR, BALLO ISTVAN

B6v alamizsndkat nytjtottdl markokban
Es eledelt adtdl koldus tdskdjdban.

Hét tiszta patakon az Izrael népe

Nagy orommel juta igéret foldére,

Istent6l & néki igivt orokségre,

Kiben megnyugodott a szive kedvére.

Te is e vildgnak héborgd tengerén

Sok szélvészek kizott éltedben evezvén,

A tisztasfig dltal menyben dltal menvén,
Mér csak Istent nézed, véle edgyiitt élvén,

A szelid s egyiigyit bdrdny békességnek
Jele Abrahdmnak vala, s egyességnek :

Ez dltal kottetett szive mind kettdnek
Egyiive ¢ bardti egymésnak levének.

A te szelidséged az emberek szivét
Magadhoz hajtotta, & az Istennek szemét
Te hozzdd levonta, & azzal lelted kedvét,
Azért mir nem kétlem, szemléled a szinét.

Urunk két kenyérrel s hallal a sereget
Megelégitette, mértékletességet

Azzal jelentvén, és a jozan életet,

Hogy mennyegben nyerjen kiki édességet.
Mértékletesség volt élted e vildgon,

Kin hogy minden ember méltd csuddlkozzon,
Az ég pedig rajta orvendgyen s vigadgyon
Bs megelégitsen & minden Jokat adgyon.

Csendes tiirG bardinyt Isten fldozathban
Kivént 6 népét6l 6 Testamentomban :
Békességes tird Isten orszdgiban

Részes lészen s fényls orok boldogsdgban.
Kedves dldozat volt a te szenvedésed
Isten el6tt, sok b s bénat kozt életed :
Kiért ez életben volt oly reménséged,
Hogy menyben elnyered orik hékességed.

Heét esillagot tartott Krisztus a kezében,
Kik 6&tet dicsérték zeng énekekben,
Magasztaltdk Gtet szivek oromében,
Végig megmaradvin a Kristus kezében.
Buzgé dicsérettel az Istent diesérjed,
Eleted napjait foldon ugy toltotted,
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Az Isten kezei lejottek mér érted,
Hogy azokban ragyogj s oft légyen életed.

13. Hét oszlopon szokott bélesesség épitni
Hézat, hetet szokott boles asszony is tenni
Oszlopot, kin hézdt szokta erdsitni.

Te is hétre szoktad hézaidat rakni.

Te elst oszlopod az aldzatossdg,

Misik adakozds, harmadik tisztasig,
Negyedik kegyesség, otodik jozansig,
Hatodik tiirés, heted dhitatossdg.

Noha e négy els6 hfizad mér leomlott,

De 6todik menyben néked fenn maradott.
Kit hét erfss oszlop néked fel allitott:
Azért abban immidr lelked megnyugodott.
E hézat sem haldl mérge meg nem rontya,
Sem szélvész ereje soha meg nem béintya,
Mert fundamentoma van menybe dllitva,
Hol semmi gonosznak az ajté nines nyitva.

— Vége. —

(Egykort mdsolata a esiksomlydi r. k fogymnasium tandri konyvtdrdban
s Méheskert® cz. kimyvben.)

Kozli: Dr. Ballé Istvin.
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Székely Oklevéltar,

Csikvarmegye kiltségén kindta a székely torténelmi palyadij-alap feliigyeld-
bizottsdga. Szerkesstette dr. Szddeczky Lajos. Kolozsvirt, 1898, VIIL. kitet.
1697—1750. VIIL {459 1. 8° Ara 2 fit.

Csikvéirmegye hokezliségébsl esak nem rég ldtott napviligot a
Székely Oklevéltir VII. kitete Erdély azon korfirol, ,melyben — mint
a szerkesztd mondja — azok a mélyrehaté dtalakildsok mentek végbe,
melyek a fejedelmi kor megwiintével Erdély kizéletét, &llamrendjoét,
intézményeit, adbzési viszonyait, honvédelmét, tarsadalmi életét s rész-
ben valldsdt dtalakitottdk“. 1 kotet aligha nem a leggazdagahb a Sz. O,
eddig megjelent kitetei kisiil s a benne kozolt oklevelek (kozel 400)
rdekes vildgot vetnek a suékelység, de kiilondsen a mai Csikmegye
torténetére. Az okleveleket terjedelmes elGsz6 eldzi meg, mely tanul-
sigosen szfimol be a gazdag gytjtemény értékes anyagrol.

Az a kor, melynek szomord éveit ldtjuk a jelen kitethsl, 1696-to]
1750-ig terjed. Virds fondlként hizodik végig a katonasiggal vald sok
veszGdég, ,a rettenetes portidzds® — mint Cserei nevezi — s azutdn
a nagy pestis, mely a véginségre juttatta a katondktél amdgy is min-
denébdl kipusztitott népet.

A katonasig ellftdsdra vonatkozd utasitds, melyet a fGkormény-
suk adott Cstkszék ftiszteinek 1696. szept. ') nyitja meg a gazdag
kitetet (1358. sz.). Tébb ilyen természeti utasitdssal taldlkozunk még.
Az 1698 janudirban kiadott kir. rendelet megtiltja a fold népének zak-
latdsét s a rendetlenkeddk szigord meghiintetését  parancsolja (1361.).

De hﬁrmennyirc szigori  volt e parancs, a katonai zaklatdsok,
kihdgdsok, erGszakoskodéisok napi renden voltak s a sokféle add alatt
roskadozott a nép. Gyergyészék 1693 méreziusban kifakad a német
gazddlkodés ellen (1363). Siralmas 6s meghatt a székely fGtiszteknek
a fékormanyszékhez 1698-ban beadott panasza, melyben a katonatartds
s addzds terheinek leszdllitdsdt kérik, mert ,csaknem egészben elpusz-
tilt Aranyosszék, Ggy mindenébsl extramealtatott s az contributiora

1) A zérdjelbe tett szim az oklevél szdmdt jeloli.
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teljességgel ineapax Csikszék hozzd tartozdkkal, mely is esak az actu
benne levé militia sustentatiojira is alig, vagy nem sufficiens,* miutéin
— mint elébb mondjdk — ,az felyebb elmult esztend6kben nyomo-
rilt nationkra mértéklett inproportioja evisceralta s utolsé elfogyfisra
Juttatta boldogtalan székeinket*. (1371.) Mennyi aprolékos veszGdség
volt a katondkkal, mutatjik az 1372. és 1387. szimi oklevelek.

A téli szdlldson levl katondk eltartdséra szitkséges adé mennyi-
ségérdl is van alkalmunk felvildgositdst nyerni. Igy 1699-ben az egész
székelységre kirott 90,000 forinthél Csikmegyére (akkor Csik, Gyergyo
¢s Kdszon székek) 18,000 frt esett (1382), 1700-ban a székelység adoja
75,000 frt volt, ebbsl Csikmegye fizetett 15,000-et (1385), 1701-ben
a székelység 60,000 frt adgjibol Csikmegye része 21,000 frtra ment
(1398). A szegény székelység fizet kénytelen-kelletlen. De 1701 febr.
17-6n a székely székek kivetei protestilnak az add rendszeressé tétele
ellen (1388). S e rettent§ adézds mellett ott kisért folytonosan a naprol-
napra meg(jilé katonai erszak. A fGbiztossig 1701-ben és 1702-bhen
utasitdsokat ad a részletes vizsgflatra (1591), mely a nép haza-voné-
sinak szomor példdit taldlja Csikmegye koézségeiben (1393). A rész-
letes vizsgdlat nem sziintette meg a bajt, bir a Csikban levd esdszdri
katonasig utasitdst kapott a néppel valé bindsmdidot illetSleg (1396).
Gyergyonak iz van panaszolni valgja 1702-ben (1411), s a hérom szék
(Csik, Gyergyd és Készon) a katonasfignak tett sok rendkiviili koltsé-
gitk megtérftését kivdnja 1703-ban (7412).

A katonai zaklatdsoktol elvonja a figyelmet a kurucavildg. Teleki
Mihdly 1704. épr. 15-én tudatja Csik-, Gyergyo- 6és Készonszékekkel,
hogy a labanezpdrtiak birfokait confiscdltatta (1416), Thoroczkai Istvén
tobb levelet intéz az emlitett székekhez, egyik levelében 300 lovast
kér (1417-—1479). 1705-ben gr. Forgdch Simon a seregében szolgdld
jobbdgyokat felmenti a jobbdgyi szolgdlat alél (1423). A gubernium
amnestidt hirdet (1424); Graven ezredes pedig Rékoéczi hivei ellen
szigori rendeletet ad ki az emlitett székeknek (1426). Ezek 1707-ben
kizfelkelést rendelnek 6s védelmi intézkedéseket tesznek (1430). Erde-
kes az udvarhelyszéki kuruczsfgra elmentek és oda maradt jobbdgyok
néysora 1700-bal (1435), 1710 szept. 10-én Csik- és Kdszonszék tisztei
a Moldvdba kibujdosott kuruezokat kir. kegyelemlevéllel csalogatjik
haza (1444). Hasonlét tesz 1711-ben Graven rendeletébGl a torténetird
Cserei Mihdly is (1456), kire vonatkozélag még D oklevelet taldlunk
(1522, 1526, 1671, 1584, 1596). Ezek kozill legérdekesebb a két elss,
egyikben megkapja kuruczezd lett Gesesének Jénosnak nagyajtai é3
fgostonfalvi birtokait, a mésikban ezeket visszaadja.

1711-ben Udvarhely (1451—1453) és Csik panaszkodnak a kir.
deputatiénak, ut6bbi kiilindsen a katonai terhek enyhitését kéri (1461).

A Rékéezi-kor letiintével fjra esak a régi nota jérja: rendeletek,
terhek, panaszok. 1714-ben a gubernium ,az orszig czimeres postdinak*

Erdélyi Mazeum. XVI. 8
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pontos elldtdsdt rendeli (1474), ennek terhei miatt sok oka van Koz
mésnak feljajddlni. 171b-ben (mdj.) a székelység részletesen adja el
n guberniumnak panaszait, melyek kozt érdekes ez: ,Az felséges své-
cziai kirdly hadai éltalmeneteknek alkalmatossigival 16vén feles expensdi
¢és az vecturdbol kovetkezett kdrai székeinknek egy nehény stationkban®.
E kérokért elégtételt kérnek (1481),

Az add pedig borzaszté médon nétt. Usak az 1717. évben Csik-,
Gyergy6- és Kiszonszék hadi adGja 43,052 frira ment (1488 65 1494).
E nagy megterhelés miatt gy maga Usik (1500), mint az egész szé-
kely nemzet panaszt emelt (1502). A sok sérelem kozott érdekes az
udvarhelyieké koz@l az, hogy ket a csiki vér épitésére és oda vald
tlzifa széllithsdra kényszeritik, a ecsikiakébdl pedig, hogy a szeredai
vér szomszédsdgdban a német kommendans erfszakkal foglalta le a bir-
tokokat.

Hogy a nyomortisig teljes legyen, kiiititt 1718-ban a pestis,
A szegbny nép kozott reftenefes ,bodilas* tdmadt; tomegesen véndo-
roltak ki Havasalféldre, Moldvéba, Bdndtba, Partiumba, Biharba, Ggy
hogy a gubernium ennek megakaddlyozdsit rendelte Csik-, Gyergyé-
¢ Kdszonszékeknek (1503). Tovdbbd dvd intézkedéseket tesz a pestis
ellen is (150D), de a rettentG vész elterjedését, az 6hinség szornyi
daldsat nem fudta megakaddlyozni. A szlik termés és a katonasgg min-
denébGl kifosztotta a népet, melyb6l most a haldlos kor szedte dldo-
zatait. F4j az ember szive, midén e rettents id6 szomord okményait
olvassa. ,Pene despera‘uoru Jutott fgyiink — firja Csikszék a guber
niumhoz 1718 decz. 9-én intézett folyamodésdban -— mert székiink lakosi
eddiglen is ns, Udvarhelyszékr6l sustentalta magdt és mds kiils6 helyek-
r6l, a kiknek volt, pénzzel vésirolvin, vagy més naturalejdval cambial-
vin gabonét vagy ecseremakkot, azt sem taldlhatott kiilonben, mésok
pediglen ugyanaz onnan kivil lev6 erdsk beneficiumdbél fovedltik
magokat galagonydval ; mindezen szigor mediumokhdl is kifogyvén,
az Gtak is elrekedvén Oléhfalu felé is, az mogyord riigyre fordulni
kéntelenittetett szegénységiink és azt Orli s eszi. . . . Vadnak olyanok
is immér kozottiink, kik az I6hdsra is szordltak® . ., s6t ,egy nehdny
megszoriilt embereink mésok maecskdit is felmészdiroltdk s megették*
(1506). A nép ,oly keserves éllapotra jutott — irjdk Csik-, Gyergyo-
és Kdészonszék vicetisztjei a guberniumnak — hogy az éhségnek miatta
szokatlan és barmokhoz is hallatlan eledeleknek, gy mint laboda-mag,
bikk- és cseremakk (melyet mdsokt6l nagy dron pénzen veszen), meg-
rothadott fik &s torokbaza korgjdnak lisztei, fariigy, galagonya ete.
megételire kellett adni magét, ezekkel protrahdlja nyomorilt életit, holt-
elevenen jirvén; de ezeknél is irtézatosb s hallhatatlanabb az, hogy az
étlenség miatt megdoglott marhdknak hisdt a szegénység azon Ehségtiil
kényszerittetvén észi, Ggy a 16~ és macskahtst® (1507). Ugyane szor-
nyiiségek olvashatok azon utasitisban, melyet Csik-, Gyergyo- és Készon-
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szék az orszdggydlésre kiilldott koveteinek 1719 jan. 24-én adott (1508).
A pestisben elhaltak szmu az emlitett hirom székben 11,348-ra ment,
mig 14,434 marad élethen (1498). De mids székekben is igy volt.
Apor Péter biré feljegyzése szerint (munkdi 160, 161. 1L) Sepsi-,
Kézdi-, Orbai- és Miklosvéirszékben 19,000 ember halt meg.

Természetes, hogy e rettents idGben a folvajok szdma nagyon
elszaporodott, dgy hogy ellenik a gubernium szigori rendeietet adott
ki (1511/a), s miutdn a pestis nem akart sziinni, 1719 jul, 25-én elren-
delte, hogy ang. 1-t61 kezdve mindeniitt a harangok naponkint kétszer
meghiizassanak, minek hallatira mindenki letérdelve, dhitatosan imdd-
kozzék ; hetenkint szerdén pedig szigord b6jt legyen (1511/b). Ezen-
kivill tébb rendeletet adott ki a pestis terjedésének megakaddlyozdsira
(I1513—1517). Csik-, Gyergyd- & Készonszék pedig a nagy nyomord-
sfig miatt kozterhei Pn) rhitését kéri 1720-ban *(1521).

De a pestist6] stjtott székek adéja nem csbkken. 1724-re az add
17,610 frt (15660), 1726-re 16,263 frt (16563), 1730—31-re 18,600 frt
(1")1’11) Igy névekedik évrol-évre. 1736 ban Csik- és Kdszonszék lakoi
adoleszdllitdsért folyamodnak (1599), s ugyanez évben részletesen ter-
Jeszti fel sérelmeit az egész székelység a tirhetetlen dllapot ellen (1601,
1602) s még 1741-ben is konnyitést kivin Csik (1621).

Egy perczre felttinik Rékoezi Joasef alakja, kire hérom oklevél
vonatkozik (1604, 1605, 1610).

A gubernium még 1731-ben elrendeli a parasztsfgtol mindenféle
fegyver elszedését (1583), 1741-ben Bardbez-fidszék és Udvarhelyszék
és Udvarhelyszék mindenféle fegyvert osszeir (1620, 1624). 1742-ben
Udvarhelyszék rendszabdlyt ad ki a katonai toborzést illet6leg (1625).
1744-ben pedig, noha Cstk addja 26,400 fre (1631), a gubernium a
birtokos nemességre es6 12 katona kidllitdsit kéri, kik jol legyenek
felszerelve, mert a ,nemes székely natio seregét oda ki sokan fogjik
observilni® (1634). 174b-ben Udvarhelyszék a red kirott 31 lovas
tigyében intézkedik.

Ime, mily gazdag bdségben tdrdlnak fel a katonai tigyre s a
pestisre vonatkozd adatok. De e tartalmas kotetben még sok érdekes
adat van, A kirdlybirdk vdlasztdsdra vonatkoznak az 1273, 1535 —1539,
1543, 1651, 6s 1629. sz. alattiak. A jobbdgeyvisirlds érdekes részle-
teit ismerjitk meg az 1378, 1390, 1407, 1408, 1455. sz. alatt. Csiki
és gyergyai solymérok kl\&lt\ﬁgalt erGsiti meg 1699-ben a gubernium
(1379), Zetelaka 1622-ben nyert kiviltsdgainak megerGsitését 1701-ben
megnyeri (1394). Az egyhdzi életre és vallisossdgra tobb oklevél vonat-
kozik, fgy 14451447, 1490, 1559, 1612. sz. A madarasi és dén-
falvi vashimorokrsl is k6t oklevél emlékezik meg (1464, 1465).
1734-b61 s 1739-b61 a esiki havasok eltorlaszoldsrdl és a hatdrGrzésr6l
taldlunk érdekes adatokat (1593, 1616). Végil a székelyfoldi sébdnydk
tgyével foglalkoznak az 1392, 1414, 1470, 1483, 1562. sz. alatti
oklevelek. pooe
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Ime a tartalom nagyjdban val6 jelzése is mutatja, mily gazdag
kineses bénydja e kotet a székelység torténetének. Mindenekeldtt nagy
elismerés illeti meg a szerkeszt6t a kiviloan becses anyag lelkiismere-
tes és kortltekint@ Gsszehorddsfért s azutdn Csikmegye vezérférfiai : Miko
Bélint f6ispdn és Becze Antal alispéin, igen nagy érdemet szereztek,
hogy e tartalmas kitet megjelenését lehet6vé tették, melyet mélto
megismernie mindenkinek, ki a mualt eseményei irdnt érdeklédik,

(Csik-Somlyd.) Dr. Balld Istvén.

A magyar Musset.

(Alfred de Mussethél. Radé Antal, Budapest. 1899. Lampel Roébert kiaddsa.
Ara: 3 korona.)

A ,sivir és elyeszett lelkek poétdja“ végre magyardl is meg-
~szolalt. Hiszsziik, hogy sokan fognak érdekl@dni irdnta. Alfred de Musset
“immér az egész vildgon ismert és elismert lirikus, a kinek egyéniségét
nem csak koltészete, de élete s ebben kiilondsen a lingeszdi regényir-
n6héz, George Sandhoz vald viszonya is érdekessé teszi.

Musset azok koziil a dalnokok kozil vals, a kik az Ggynevezett
Jvildgfdjdalmat® zengik meg szellemes, képrdztato és tiizes stréfiikban.
A franczia koltészethen azt a helyet foglalja el, melyet az angolban
Byron, a németben Heine, az olaszban Leopardi. De mig Leopardi
legmélyebb gyészéba is belevegyil a honfibfinat s keservének nem esak
a maga subjectiv fdjdalma, hanem a vildgnak, az emberiségnek is
inditékat képezi; mig Heine és Byron pessimizmusénak, kételyeinek és
legmarébb szatirinak okai is nem esak egyéni bajokban, hanem a
socidlis élet siralmas dllapotaiban és némi vildgbdnatban gydkereznek :
addig Alfred de Musset jajkifltdsait mindig a maga alanyi szenvedései
okozzék. Fdjdalma inkébb egyéni, mint vildgfijdalom s pessimizmusa
nem vildgnézlet, hanem subjectiv bajokbil szilletett elkeseredése és
panaszjaja érzékeny szivének.

De est az 6 egyéni fdjdalmdt oly bensGséggel és mély érzéssel,
a léngelme oly megragadé varfzsival s a nyelv, styl és kifejesés oly
erejével és eredetiségével festette, hogy hatdsa nemesak a franczia kilté-
szeten, de mfis nemzetek irodalmén is mai napig érzik. Az Gjabb bohé-
mek, koztilk a nagy Murger — a kinek ,Bohéme-vilig*-jira Alfred de
Musset novelldi dént6 befolydssal voltak — benne ldttdk mesteroket.
Hihetd, hogy a nagykizinségnek még sokdig kedvencze marad a ,Rolla*
irfja; hiszen az 6rom mdlé s csak a fijdalom orok. Az egész Musset
pedig mi egyéb, mint a megtestestlt fajdalom? . . .

Raddé Antal, Petrarka, Leopardi és Aviosto szerencsés forditdja,
ez 1j miivével csak megerGsitett benniinket abban a véleményben, hogy
egyike leghivatottabb miforditéinknak. Messze marad ugyan BSuzfsz
Kéroly mesés technikai gyakorlata magott s nélkiilozi azt a szinekben
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diskdls, pompézva csillogh nyelvet, melyet Abrényi Emil ,Don Juan*
és  Manfréd“ forditisdban ragyogtat; de az idegen kélt6k hangulataihoz
valo konnyed alkalmazkoddsra, a kifejezés taldlékonysfgdra s a forditds
hiiségére nézve méltin kovetel helyet tgy az ,Orjong6 Lorént*, mint
Alfred de Musset verseinek magyaritdsa els6rendd miiforditdsaink kozott.

Musset-forditdsainak egy része régibb keletd, mds része arra a
pilydzatra késafilt, melyet a Kisfaludy-térsasg djabban franczia kol-
t6kbol valé miforditdsokra hirdefett. Ott ezek jutalmat is nyertek s
Lévay Jozsef, mint pélyabirs, a legnagyobb elismeréssel emlékezett
meg roluk. — Lévay nézetét, mely szerint ,aforditds mtértékkel bir s
irodalmunk nyereségetil tekinthets“, mi is osztjuk. Rad6 versei kinnyen,
szabatosan folynak, s lehetGleg ragaszkodnak az eredetihez. A rimre a
fordito ,fiillel hallhatolag“ nagyobb gondot fordit ugyan, mint a vers-
libra; de tgy ldtszik, azt tartja, hogy nem a lib a — 6. Egy-egy
szepl6, egy-egy hajszélnyi kihagyfs vagy betoldds ebben a forditisban is
helyet taldl, de — igaza van Lévaynak — ez fol sem tinik a md gydnyord
egészén. Nyelve vélasztékos, stylje mindeniitt emelkedett és élénk.

Kér, hogy Radé nem eszthetikus és essayista is egyszersmind,
mert akkor Musset-forditisa elé ir6i jellemrajzot, vagy széptani fejte-
getést is csatolhatott volna. Musset bévelkedik oly eseményekben, melyek
a magyar olvasét érdeklik s mint minden nagy lirikusnak: tébbé-
kevéshé Mussetnek koltészete is titkre életének és egyéniségének. Az
»Ejszakdk* méltatésa alkalmdbol pl. bele lehetett volna vilfgitani
annak a viszonynak szovedékeibe, mely koltnket George Sandhozkap-
csolta. Hiszen - bérmint tagadja is a kolt§ tesvérbétyja Paul de
Musset — mind a négy Ejszakdt a ,Lélia* irénGje sugallta; az 6
hiitlensége talajdbol fakadtak fel a musseti koltészet e halvény, illatos
Oszi roesdi. Vagy mily cséibité alkalma nyilhatott volna a psychologusnak
arra, hogy Musset hirtelen elhallgatdsainak okait elemezze! Vagy mennyi
820 eshetett volna kolténk neveltetésérsl, olaszhoni ftjarsl, koltoi fel-
fogdsrol 6s dlldspontjfivdl, koltészetének jellemzérérSl és helyérdl a
franczia és vildgirodalomban stb. stb.

Raddé minderrsl egyetlen széval sem emlékezik meg. Ugy ldtszik,
hogy esakis szigoran a miforditénak kotelességéhes ragaszkodott s
nem kivéint ez(ttal — mint azt Leopardi és Ariosto forditfisiban tette,
beleszélni az esthetikus dolgdba. Egy j6 miforditds mindenesetre tobbet
Is 6r egy rossz széptani fejtegetésnél. K. J.

Egy korszeriitlen philosophus.

Gallwitz: Friedrich Nietzsche. Dresden und Leipzig (C. Reissner, 1898. 274 lap.
ra-3 mirka. A Dierks-féle ,Mimser der Zeit: ILebensbilder hervorragender
Personlichkeiten der Gegenwart und jiingsten Vergangenheit® 4-ik kitete.

A Nietzgchérsl, err6l a ,korszertitlen* philosophusrdl sz6l6 iro-
dalom egyre novekedSben van, sGt komoly gondolkoddk, els6rangi
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philosophusok is foglalkoznak vele. Midta lelke elboralt, az & tragikuma
még inkdbb folhivin irdnta az crdeklGdést. A miivelt laikusok s a
nk kedvelt philosophusa, mint egykovon a pessimista Schopenhauer.
A zene eultusiban s a ragyoghd eltaddsban sok bennik a rvokon vonds,
bidr erds subjektivistikus vildgnézetitk nagyvon is eltér egymdstdl. Mii-
veinek dOsszkiaddsa 11 kdotetben tavaly 6ta forog kizkézen; életrajudt
uGvére, Firsternéd irta meg levelel Gs u.l.p]m;:'iwda’-lwi alapjin. Ma Naum-
burgbhan &rjing anyja szeretG karjaiban.

Gaallwitz o mai kultura eme rombold philosophusit komoly alapos
elemzés alapjdn 8 fejezetben mutatja be. Ismerteti ugvanis a tanuldt,
az egyetemi  hallgatit, a tandrt, o midvészt & wondolkodat, o korsze-
riitlen  philosophust, a moralistit, legjobb mivét a Zarathustrat s oz
Antikrisztust. Kgy zird fejezetben foglalja Gssze komoly objectiv bird-
lati alapon fL1L(‘g(‘k‘-{‘lll(']\ eredményét, hangsilyozva azt, hogy Nietzsche
ignordlisa ma mir ezélhoz nem  vezet, kiemelve egyittal azt is, hogy
az erdteljes akarat egyfniség joghnak hangoztatisaban a mdr divatos
egyenlGsitéssel ¢ érzelgds  culturdval  szemben Nietzschének, szertelen
tulzdsai daczdra igaza van.

Minden izében az erének s a hatalomnak  philosophusa s kérlel-
hetlen gytloldje a gvengének és alizatosnak.  Azérvt elitéli az & sivi
morilja® a keresztyénség ,rabszolgai mordljit* s ginyoval illeti Jézus,
Pil apostol és a veformdtorok tekintélvét, Tekintélyt nem  ismerve,
minden eddigi hagyominyos felfogéist  halomra dontstt, hogy annak
helyébe az erd és a hatalom cultusit Cpitse {6l az egisz vonalon. Fej-
lgdésének minden izében ellentmonddsos hdrmas stadiumait, az aesthe-
tika, a felviligosodds s az Gezténszerd természet Otjait gyonyorden jel-
lemzik Gallwitz mivének egyes fejezetei.

Rendszerrdl természetesen sz0 sines ndla.  Minden aphoristikus,
Gtszerd, nvugtalan és elégedetlen ndla. Homdlyos, symbolikus és para-
dox, olykor egiszen cllentmonddisos képekbe és hasonlatokba 6ltozteti
]egkmnolyﬂhb gondolatait.

Még legéretteblh , Zarathustra® ez, mive, a melyrdl azt wondotta,
hogy az az emberistg ,legmélystgesebb tartalmn kimyve*. Ebben korunk
Roueseaujaként (j ku]tlu-z’tt hirdet, mdr t. i. a hatalmas szemdélyiségek
eredeti erfinek és dsztineinek kényirtelen kulturdjat. Igyedil az erd-
gzak batalma s nem az &llam, nfp vagy emberiség teremti meg e
kulturdt, mint a gyengtket leigizd domoni uralmat. Legyetek tehdt
kemények ¢és konyortelenek, — fgy kidlt fel Nietzese — mert csak
az vezet a magasba! Az ershiz vald hatalom borzalmas idedljn az &
bélvinya, s itt nem retten vissza mép a Borgidk dies6itésétél  sem.
Ez alapon az elnyomdés s a gyengék kizsikmdnyoldsa a hatalomhoz
valo akarat egyik legszorosabb kivetkezménye. A ,sivi mordl* az 6
evangeliuma, mig esak gy(lélettel ¢s szdnakozdssal beszél Jézus 62 a
keresztyénstg |, rabszolgai mordljirol“. Az erfs &s elikeld emberek typusa
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a legmagasabb embertypus: az ,Ubermensch®, a melynek szinezésében
hatdrt nem ismer. 1% ember vondsai a kevélystg, vitézség, eldkelGség
¢s onuralom. Az emberfelettinek eme képtelen idedlja volt ama vesze-
delem, a melyen maginak a philosophusnak is tonkre kellett mennie,
mivel sajnosan érezte az  dthidalhatatlan  Girt emberfeletti idedlja s a
rideg valtsdg kozott, S itt mit sem  segitett vajta, hogy a jot &és az
erényt a hatalommal, s a rosszat a gyengével és  tikéletlennel azo-
nositotta.

Jol mondja rola Gallwitz, hogy Nietzsche valdsigos hadat iizen
a mai kizepes 6s ldgyérzelmid  kulturdnak, a melylyel titdni modon
szembe dllitja magdt az egész vonalon. Kdér, hogy szertelen talzdsai
nélkiilizik a komoly onuralmat az emberek é a viszonyok megitélése
terén, Német tudds specialitds &, ki a maga aphoristikus gondolatainak
kényszerzubbonydba akarnd szorftani az egész vildgot.

(Eperjes.) Dr. Szlgvik Matyas. .

A bevandorlok.
Irta Szikra. Budapest, 18)8. Singer és Wolfner kiaddsa 16 iv, 244 1.

A fenti ezimet ujabb elbeszéld irodalmunk egyik értékesebb ter-
méke viseli. Erdeme, hogy nem indul jelszavak utin ¢ nem hddol sem
az eredetieskedés, sem a killonbizs 1-.kul{tk hobortjainak. Es e mellett
kivéloan rdekessé teszi az az alapgondolat, mely szerzGjét megfigyelé-
seiben ¢ a kidolgozis munkdjiban vezette s a mely, szemben az u. n.
torténelmi esalddok exclusivitdsdval 6t a demokratia s a tdrsadalmi egy-
ség meleg szisz0l0javi avatta.

Miive, csekély terjedelménél s tdrgydnak, az elbeszélés anyagd-
nak rovidségénél fogva nem érdemelheti meg a regény nevet. Nem
tibb egy hosszabb, nagyobb lélekzetvételii  elbeszélésnél, de a mely-
ben kitiinG térsadalmi rajzot  adott. Még ha valéban szimba vehets
irodalmi érttke nem volna is, ma, a tdreza-clbeszélések beteges  kord-
ban, magdban véve az is esemény szémba megy, ha valaki efélével
zivgetni mer az olvasd ajtajdn.

Igy falusi nemesi csaldd, Szobék budapesti farsangoldisfinak
tirténete képezi az események magvit. Az el6kels f-;zzii'nlzl.zaisz'l.':‘n biiszke
assszony nem elégszik meg egyszerii falusi életével s a hozzd hasonlok
tdl'\«lml.gzt\':tl s lnl\im-«ll,f"u\”tf Pestre vigyik, hogy a fGurak korében,
azok hdzi ¢és casindi Illll|.lt‘-ul"’d.l és csctlmr az udvari bdlokon szerepel-
tesse lednydt. Vdgyai netovibbja egy gruh yagy birdi v6. Ezért tiri
azt a sok mellGzést és megaldzdst, melyet egy ilyen ,bevindorlénak®
(igy nevezik a f6ari tirsasdgok a feléjok kapaszkoddkat) a bensziilot-
tekt6l s o mdr ezélhoz ért parveniktsl a jobb iiivﬁ reményében szen=
vedniok kell. Szobné, ki egyszerid hizi kirében és suép gwd‘mi;,é.ban
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igazén betdlti helyét, mindinkdbb eljitsza lefinya becsitlését, mert a
miivelt, de épen ezért a sajft tdrsadalmi llisival megelégeds Tlona
sehogy sem tud anyja czéljaival rokonszenvezni s mandvereivel meg-
barftkozni. Maga is észreveszi, hogy anyja és ¢ kizitte folytonosan
nagyobb lesz a szakadés s mint becsiiletes Grzési  lednyt, ez végtelen
keseriiséggel tolti el. Minden védgya az, hogy anyja kigyogyiljon nagy-
zdsi hobortjdbol s visszakeriljenek falusi otthonukba. A visszés helyzet,
melybe anyjinak ambititja sodorta, egészen megzavarja lelke egyen-
sulydt s Tarnoy Addmnak, kivel egy férangl tdrsasigban taldlkozik,
csak azért, mert pédrszor gyermekkorukban egymissal Osszejottek, vég-
telendl megdril s azt hiszi magfrdl, hogy szerelmes belé, pedig szive
legtitkosabb vigyaival régi jatszotdrsa, a tandlminyai tolytin komoly,
¢letbolesesé erett férfidhoz, Tamdsy Imréhez vonzidik.

A fGvirosi salonokban nevekedett s elfisilt Tarndy, bdr érdekli
a szellemes ¢s természetes bjait megGrzG Szob Ilona, még nem meri
bevallani maga elGtt szerelmét s ingadozik a vélasztdsban kozte s Géresy
Valeria barénd kozitt. A véntlni kezdd bérckisasszony, hogy a f6katot
biztositsa magdnak, Tarndyra, ki kiillonben is jo parthie, kiveti hdlojdt.
Ravasz terve sikertl. Tarndyt rabal ejti; Szob llona is red taldl sajat
magira s dnmagfiban régi szerelmére.

A mint ltszik, a mese nagyou egyszer@. De az dlnev szersd érdeme
nem is a meseszivésben van, hanem azon tdérsadalmi kirdknek kitiing
rajzoldsdban, melyekben alakjai mozognak. A mese & a helyzetek
keresetlen egyszeriisége, az egész tdrsadalmi rétegeket mozgatd {61-
szegségek leplezetlen feltfirdsa, rajzainak hisége, megfigyeléseinek
lelkiismeretes pontossiga, a naturalismus elveire emlékeztetnek ; de
frink naturalismusa a legnemesebb igazsfgszerctet &s természetesség,
melyeknek egy froban sem volna szabad hidnyozniok. A {6iri salonokat
eleven alakokkal népesiti be; rajzai a megligyelés kozvetetlenségérsl
tanuskodnak., Alakjainak jellemzését sajit magukra, beszédiikre és
cselekvéseikre bizza. A jelemzés biztossdgiban csak néha téved ; tulzdsba
kevésszer ragadtatia magdt. Ilyen botlds szemiinkben az, hogy a nagy-
viligot minden iz¢ben ismerd Tarndy elesdbittatja magdt Valerietol, a ki
pedig épen olyan eszkizoket haszndl fel ellene, melyek nagyon is kiri-
vok és elvetemiiltek ahoz, hogy kevesebh jirtassigti emberek szemdét is
felnyissdk ¢ a tulsigosan decoltirt ruha s egy sotét esigalépesén koczkdz-
tatott Glelés. A Szobné zsugorisiga is annyira ki van domboritva, hogy
szinte ellenmondfist képez fovirosi szereplésétdl kivetelt koltekezéseivel,
A hittér egy pir epizddja is erfsen kivélik éssérti az eglsz Gsszhangjit.

Egészben véve azonban sikeriilt munka. Mai tt’wsadalmuuk annyi
gyengeségére rdmutat s mindazt oly figyesen illesati be legtébb helyen
mive keretébe, mint Eotvis elfeledett kitiinG vigjatéka, , Eljen az egyen-
lﬁségl“ L m. gy.
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Szilagyi Sandor emlékezete.

A kolozsviri Ferencz Jazsef m. kir. egyetem bdéles. nyelv- és
torténettud. kara f. ¢ jan. iilésén kegyeletesen emlékezett meg a kar
dékénja, dr. Schneller Istvdn, az elhunyt nagyérdemd térténetirorol, a
kolozsvéri egyetem th. doktordrdl.

A szép 6s jellemzi emlékbeszéd, melyet a kar jegyzdkinyvbe ikta-
tott s részvéte jelédl a M. Torténelmi Tarsilatnak, mint a megboldogiilt-
hoz legkozelebb dllott tud. tdrstlatnak is megkiildott, a kivetkesG :

Miel6tt iilésiink napirendjére térnék : engedje meg a tisztelt gy(lés,
hogy egyetemiink nagy halottjdrsl, karunk Gtjan egyetemiink diszdoktori-
rol, Sziligyi Sdndorrdl emlékezzem meg, ki foly6é ho 12-én, T1 éves
kordban befejeste a hazai tudomdnyossig szempontjdbol épp oly ritka
munkds, mint dlddsos életpdlydjdit.

O is azon kivilasztottak egyike, kik, mid6n gy ldtszott, hogy
hazdnknak nines immér térténete — Gpp hazéink torténetében keresett
vigaszt, de egyszersmind erdt is nemzete feltGmaddsdra.

S midén 6 maga e vigaszt és erft nem is a rég eltemetett mult-
bol, hanem esak az imént megvivott szabadsigharcz alig felhantolt
sirjaibol merftette elsé rend( forrds alapjdn, szive vérével irta meg
e szabadsigharez torténetét, s akkor midén az absolutismus s az élettel
Jatsz6 statarium még a bitrakat is, még a csaldd szentélyében is elnémitd :
6. a konyvpiaczon nyilvinosan dicsGité a nemzet e hdseit és martyrjait.
_ S a nemzet ébredezett. Hogy ez ébredezs (j életben a nemzet
tgaz geniuse legyen a feltdmaddé nemzet vezére: ez volt Sziligyinak
ageodd  végya.  Visszavonult ezért szelleme Erdély bérezei migé s
elmélyedt azon fejedelmi alakok életébe, kiknek gondolkozdsdban, dllam-
szervez6 munkdssdigiban legtisztibban nyilatkozott meg a nemzeti genius,
ama genius, melynek lelkesitd és €ltetd ereje: a nemzeti ondllésig és
fiiggetlenség eszménye; s melynek védett szentélye: a gondolkozds, a
vallis szabadsiginak eszméje. I nagy férfiak szellemét, e diesé kort
allitd Sziligyi nemzete elé s szivébe, hogy e szellem erejében ébredjen
nemzeti ondllosfigra és szellemi szabadsigra.

S ez 6Gbreszt6 munkdjiban nem maradt magfira, Test szerinti
csalidja nem volt ugyan, de szellemének gyermekei hélival és szere-
tettel kérnyezték. Bevezette Gket munkéssiga mdhelyébe s felkereste
Gket is szellemi mihelyiikben, ellitta Gket szellemi fegyverekkel ; sem
1d6t, sem munkdt nem kimélt, sok oldali dsszekéttetéseit mind értékesité,
esak hogy szolgiiljon nekik tudomdnyos tiorekvésikben ; mert nem azt
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kérdeste, hogy ki irja, hanem frja azt bérki is: legyen mélté a mi
nemzetéhez, emelje nemzete diesGségét a kultur nemzetek sordba. A
tudomény mellett ez Gérdeket szolgdlta kezében a Torténelmi Tdrsulat,
valamint illustratios térténetivodalmi villalatai.

Fzért is irdi nagy csalidnak lett szervetett atyjivé s irodalmi nagy
munkissiagnak szervezd szellemévé,

8 végre — ha valakinek : dgy egvetemiinknek nem szabad még
egyrdl megfeledkeznie, arrdl t. i, hogy Sziligyvi Sdndor volt a nagy
dtvis ministeriink titkdra akkor, middn kolozsviri tudomény-egyetemiink
felallitdsdt tervezték s az egvetem feldllitisin dolgoztak. Hogy Erdély
toirténésze, Kolozsvir varosa szilittje ez essme megfogamzisiban és érlelé-
sthen tényezd volt: errdl dlldsa s szellemi mozglkonysiga is kezeskedik.

A tudomduy és nemzete Grdekében  kifejtett e nagy és  dlddsos
munkfssigit i‘"\{)t(‘l]lllllk méltatta akkor, midén Sziligyi Sdndort a
doctoratussal tisztelte meg; s a tivol levét a szellemi ]{!J/n-\vg alapjdn
sajat korébe befogadta,

A haldl e kiillonben is laza kiils6 kozdsségnek viget vetett, csak
hogy annyival inkdbb tudatra emelje a tudominy és nemzetiink szere-
tetében gydkerezd ama belsd szellemi kizisséget, a melyben a boldogult
halott, mini egyetemimk szeretett doctora ¢€li f6ldi halhatatlansigit.

Inditvinyozom, hogy a boldogultnak emlékét jegyz6kinyvileg is
grokitsitk meg, s tlwt.c,lLtuuk s gyfiszunknak feldlldssal is adjunk kifejuéat

Szilagyi Sdndor emlékének megirikitésére kegyeletes mozgal-

mat inditott Kavdary Liszlo és Szideczky Lajos, abbdl a ezélbdl, hogy
a nagyérdemti torténetird kolozsvari sziiletési héiza emléktiblival meg-
jeloltessék s a kolozsviri egyetemen egy Szildgyi-alap létesitessék Erdély
torténete mivelése elémozditdsdra. A meginditott gyiijtés folyamén eddig
az ., Erdélyi Mizeum*  szerkesstGstgthez a kovetkezd adoményokat
kiildotték : A kolozsviri egyetem boles. kara (koszort-véltsigil) 50 koronit,
Pap Aronné sz. Szilfgyi Eleonora Gré 30, Kovéry Lisalo, gr. Kuun
Giéza 20—20, id. Daniel Gébor, Terner Adolf, Marki S., Szddeezky L.,
Széchy K. 10—10, Veress Endre 8, Konez Jazgef 7, Mihdly Jozsef, Moldo-
vin Gergely, Vajda Gyunla G6—6, Szabd Simuel b, Bdlint Gébor, B6hm
Kéroly, Gergely Simuel, Haldsz lgndes, Schilling Lajos, Szamosi Jénos,
Toérok Imre 4—4, Kelemen Mdrton, Kozma Ferencz 3—3, Bihari
Séndor, Csengeri Jénos, Eisler Mityds, Ferenczi Jozsef, Ferenczy Zol-
tn, Gyalui Farkas, Weisz Jozsef, Névtelen 2—2, Molndr Zsigmond,
Verséuyi Gyivgy 1—1 kovondt. A , Magyar Polgar* szerkesztGségéuél
adakoztak : Ajtai K, Albert, Ferencz Jozsef unit. pispdk, dzv. Szdisz
Domokosné trn6, Kanyard Ferencz 10—10 korondt, Kovies Péter fiai
4 koronfit. Az dsszes eddigi gviijtés eredménye 304 korona, mely
takarékpénztirba helyeztetett. A tovabbi adakozdsra a kegyeletes ezl
érdekében felhivjuk a megboldogilt nagyérdemii torténetivd minden
tisztelGjét s Lrdély tirténetének kedveldit.
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Tajékoztatdé a néprajzi gyiijtés dolgaban.,

Eldadta dr. Herrmann Antal az BErdélyi Mizeum-Egylet febr. 12-iki iilésén.

A kizség. 1. A hatdrnak (lehetoleg tagositds elGtti) térképe,
az Gsszes diil6k, hegvek, erddk, vizek, helyek, majorok, tanyik sth.
népies megnevezésével.  (Isetleg régi nevek ¢és tobb nyelven.) 2. A
kf’:zség tervreajzn, az dtak, utezdk, terck megnevezésével,  templomok,
kipolndk, romok, fesziiletek sth. megjelalésével. A kizség latoképe. 3.
A kizstere (kitlondsen keletkezéstre) vonatkozd oricneti feljegyzések 6s
emlékek (egvhizi anyakonyvek, kiozségi jegvzikonyvek, leveles lidds
okirvatai), Gsszeirvisi lajstromok. 4. Helyi monddk. 11, A hdz. 1. A
belssog régi szokdsos alaprajza, Az épiiletek, keritések sth. elhelyezé-
stvel. (Felotld  eltérések  megjeldlése.) 2. A lakdhdz, a gazdasfigi- 6s
mellék-pdletek, olak, az Osszes hol\m-(rok fobb felszerelések (kalyha,
ajtd, ablak, dgy, locza sth.), a keritések, kapuk sth. szokisos elhelye-
zésének feltiintetésével. Mindezeknek részletrajzai, fényképei vagy mintd-
ratai, 3. Bgy bizonyos, kiilonisen jellemzetes h:’m'ii részletes  lefrdisa,
az Osszes gazdasigl (kills6ségek, dllatallomény sth.) és esalddi viszonyok
tiizetes feltintetésével. 111, Berendezés. 1. Butorok. \.u‘\' asztal, 16cza,
lida, fogas, vildgito szerek sth. 2. Konyhaeszkizik, eviszerek, edények,
tilak, kanesok, meritdk, sotartok, kézi malmok, mangorlok, -ul\'kok
héztartdsi szerszdmok, sth. 1V. Hezi- ¢s népipar. 1. Hizi eazkosdk &
szerszamok. Botok, fokosok, ostorok, bieskik, baltdk sth. 2. Fonds és
szivés eszkozei. 3. Egyéh lokilis és speezidlis hizi ipar (kosirfonds,
faragds, fazekassdg sth.) 4. A hézi- és népipar anyaga, eszkozei és szer-
széimai, t (‘cllmlhq.\ és eljirisa, termékei. Minden tm-w\' részlet, eljdrds
sth. tlizetes népies neve, V. Tdplalkozas. 1.1 Jf;l\(’!("ﬁ ideje, médja. Szokdsos
Gtelek ésitalok, 6vszakok és alkalmak szerint. Etelek és italok anyaga,
késaitési madja. 2. Konyha-berendezése. Tiizhelyek, vaskutya, iisthorog
sth. VI Ruhdzal. 1. A nép rubfzatnak Gsszes nemei és alkotd részei.
A ruhdzatnak  kor, nem, évszak, alkalom, mdéd és hivatal szerinti
kiilombsége. Régi 6z djabb divat. 2. Hagyvominyos n6i munka. Népies
varrottasok, safttesek, csipke sth. 3. Népies tkszerek. VII. Alkalmi
lirgyak. 1. Sziletts, kervesztelés, lakodalom, temetés sth. alkalmdval
haszndlt targyak. (Kalandosok). 2. A kiilénbizé évszakokban, egvhézi
umlv])(-ivoklw bizonyos napokon és eseményeknél hasznilt kiilonos tér-
gyak, {BLL[O]I(‘III"‘*L"‘\, aratd koszorik sth). Az e tirgyakhoz és események-
hez fiizsd6 hiedelmek és s:okdsok VIIL Br:bwm‘; kwruzsld szerek
seff. 1. Himes tojisok, jitékszerek, dlarezok, farsangi tdrgyak, orvossdgok,
babonds 6s j0slo eszkozik, regilés eszkozei. (Nevok és készitési mobdjuk).
2 Az ezekhez fizidd szokisok, hiedelmek eljirisok, rdolvasisok stb.

- A vilfig és természet, az dllat-, nivény, dsvinyvildg a babondban és
Ilt‘p«ml\mh.m (A tirgyak természetben. Népies nevek). IX. Népzene
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sth. 1. Népies hangszerck. 2. Népdallamok, tdnczndtik, sth. (Fonograf-
felvételek). X. Gazdasdg. 1. Foldmivelési eszkozik és szerszdmok. ke,
borona, kasza, sarld, ds6, kapa, esép. Népies munkaeszkozok 6és gépek.
A termékek dGsszegyiijtésének s eltartisinak modja, eszkozei sth., 2,
Sz6lomivelés, borkereskedés, pinczegazdasig eszkozei. 3. Méhészet, 4.
Erddgazdasig. Favigfs, saénégetés. D, Gazdasigi szokiisok, hiedelmek.
XI. Pdsztorélet, d@llattenyésatés. 1. Pisztor hajlék, kavim, eserény, szdrnyék,
sth. 2. Izek berendezése, elhelyezése, felallitdsa, szdllitdsa sth. 5. A
phsztor tizszerszdma &s készsége (késtok, erszény, csontdr sth.) balta,
ivoeszkoz, edények, tartok, szaruk stb. A pisztor kézmiivessége. 4. Terel
szerszdmok ¢ sdtor, bot, kampd, kirt, tilok, zorgdk, kolomp sth. H. A
pisztorok dllatjegyvei, bélyegei, rovisai. (. A pdsztorok csillagdszata, ido-
josldsa sth, 7. A pésztor ebe. 8. A pilsztorok szoczialis szervezete. 9.
Tejdazdasdg. (Tejelvétel). 10. A pihsator élete (fiizetes leirds). XII.
Haldszat. 1. Csolnakok, ladikok (lélekvesztk). 2. Szigonyok, horgok,
fentdk. 3. Halok, hdldsulyok. 4, Kuttyogatik s egyéh halisz szerszdmok.
b. Vérsik, veszek, haltartok. 6. Halnevek stb, 7. 1 Niadvigok. 8. A
haldgzok hajléka és annak berendezése. 9. A haldsz kézmivessége. 10,
A haldszok szoezidlis szervezete. 11. A haldsz élet tiizetes leirdsa. X1I1.
Vaddszat. 1. Vaddszfegyverek. Puskaportartok, adagolok, golyointok,
kapszlitartok. 2. Tdrok, esapddk, lépek, hurkok, esalogatd sipok sth.
3. Vadéisz 65 madardsz fogdsok, reguldk, hiedelmek, adomdk. Vaddsz-
dlet. XIV. Banydszal, kinesdsds. 1. Binydszeszkizik 6s szerszimok. 2.
Bénydszélet. Hiedelmek, szokdsok. 3. Kinesdsd kinyvek és iratok, eszki-
zok, hiedelmek, kincses monddk. XV. Czéhel. 1. Czéhlidik, jelvények,
kupdk, oklevelek, stb. 2. Régi iparos &let és szokdsok. XVI. Az
ember. 1. JellemzG tipikus egyéneknek az arczot jol feltiintetd fény-
képei. 2. A népesség testi mivolta, testalkat. Bor, hajaat, szemek sth.
szine &s tulajdonsdgai. 5. Gyakoribb testi fogyatkozisok, lakossigot &s
egyes foglalkozdsokat jellemz§ betegségek. Onesonkitds. 4. Népmozgalom,
szaporodds, néptajok, keresstezés, nyelvesere sth. . Antropologiai nézetek
(ehhez kiilon szakszerd dtasitds szikséges). XVIL  Nyelvhagyomdany.
Hiedelem. Szokds. 1. Mese, mouda, népdal, monddka, taldlds mese,
adoma, kézmondds, szdlismdd, rdolvasds sth. 2. Néphiedelem, babona
(boszorkdnyok, lidérezek sth.) 3. Hagyomdnyos eselekvések, a termé-
szetl és egyhizi évkor 6s az emberi Cletkor jelent@s napjaihoz, {nnepei-
hez, eseményeibez fiiz6d0 szokdsok. A gyifjiésre nézve részletes utasitdssal
és flelzimtﬁwal szolgdl az  Irdélvi Iu.up‘ttog\ restilet  titkdri hivatala
[]\nlozsvﬁ.rt Jokai-uteza 11.) vagy a erdélyi néprajzi kidllitdsi bizottsig
elgadGja, dr. Hermann Antal (Bud.tput [. Vir, Szentgyirgy uteza 2.).
Nagy szolgilatot tesz az erdélyi néprajznak mindenki, ha ebbe a kerethe
ill6 adalékokkal, gydjtéssel, vagy adomdnynyal jérGl az KKI néprajui
muzeuménak megalkotdsihoz, a Mityds sziiletési hdza néprajzi mizeummd
berendezéséhez.
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Huszka Jézsef ,Magyar Ornamentika“ cz. alatt nagybeesi
és igen értékes kinyvet adott ki legijabban a kozoktatdsi és kereske-
delmi ministeriumok timogatdséval. Méltoan sorakozik ez a munka
Huszka eddigi nagyszabdsi miveihez: ,A magyar diszité-stil® és ,A
székely héz“-hoz sth. A magyarfz szovegben kifejti, hogy a magyar
ornamentika f6kép novényi elemekbdl 4ll, bdr van némi mértani és
dllati diszit6 eleme is. A wirdg jhtsza a ffinz.elepet Ezek sok szfzra
mend széma kevés természeti tipusra vezethetG vissza. A leggyakoribb
még sem virfg, hanem toll, és pedig a pdvatoll. Ugy kezelik, mint a
virdgot, virdgnak hivjdk és tartjdk, Gsrégi eredetii, szivalakos kozépsd
része minden disziinkon uralkodik ma is, miként uralkodott a hon-
foglalds koréban s azel6tt Azsidban még legaldbb ezer éves miiltja
van, Huszka azt hiszi, hogy ennek eredetileg vallfsi jelképes jelentd-
sége volt. Az indiai hitregében a pdva a tiszta és csillagos eget, meg
a fényl6 napot jelenti. A pdvénak jelképes jelentése valésziniileg még
nemzetiink #zsiai véndorldsa kozben kerillt hozzénk és népkoltészetiink
meg is Orizte ezt az Gsi indiai érintkezésre vallo vondst, pl. a Fel-
szdllott a pdva dalban a piva a fényt, vildgossdgot, szabaduldst jelenti.

A magyar ornamentika mésodik fontos eleme a kryzanthémum
vagy Katalin-virdg (Margit-virdg), mely ép oly gyakori, mint a péva-
toll. Gyakori diszit6 virfg a szegfii, tovdbbd a rozsa, liliom, melynek
alakjai sokszor hasonlitanak a tulipénhoz, melylyel gyakran Osszezavar-
Jik. Az Ggynevezett tulipdnos ldddlkon ritkdbb a tulipin, mint a liliom.
A legrégibb magyar ornamentika egyik eleme az istenfa (vagy pﬁlma.),
melynek magyarorszdgi ezer éves életét azel6tt még tibb ezer évi
el6zhette meg. A székely kapukon dltalénos a pﬁ,lma,-dlmtéq Ennek
is dsi vallfigos jelentGsdige lehetett, rokon az asszir szentfdval vagy
élettdval.

Az dllati diszitések kozott legkedveltebbek a madarak, jelesen a
piava, galamb, kakas s talin a fiilemile ; ezutén a szarvas, kos, kutya,
medve, kecske, lo, sdrkdnyok, griffek stb. Az emberi alak ritkéikban
forddl el6. A mértani alakok sem gyakoriak s nem mondhaték magyarnak.

Hosz évi kutatds tanisfgaként fejtegeti ezeket Huszha kiting
munkéiﬁlmn, melyet valédi diszmunkévd azok a gyonyorii rajzok és
és szines nyomatt képek tesznek, melyek H0 téblén feltintetik a magyar
ornamentika legjellemzibb és legs.rebh alakjait. Elragadtatdssal és nemzeti
biiszkeséggel ldtjuk az orszég minden részébsl Osszegyiijtott, szebbnél
szebb diszitd motivumokat, a4 magyar népies miiparnak eme remekeit.
A szines képd tdblakon annyi keleti szinpompa ragyog refnk (satirdk,
subdk, laddk, kanesok) diszitéseibsl, melyet elragadtatdssal fognak szem-
lélni nem esak itthon, hanem a kiilfoldén is.

Huszkét a i.egnagyokb elismerés és dieséret illeti ez djabb szép
munkdjiért, melylyel régi nemzeti miivészetiink kincseit feltdrta a vildg
elott. A nagybees diszmunka bolti dra 25 korona.
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A ,magyar alkotmany biztositékai* czimmel konyvalak-
ban is megjelent dr. Melidrisz Déla eperjesi jogakad. m. tandrnak
dllamtudoményi tudori értekezése. Iz erds kizjogi érzékkel és hazafias
szellemben megirt kényv hirom (6 részre oszlik. Az elsd rész az alkot-
ménybiztositék fogalmit adja és behatéan ismerteti Cherbuliez &és Hoff-
mann e kérdésrol 20616 hives miiveit, valamint hazai irodalmunk errél
vald  véleményét.  Szerz6 az alkotmidnybiztosittkokat két fesoportra
oszija: jogi és nem jogi garantiikrva. Elobbiekhez sorolja az aldbb rész-
letesebben megemlitendd biztositékokat, melyek létezésitknek alapfelté-
teleit a positiv joghan birjdk, utdbbiakhoz a kimeritden fel nem sorol-
haté azon biztositékokat, melyek a moralis vagy a physieai természet-
b6l fakadnak. — Ilyenek: miveltség, régi hagyominyok kegyeletes
érzése,bitszke dntudat, fennmuradisi akarat, dsszetartozdsnak, egvségnek
érzete, torténeti alkotmdny, a vildgtorténeti hivatis tudata, az nralkodd-
héznak é2 a nemzetnek szellemben, érzéshen vald azonosilisa, az erkiles,
vagyoni jolét, terdlet megfeleld volta, természetes hatérok sth. Az
alkotménybiztositékokrdl  az o felfogdsn a szerzOnek, hogy ezek oly
politikai intézményt képeznek, melyeknek rvendeltetéze a nemzet jogai-
nak oltalma a végrehajté hatalom tilkapdsai ellen, s melyeknek creje
azoknak moralic jelentGségében van, tirténeti  maltjuktol  megszentelt
anctoritdsukban ¢s a beléjiik helyezett kizbizalomban ; hangoztatja, hogy
az alkotmdnybiztositéekok fdjellemvondsa az intézményeknek nem jogi
parancsszavaiban, hanem azoknak cthikai oldaliban, hogy a legerdsebb
kozjogi materialis intézmény se ér fel a hazaszeretet éltetd tiizével, a
korona részérGl a torvények irdnt tanusitott tisztelettel és a nemzet
szivében 616 alkotmdnyhiséggel. Konyvének mésodik része , Alkotmdny-
biztositékaink a malthan® ezimet visel s roviden bemutatja, mint ilye-
neket, a vérszerzidést, aranybullit, a béesi, nikolsburgi és linezi bekeét,
a protestins egyhfzak autonomidjat, a kirdlyvilasztdsokat &s az azokkal
jard  pactumokat, a kirdlyi tandesot, a nidori jogkort, a gravaminalis
politikit és a vis inertinet s végil a pragmatica sanctiot. A harmadik
végz a mai kizjog alkotminybiztositékait Osmerteti dltaldnos, valamint
tételes jogi szemponthdl, & mint ilyenekkel a kivetkezd 15 intézmény-
nyel foglalkozik @ korvondzis; ovezdgevlés tartdsdnak kitelessége ; nz
orsziggyilés ama joga, hogy a hatalmi eszkoziket megtagadhatja a
korménytdl ; orsziggyilés onkorményzati joga; szolfsszabadsig, f6képen
az orszdgeylési tagokra vonatkozilag; korminy felelGssége; nép rész-
vétele az onkormdnyzatban: nagyobb dnkormdnyzati testiletek ama
joga, hogy az orszdigos kérdéseket tandeskozds tdrgyiva tehetik és a
torvényhatdsigok joga a kormény tirvényellenes rendeleteivel szemben;
nép részvétele a birdi hatalomban; sajtoszabadsig, eskiidtszék ; biroi
figgetlenség; kizjogi- kozigazgatisi birdskodés; polgirok panasz- &s
kérvényezési joga; hivatalnokok eskiije; a polgirok passiv ellendlldsa.
Az Eggenberger bizoményéban 1év6 kinyy dra 2 frt.
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A magyar orszaggytilések eredete ¢x szervezetitk fejlGdése
a rendi  orszdgey(lések  alakdldsdnak  kezdetéig czim - alatt  Kérészy
Zoltdn  debreczeni  jogakadémini tandr értékes jogtorténeti munkit
adott ki Debreezenben (1898, 111 lap), a mely a magyar orszig-
gytlések eredetét s fejlodését a legrégibh idsktsl a XV. szdzadig
megvildgitja és fejtegeti. Az els6 fejezet a hunok és avarok gyiiléseirdl
£ a magyarok vezérek korabeli nemzetgyilésérél értekezik. A Szent
Istvin féle dllamszervezetet kiilonis tekintettel a torvényhozd  hatalom
gvakorlatdra fejtegeti. fgy toviabb a sz. Istvin gy(léseif, kiilondsen a
kirdlyi tandesot; majd az Svpddhdzi tahbi kirdlyok gytléseit. Kiilon
fejezetet szentel a székesfehérvéri torvénynapoknak. A tulajdonképeni
orszgeviilések keletkezesét az utolsd Arpddok és az Anjouk kordra
teszi; a rendi orszfigeylések  kezdetét a XTIV, sz végére, illetGleg a
XV.-ik elejére (1405). Az utolsd (VIIL) fejezet az orszdggyiilés elne-
vezései, alkatelemei, osszehivisa, helye, ideje, tartama, hatiskore &
tandcskozasi rendje 1405 el6tt ezimet visel. Az egész tanulmény a
forrdsok teljes folhaszndldsdval készilt szép munka, a mely Kérészy
Zoltdnt, mint a jogtorténet alapos & szép reményekre jogositd  mun-
kisdt mutatja be. (A munka dra 2 korona.)

Erdélyi Muzeum-Egylet.
I Igazgaté vdlasztmdnyi ilés.

Az Erdélyi Mizeum-Egvlet ig. viAlasztminya £, hé S-dn iilést tartott,
melyen az elnokld Szamosi Janos alelnik melegen emlékezett meg az egvesilet
nagyérdemii ellendrének dr. Groisz Gusztdavnak halilirdl. A vilasziminy rész-
vétet jegyzokonyvébe iktatta s a megholdogilt csalddjdnak irdsban is kifejes.

Ozyv. Constantinus Jénosné asszony Kossuth-bankdkat adomdnyozott
a régiségtirnak, onv. Szisz Domokosné (irnd értékes nyomtatvdnyokat a
kinyvtdrnak ; koszinettel fogadtattak.

Fulydiigyek hosszii sora utdn legfontosabb tirgy volt a koltségvetés meg-
dllapitdsa a folyé évre, a mely azzal az irvendetes viégeredménynvel jirt, hogy
daczdra a mizeumi tirak 6s a szakosstdlyok évi dotatioja felemelésének, a
forgé tike teremtésére HOO frt felvételének, nz igazgatisra és rendkivitliekre az
eddiginél nagyobb bsszeg Dbeillesztésének (melyek a tovdbbi takarékossdgra
madot nyijthatnak) : mégis a koltségvetés némi csekély tobblettel zdnil, a mi
a mult deficites esztenddk utdn minden esetre drvendetes jelenség. Az isszes

bevétel . . . . . . . . . . . . . . . . 17,115 frt 31 krra
a kiaddas . . 0 0 . 0 . . . . . . . . 17,103 frt 35 krra
a tobblet , . 11 frt 96 krra

van elbirinyozva.
Uj tagil felvétetett Légrady Gyula orsz. képviselé Budapesten, (ajénl.
gr. Esterhizy Kdlmdn elnik).
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I1. Szakosztdlyi iilés.

Az Erdélyi Muzeum-Egylet boles. nyelv- és tirténettudoményi szakosz-
tdlya f. hé 12-én (vasirnap) d. e, 11 6rakor népszerii felolvasé iilést tartott az
ev. ref. theologia disztermében, elGkeld s nagyrészt holgyekbdl 4116 nagy kozon-
ség élénk részvétele mellett.

Méarki Sandor alelnék megnyitvin az iilést, tdvizli a diszes kozinsé-
get, mely a tdrsilat és a program pontjaiba kitlzott néprajz irdnti érdeklidé-
sének ily szép szdmmal valé megjelenésével ad kifejezést.

1. Herrmann Antal olvasta fel értekezését és tdjékoztatdsdt a néprajzi
gylijtésrol, mely a Néprajzi Mizeum megalkotdsa érdekében nem sokdra a
nagy kozonséghez kiadatni fog az E. K. E. néprajzi bizottsdga 4ltal. A t4jé-
koztatét a , Kilonfélék* kozott kozoljiik. Itt csak azt jegyezziik meg, hogy
Hermann értekezésében koszonetet mondott az Erdélyi Mizeum-Egyletnek
jéindiilati tAmogatdsdért, hogy nagy tekintélyii nevét, pdrtfogé egisét e ,nép-
szer(l* elbaddsi gyiilésen is atengedte, hogy itt is propagandit csindljunk az
Erdélyi Néprajzi Mizenm eszméjének.

2. Szadeczky Lajos dr. szabad eldadds kiséretében mutatta be buko-
vinai székely varottasait (a teremben kifiiggesztett m. e. 50 darabot), melyet az
1883-iki ,csdngd-telepités® alkalmival, melynek Odescalchi Arthur herczeg
mellett egyik intézdje volt, Bukoviniaban két alkalommal gyiijtott, s melyek
a mult szdzad kizepén a mddéfalvi veszedelem utdn Csikszékbol kibujdosott s
Hadik Andrds tédbornok korméinyzé 4ltal Moldovibdl Bukovindba dttelepitett
székelység kozott fenmaradtak s a székelyfoldi varrottasoknak a mult szézadi
hagyoményokat hiven megdrzitt szép testvér-példdnyai,

Bemutatta az eloadé Huszka Jézsef-nek a ,Székely haz“ ¢s a leg-
kozelebb megjelent ,Magyar ornamentika® ¢z. nagybecsit miiveit is, kiemelve
a rokon vonfsokat a bukovinai székely hézi iparban.

3. Vikar Béla dr. tartott szabad elbadéist a székely népkoltés és a finn
Kalevala népies hdskoltemény kozotti levs rokon vondsokrdl, bemutatvin egyes
részleteket az O szép miforditdsdbdl (melyek az Erdélyi Mizeumban jelennek
meg). Fénypontja volt az érdekes iilésnek fonograffal valé reprodukdlisa a
finn Kalevala dallaménak, székely népdaloknak és magyar balladaszerii nép-
daloknak a Dunéntdl és a Tisza-vidékérdl.

Az érdekes és tanulsdgos iilés 11 drdtél 1 6rdig tartott, melynek szép
sikere tijabb tervekre buzditotta a rendezdséget.



